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KIMYO TEXNOLOGIYADA CHIQINDISIZ TEXNOLOGIYALAR
Mirzahalilova Mohigul.
Bannopova Maftuna
Olimova Mohira
Nuraliyeva Shohsanam
Abstrakt

Ushbu magolada kimyo sanoatida chigindisiz (yoki kam chigindili)
texnologiyalarni joriy etish zarurati, ularning asosiy prinsiplari hamda amaliyotda
qo‘llanishi tahlil qilinadi. Atrof-muhitga zarar yetkazmaydigan, iqtisodiy jihatdan
samarali va ekologik xavfsiz texnologiyalar ishlab chigarishda tobora muhim ahamiyat
kasb etmogda. Magolada chigindisiz texnologiyaning konsepsiyasi, ularni loyihalash
bosgichidagi yondashuvlar, ishlab chigarish jarayonida resurslardan ogilona
foydalanish, chigindilarni ikkilamchi xomashyo sifatida gayta ishlash mexanizmlari
yoritiladi. O‘zbekiston misolida ayrim korxonalarda amalga oshirilgan ekologik
samarali loyihalar misol sifatida keltiriladi.

Kalit so‘zlar: chigindisiz texnologiya, kimyo sanoati, ekologik xavfsizlik, gayta
ishlash, yashil kimyo, atrof-muhitni muhofaza gilish
Kirish

Bugungi kunda texnologik rivojlanish ekologik muammolar bilan chambarchas
bog‘liqdir. Aynigsa, kimyo sanoati atrof-muhitga ta’sir ko‘rsatish darajasi yuqori
sohalardan biridir. An’anaviy ishlab chiqarish texnologiyalari katta miqdorda
chigindilar hosil qgilishi, zaharli gazlar, suyugliklar va gattig moddalarning atmosfera,
suv va tuproqqa tushishi bilan bog‘liq. Bu esa inson salomatligiga va ekologik
muvozanatga salbiy ta’sir ko‘rsatadi.

Shu sababli so‘nggi yillarda ekologik xavfsiz, resurslarni tejovchi, chigindilarni
kamaytiruvchi yoki umuman hosil gilmaydigan texnologiyalarni yaratish dolzarb
masalaga aylandi. Chigindisiz texnologiyalar — bu ishlab chigarish jarayonida
xomashyodan maksimal darajada foydalanib, chigindilarni kamaytirish, hatto ularni

butunlay yo‘q qilishga garatilgan innovatsion yondashuvdir.
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Ushbu magolada chigindisiz texnologiyaning mohiyati, ularning afzalliklari, ishlab
chiqarishga joriy etish mexanizmlari va O‘zbekiston sharoitida qo‘llanilishiga e’tibor
garatiladi.
Asosiy gism
1. Chigindisiz texnologiyaning mohiyati va tamoyillari

Chiqindisiz texnologiya (ingl. “zero-waste technology’’) — bu ishlab chigarish
jarayonida barcha xomashyodan maksimal darajada foydalanib, hosil bo‘ladigan
chigindilarni resirkulyatsiya gilish yoki foydali mahsulotlarga aylantirish orgali chigindi
miqgdorini minimal darajaga keltirish tamoyiliga asoslangan texnologiya turidir.
Uning asosiy tamoyillari quyidagilardan iborat:

Resurslardan ogilona foydalanish

Energiya tejamkorligi

Qayta ishlash va ikkilamchi xomashyoni jalb qgilish

Zaharli moddalarning hosil bo‘lishini oldini olish

Yashil kimyo prinsiplariga amal gilish
2. Kimyo sanoatida chiqindisiz texnologiyalarni joriy etish zarurati
Kimyo sanoati mahsulotlari keng ko‘lamli: o‘g‘itlar, plastmassa, dorilar, bo‘yoqlar va
boshga kimyoviy mahsulotlar. Ushbu sohada ishlatiladigan reaktivlar ko‘pincha toksik
va xavfli moddalardir. Kimyoviy ishlab chiqgarishda hosil bo‘ladigan chiqindilar
ko‘pincha tabily muhitga jiddiy zarar yetkazadi. Shu sababli bu sohada chigindisiz
texnologiyalarni ishlab chigish va joriy etish eng muhim ekologik vazifalardan biridir.
3. Yashil kimyo va chiqindisiz texnologiya

Yashil kimyo — bu kimyoviy mahsulotlarni ishlab chigarishda ekologik
xavfsizlikni ta’minlashga qaratilgan fan. Uning asosiy maqgsadi — zararli moddalardan
foydalanmasdan yoki ularni minimal darajada ishlatib, xavfsiz mahsulotlar olishdir.
Yashil kimyo quyidagi tamoyillarga asoslanadi:

Zaharlilik darajasi past bo‘lgan reaktivlardan foydalanish

Qayta ishlanadigan erituvchilardan foydalanish

Qayta ishlashga yaroqgli mahsulotlar olish

Oson parchalanadigan (biodegradable) birikmalarni ishlab chigarish
Chiqindisiz texnologiyalar yashil kimyoning amaliy ko‘rinishi sifatida namoyon
bo‘ladi.
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4. Chiqindisiz texnologiyalar misollari
Quyida ayrim muvaffaqgiyatli loyihalarga misollar keltiriladi:

Polimer chigindilarni qgayta ishlash: plastik chigindilarni eritib, yangi

mahsulotlar olish texnologiyasi.

Suvni yopiq siklda ishlatish: kimyoviy ishlab chigarishda ishlatilgan suvlar

tozalab, gayta foydalaniladi.

Gaz chigindilarni ushlab golish: maxsus filtrlar va reaktorlar yordamida zararli

gazlar (masalan, NOx, SOx) neytrallanadi.

Katalitik jarayonlar: chiqindi hosil bo‘lishining oldini oladigan samarali

kimyoviy reaksiya yo‘llari ishlab chiqiladi.

5. O‘zbekistonda chiqindisiz texnologiyalarni joriy etish istigbollari

O‘zbekistonda so‘nggi yillarda ekologik muammolarga e’tibor ortmoqda. Kimyo
sanoatidagi korxonalar — “Navoiyazot”, “Farg‘onaazot”, “Olmaliq KMK” kabi yirik
ishlab chiqgarish subyektlari chiqindilarni kamaytirish bo‘yicha chora-tadbirlar
ko‘rmoqda.

Misol uchun, “Navoiyazot” korxonasida suvni ko‘p bosqichli tozalash asosida
qayta ishlash tizimi yo‘lga qo‘yilgan. Bu korxona tomonidan -chiqariladigan
chigindining 40 foizi gayta ishlanmoqda. Kelajakda bu ragamni 70 foizga yetkazish
rejalashtirilmoqda.

Shuningdek, “yashil texnologiyalar” markazlari tashkil etilib, tadqiqotlar olib
borilmoqda.

6. Chiqindisiz texnologiyalarni joriy etishdagi muammolar

Biroq chiqindisiz texnologiyalarni to‘liq joriy etishda bir qator muammolar
mavjud:

Yugori texnologiyalar narxining balandligi

Mahalliy mutaxassislarning yetishmasligi

Tegishli qonunchilik va normativ hujjatlarning to‘liq ishlab chigilmagani

Korxonalar uchun moliyaviy rag‘batlarning kamligi
Bu muammolarni hal etish uchun davlat siyosatini kuchaytirish, xalgaro tajriba asosida

gonunchilikni takomillashtirish va investitsiyalarni jalb qgilish zarur.
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Xulosa

Chigindisiz texnologiyalar — bu nafagat ekologik xavfsizlikni ta’minlovchi,

balki igtisodiy jihatdan ham foydali yechimdir. U resurslardan maksimal foydalanish,

chigindilarni kamaytirish va ishlab chigarish jarayonini bargaror gilish imkonini beradi.

O<zbekiston sharoitida bunday texnologiyalarni joriy etish ekologik muammolarni

kamaytirish va sanoatni modernizatsiya qilishda muhim gadam bo‘ladi. Bu borada ilmiy

izlanishlar, davlat siyosati va ishlab chigaruvchilarning o‘zaro hamkorligi zarur.

Foydalanilgan adabiyotlar

1.

Anastas, P. T., & Warner, J. C. (1998). Green Chemistry: Theory and Practice.
Oxford University Press.

[tuneman, M. WN. (2007). bezomxoonvie mexHoIO2UU 6 XUMUYECKOU
npomviuienHocmu. Mocksa: Xumus.

Mirzaev, M., & Raxmatov, A. (2020). Ekologik xavfsiz ishlab chigarish
texnologiyalari. Toshkent kimyo jurnali, 1(2), 45-51.

O‘zbekiston Respublikasi Ekologiya qo‘mitasi. (2022). “Atrof-muhitni muhofaza
qilish konsepsiyasi — 2030

Navoiyazot. (2023). Rasmiy hisobotlar va ekologik faoliyat bo‘yicha press-
relizlar.

World Bank (2021). Circular Economy and Waste Management in Central Asia.
Toxirov, U. (2021). Kimyo sanoatida zamonaviy texnologiyalar va ekologik
muhofaza. Fan va Taraqqiyot, 3(1), 23-28.

EPA (Environmental Protection Agency, USA). (2020). Sustainable Chemistry
and Waste Reduction Guidelines.
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OQAVA SUVLARNI TOZALASHNING ZAMONAVIY USULLARI VA
ULARNING EKOLOGIK AHAMIYATI

Gulsora Haydarova — 75-22 KT guruhi talabasi
Tojimamatova Mugaddam
Anotatsiya:

Mazkur tezisda ogava suvlarni tozalashning dolzarbligi, ularni tozalashda
qo‘llanilayotgan zamonaviy texnologiyalar hamda bu jarayonning ekologik xavfsizlikni
ta’minlashdagi o‘rni ilmiy yondashuv asosida yoritilgan. Tabily suv manbalarining
ifloslanishi global ekologik muammolardan biri bo‘lib, aynigsa O‘zbekiston kabi suv
resurslari cheklangan hududlarda ogava suvlarni gayta ishlash va tozalash masalasi
muhim ahamiyatga ega. Tadqiqot natijalari, tozalash usullarining samaradorligi va
ularning atrof-muhitga ijobiy ta’siri haqida tahliliy fikrlar bayon etilgan.

Kalit so‘zlar: ogava suv, biologik tozalash, membranali filtratsiya, ekologik xavfsizlik,
gayta ishlash, texnologiyalar
Kirish

So‘nggi yillarda sanoat, qishloq xo‘jaligi va aholining o‘sib borishi oqava suvlar
hajmining keskin ortishiga olib kelmogda. Ushbu suvlar tarkibida zararli kimyoviy
moddalar, patogen mikroorganizmlar va boshqa ifloslantiruvchi komponentlar mavjud
bo‘lib, ular nafaqat tabily ekotizimga, balki inson salomatligiga ham xavf tug‘diradi.
Shunday sharoitda ogava suvlarni samarali tozalash texnologiyalarini ishlab chigish va
amaliyotga tatbiq etish dolzarb masalaga aylangan.

Asosiy gism

Zamonaviy tozalash texnologiyalarini quyidagi asosiy yo‘nalishlarga ajratish
mumkin:

1. Mexanik tozalash — yirik zarrachalarni ajratib olish, qum va loyni tozalash.

2. Biologik tozalash — mikroorganizmlar yordamida suv tarkibidagi organik
moddalarning parchalanishi. Bu usul ekologik jihatdan xavfsiz va samarali.

3. Kimyoviy tozalash — flokulyatsiya, koagulyatsiya, neytrallash va oksidlanish
kabi jarayonlar orgali suvdan zararli birikmalarni ajratib olish.

4. Membranali filtratsiya — nanofiltratsiya, ultrafiltratsiya va revers osmos

texnologiyalari orgali molekulyar darajadagi tozalash.
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5. Innovatsion yondashuvlar — UV-nurlanish, ozonlash, biofiltrlar va sun’iy ho‘l
zonalar orqali qo‘shimcha dezinfeksiya va chuqur tozalash.

Tadqiqotlar shuni ko‘rsatmoqdaki, kompleks tozalash tizimlari eng yuqori
samaradorlikni ta’minlaydi. Bu jarayonda energetik jihatdan tejamkor usullar va
mabhalliy sharoitga moslashtirilgan texnologiyalar ustuvor hisoblanadi.

Xulosa

Oqava suvlarni tozalash ekologik barqarorlikni ta’minlash, toza ichimlik suvlarini
tejash, suv manbalarining holatini yaxshilash va inson salomatligini muhofaza qgilishda
muhim o‘rin egallaydi. Yangi innovatsion texnologiyalar, mahalliy sharoitga mos
uslublar va ilmiy yondashuvlar asosida tashkil etilgan tozalash tizimlari orgali ekologik
muammolarni sezilarli darajada kamaytirish mumkin. Davlat va jamiyat hamkorligida
amalga oshiriladigan islohotlar bu boradagi yutuglarni yanada mustahkamlaydi.
Foydalanilgan adabiyotlar
1. Azizov U.X. “Atrof-muhit muhofazasi va ekologik xavfsizlik”. — Toshkent: Fan,
2021.

2. WHO (World Health Organization). “Wastewater reuse and water quality
management.” Geneva, 2020.

3. Smith J., Green R. “Modern Wastewater Treatment Technologies.” — London:
Academic Press, 2022.

4. O‘zbekiston Respublikasi Ekologiya va iqlim o‘zgarishi vazirligi. Rasmiy hisobotlar,
2023.

5. UNEP Report: “Water Pollution and Treatment Solutions.” — Nairobi, 2021.
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Meton Bag of Words (BoW) aist knaccuguKamum TEKCTOBBIX JaHHBIX
PaxmanoB Ackap

Kadenpa «CucremMHoe 1 npukiIagHOE MPOrpaMMUpPOBaHKe» TallIKeHTCKUA

YHUBEPCUTET HH(POPMALIMOHHBIX TEXHOJOTUI MMeHH Myxammaza anb-XOope3MHu.

asgartrl.2.3dipu@gmail.com

AOnyBanueBa 3e0MHUCO
Kadenpa «CucremHOe U IpUKITaHOE TPOTPAMMUPOBAHUE
TamkeHTCKU yHUBEpCUTET UHPOPMAITMOHHBIX TEXHOJIOTHI UMEHHU
Myxammana anb-Xopesmu zebinisoabduvaliyeva@gmail.com

AnHOTanusi: B cTaThe onmuchIBaeTCs ATal MOCTPOEHUS CIIOBAps, TOKEHU3AINH
TeKkcTa ¥ (popMHUpPOBaHUS BEKTOPOB MPU3HAKOB HAa OCHOBE YacTOTHOCTHU clioB. Ocoboe
BHHUMAaHHE yIeJsAeTCA MPAKTUIECKUM acriekTaM npuMenenust BoOW s kiaccudukanuu
JIOKYMEHTOB, aHalu3a TOHAIBHOCTH, OOHAPYXKEHHs CcllaMa W TEeMaTHYeCKOTO
MonenupoBanus. Takke O0OOCYXKZArOTCsS MpeuMyllecTBa MeETojJa — MPOCTOTa
peanu3aluy, BBICOKAas CKOPOCTh 00paOOTKH U 3(PGEKTUBHOCTH AJiA HEOOJBIINX U
CpeIHUX KOPITyCOB TEKCTOB.

KmoueBble caoBa: Bag of Words (BoW), HJIII, TF-IDF, Memok cios,
Word2Vec u GloVe, Bektop ciioBa, TeKCTOBbBIC TaHHBIC

Bag of Words (BoW) — oaus 13 caMbIX MIPOCTBIX U PACIPOCTPAHCHHBIX METOJIOB
MPECTaBICHUS] TEKCTa B BUJIE BEKTOpa Mpu3HakoB(uucen). Moaenr BoOW — 310
0a30BBI METOJ] TIPEACTABJICHHUS] TEKCTOBBIX TAHHBIX B YHCJIOBOM BHJAC IJIs 3aaad
o0paboTku ectecTBeHHOTO s3bika (NLP). Ona nmpeoOpasyer TEKCT B YMCIOBOM BEKTOD,
rI€ KaXI0€ CJIOBO TMPEACTABISETCS KOJIMYecTBOM ero mosieneHuid. [llupoko
NPUMEHSETCS B 3aJadaX KIacCH(PHUKAIMM TEKCTOB, aHaiW3a TOHAJIBHOCTH U
uH(popmaImoHHoro noucka. BOW akTuBHO mpuMeHsieTCs IS 3a/1ay KiiaccupuKanuu
TEKCTOB, TP aHaJN3€ TOHATBLHOCTH OT3bIBOB, (WIBTpAIMH CllamMa, TeMaTUYeCKOU
Kiaccuukanuu A0KyMeHTOB. B ocHoBHOM BOW wucrnonp3yroT B cucTemMax IOHCKa
uH(pOpMAaIUH, T/I€ TEKCThl UHACKCUPYIOTCS U CPAaBHUBAIOTCS TI0 CXOXKECTH, HATTPUMED,
METO]T KOCUHYCHOTO cxo/icTBa. K HefjocTaTkaM MOKHO OTHECTH MOTEPIO MOPSIIKa CIIOB
U TPAaMMAaTHYECKOW CTPYKTYphI TeKCTa. UTO MOXKET HEMOCPEICTBEHHO MPHUBOAHUTH K
CHW)KEHUIO TOYHOCTH TIPH aHaIu3e KoHTekcTa. BOW 4yBCcTBUTENEH K pa3Mepy CioBaps,

Ipu OOJIBIIIOM TEKCTE CO3Ja1r0T pa3pCKCHHBIC BCKTOPLI. I[JISI TOTIO, YTOOBI YIIYUIIUTDb
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kauecTBo BOW on ucnomsyercs ¢ TF-IDF u word embeddings [1-3]. He cmotps Ha
HEJIOCTAaTKU HUMEIOTCSl psAll mpeumyniecTB. K HUM OTHOCHUTCA MPOCTOTa M JIETKOCTh
peanuzaiu. BOW — 310 oa1H 13 caMbIX TPOCTBIX METOJIOB MPE/ICTABICHUS TEKCTOBBIX
JAHHBIX, YTO JEJAeT €ro JOCTYIHBIM JJii HaYMHAIOIIUX M YJOOHBIM HJi OBICTPOTO
BHeNpeHusi. Mojenb siBisietrcs: 23G(EeKTUBHON B psAlie CIy4yaeB 3ajlay, TaKk KakK OHa
paboTaeT OBICTPO U HE TPeOyeT CIIONKHBIX BBIYMCICHUI. YHHUBEPCATLHOCTh MOJIETU
3aKJII0YaeTcss B TOM, YTO OHA TMOAXOJMUT JJIA IIMPOKOro Kpyra 3ajad, s
KJIacCU(pUKAIMU JOKYMEHTOB, aHallu3a HACTPOEHUs U (puipTpanuu crnama. BekTopsl,
CO3JaHHbIE JAHHOW MOJENbIO, JIETKO MHTEPHPETUPYIOTCS, TAK KaK OHU HaIpPsIMYIO
OTPaXKAIOT YACTOTY CJIOB B TEKCTE [2-6]. OIHUM U3 OCHOBHBIX MPEUMYIIECTB MOAEIH
«Memok coBy SBISETCS €€ MPOCTOTa U JErKoCTh peanu3anuu. OH M03BOJISIET OBICTPO
npeoOpa3oBaTh TEKCTOBBIE JIaHHbIE B (QopMar, MOAXOASIIMN JJig aJrOPUTMOB
MaiHHOro 00yuenus. Kpome toro, mogens BoOW moxet adpextrBHO 00padaThiBaTh
OoJbpIIME HAOOPHI JAHHBIX, YTO JIETAET €€ MOIMYJISIPHBIM BHIOOPOM ISl Pa3IM4HbIX 33]1a4
NLP. Kpome Toro, on oOecreurBaeT MpOCTOM CHOCOO aHanM3a Ba)KHOCTH CJOB B
JOKYMEHTE, YTO MOKET OBITh MOJIE3HO JJISl TAKMX 33/a4, KaK M3BJICUECHUE KITHOYEBBIX
CJIOB U MojenupoBaHue. HecMoTps Ha CBOM MpEUMYILIECTBa, MOJIENb «MEIIOK CJIOB»
UMeEeT psii orpaHndeHuid. OJTHUM U3 CYIECTBEHHBIX HEJOCTATKOB SIBJSIETCS TO, YTO OH
UTHOPUPYET KOHTEKCT M COJEP)KaHHE CJIOB, YTO NPHUBOJUT K MOTEPE CMBICIA.
Hampumep, cioBa «6ank» ((hrHaHCOBOE yupexaceHHe) u «O0aHk» (Oeper peku) OyayT
TPAKTOBAThCS OJIMHAKOBO, YTO MOKET MPUBECTU K JBYCMBICICHHOCTH B HEKOTOPBIX
npuioxeHusx. Kpome toro, mogens BoOW mosxer co3gaBaTh MHOTOMEPHBIE BEKTOPBI,
YTO MOXET MPUBECTH K MPOKISATHUIO PAa3MEPHOCTH, YTO 3aTpyaHseT 3(h(PEKTUBHYIO
paboTy HEKOTOPBIX AITOPUTMOB MAIIMHHOTO 00yueHwus [2]. Ilpu cpaBHeHUU MoJeIU
«Mermok cjoB» ¢ APYTrUMH METOJIaMU TPEACTABJICHHS TEKCTa, TAKUMU KaK 4acToTa
TEpMUHOB, oOpaTHas yactora JokymeHTOB (TF-1DF) u BcTpanBanue cinoB, craHoBUTCA
OUYEBHUIHBIM, UTO KK/l METOJT UMEET CBOU CUJIbHBIE U c1a0ble CTOPOHBI. B TO Bpems
kak TF-IDF ycrpansier Hekotopsie orpannuyeHusi BOW, yuutsiBas Ba>XHOCTh CJIOB BO
BCEM KOpIlyce, BCTpauBaHHs cjoB, Takue kak Word2Vec u GloVe, dukcupyror
CEMaHTUYECKME OTHOILIEHUS MEXIy CclioBaMu, obecreunBasi Oosiee Oorartble
npencraBieHus. Tem He MeHnee, BOW octaercs momymnsipHbIM BbIOOpPOM M3-3a CBOEH

poCTOTHl M 3P(HEKTUBHOCTH BO MHOTUX crieHapusix. [lepen nauamom pa6otsel ¢ NLP-
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MOJIEISIMA TEKCT HYKHO MpeoOpa3oBaTh B MOHSATHBIA MOJAEIH BHUJ. IJTOT MHPOLECC
Ha3bIBAETCS BEKTOpU3AIUEH, U O€3 HEr0 HEBO3MOXKHO MPEACTaBUTh coBpeMeHHbI NLP
[3]. ITo cyTu, MBI IpEBpAILAEM CIIOBA, IPEITIOKEHUSI UITH LIEJIbIE JOKYMEHTBI B BEKTOPBI
— HaboOpbl 4YHuCel, KOTOpPhIE OTPAKAIOT OMNpENEICHHBIE XapaKTEPUCTUKU TEKCTa.
dopMmanbHOEe  ompezaelieHne  anroputma padotel  BoW  umeer criepyromee
MPECTABICHUE MMYyCTh UMEETCS KOPITYC TEKCTOB (HA0Op IOKYMEHTOB)

K ={k1, k2, ... kn}, (1)
rae ki-oTaenbHbIi TOKyMeHT. ANropuTM onpenenenus BoW coctout u3 crnemyromux
sranoB. B Hawane ¢opmupyercs clioBapb, KOTOPbIH COCTOMT W3 MHOXECTBA
YHHUKaJIbHBIX CJI0B (KJTFOUEBBIX CJIOB) BO BceM kopmyce Z = {vl, v2, ..., vm, }, tae m -
KOJIMYECTBO YHHUKAJIBHBIX CIIOB B Kopmyce (pasmep cioBaps). [amee cnemgyet
MPEACTaBUTh JOKYMEHTHI B BHJIe BekTopa. Kaxapii 1okyMeHT d1 mpeactaBisieTcs B
BUJIC BEKTOpa Pa3MEpHOCTH M, TJe 3JIEMEHTHI onpenessitoTes kak: Xij = g(vi , ki), rme
gi |, ki)-pyHkius, onpeaensionias Kak YYUThIBACTCS CIOBO Vi B JAOKyMEHTE Ki .
Bapuantel MoryT ObITh ciienytomuMu. bunapusiii (0 umu 1) — c10BO IPUCYTCTBYET WU
HeT B JokyMeHTe. YacToTHbi g(vi , ki ) KOJMYECTBO BXOXKICHHUH CI0BA B JIOKYMECHT.
TF-IDF — B3BemieHHas 4yacToTa, yYUTHIBAIOIMIAs BaXKHOCTH clioBa B Kopmyce. OTcrona
CJIEIIyET, YTO KaXbIi AIIEMEHT MPEJCTABISETCS B BUJIE BEKTOpA:

k=(Yil, Yi2,...,Yim) 2

Ha ocHOBe maHHBIX MPEICTABICHHBIX BBIIIE CTPOUTCA MATpUIA «JIOKYMEHT-
Tepm». s Bcero kopmyca ctpoutcs Marpuiia DxV. ['ne kaxaas cTpoka COOTBETCTBYET
JIOKYMEHTY, a KaXKIplid cTosoer-ciaoBy u3 cioBapst X={g(vl, k1) g(v2, k1), ... glvm,
k1), givl, k2), g2, k2), ... glvm, k2),...., g(vl, kn) g(v2, kn) ... g(vm, kn)}. B
JTAHHOW MOJIEJIN TaKK€ UMEIOTCSI CBOM OrpaHrueHusl. K HUM OTHOCHUTCS pa3pekEHHOCTh
MaTpullbl OOJIbllIas YacTh 3HAYEHUM B MaTpuile X paBHa Hym0. WrHopupoBanue
NopsiJiIKa CIOB-MOJIETb HE YUUTHIBAET KOHTEKCT CJIOB. YyBCTBUTEIBHOCTh K pa3Mepy
CJIOBAPS-OOJIBIIION CIIOBAph YBEIMYMUBACT PAa3MEPHOCTh MaTpuilbl. HecMoTpst Ha 3T
orpannuenusi, BOW ocrtaércst 6a30BoM ¥ PO JyKTUBHOM MOJIEIIBIO B 3a71a4ax 00padoTKH
ectecTBEeHHOTO si3bika [2-3]. Kak yke roBopuiiock Bbitiie meton Bag of Words (BoW)
UCIIOJIB3YeTCSl  NIJIi  TPENCTaBIICHHWS TEKCTa Kak Habopa CJIOB, UTHOPHUPYS

IrpaMMaTHYECKYIO0 CTPYKTYPY U OPSJIOK CJIOB, HO COXPaHss UX YaCTOTY. UTOOBI MOHATB,
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KaK IMPUMEHHUTHh 3TOT METOJ K BamieMy HaOopy CJIOB, JaBaiTe IIar 3a I[IaroM
paccMOTpUM aJITOPUTM U Marematuueckyro ¢dopmyny. Meron pemenus. [lanee
IPEACTABIICHA peaM3alMsl JaHHOTO METOoJa Ha MNpPUMEpE IEepeBOfa MPEAJIOKEHUS
“Mamlakatni ijtimoiy ishlab chigarish infratuzilmasi”. Ha mnepBoM Iare Hy>KHO
MIPOBECTH CTEMMHUHT CJI0B. TO €CTh CO3/1a€M CI0Baph BCEX YHUKAJIBHBIX CJIOB U3 TEKCTA.
[TockonpKy OJHO TpENJIOKEHHE, CJIOBaph OyAeT CleayromuM. Mbl MHOTyYUM
["'mamlakat™, "ijtimoiy"”, "ishlab", “chiqgarish”, "infratuzilma"]. [us npeacraBieHus
TEKCTa ¢ mpuMeHeHneM BOW, Hy>KHO nepeBecTH ero B 4uciaoBoe 3HaueHue. Eciau ciaoBo
BCTpPEYAETCS] OAUH pa3, OHO PaBHO OJHOMY, €CJIM HET TO HyJI0. B 1aHHOM ciydae Bce
MOSIBIIAIIOTCS IO OJIHOMY pa3y HMX yacTtoTa paBHa oaHomy. Ilociie mpencraBieHusi B
YUCIIOBOM BHJIe (popMupyeTcs BeKTop. Temeph MpeAcTaBUM KaxKIblil JOKYMEHT (B
JTAHHOM CJTy4dae, 3TO OJHO CJIOBO) KaK BEKTOp, II€ KaXIbIil 3JIE€MEHT 3TOr0 BEKTOpa
COOTBETCTBYET OJHOMY CJOBY M3 CIJIOBapsi, M 3HAYEHUE DSTOr0 3IIEMEHTa—ATO
KOJIMYECTBO pa3, KOTOPOE ATO CIIOBO BCTpeyaeTcss B JOKyMeHTe. [[ns Habopa ciioB
["'mamlakat”, "ijtimoiy", "ishlab", "chigarish", "infratuzilma"]. Bexrop: [1, 1, 1, 1, 1].
Kaxxioe 4uciao B BEKTOpPE COOTBETCTBYET YACTOTE MOSBICHUS KaXKIOTO M3 CIOB B
cioBape. [IpeacraBum cioa B Buje cioBaps V ={vl, v2,...,vn } , rae n -KoJu4ecTBO
YHHUKaJIbHBIX CJIOB B CJIOBape, B JAHHOM cliy4yae OH paBHsieTcs rsatu. Jlokyment D = {d1,
d2, ...,dm}, Tne M -KOJIMYECTBO CJIOB B JOKYMEHTE MPECTABIICH KaK BEKTOp d, NTMHA
KOTOpOro paBHa N. Kaxaplid 371EMEHT BEKTOpPA- 3TO KOJIMYECTBO BXOXKJECHHUE CIIOBA U3
CJIOBapsi B IaHHBIA JJOKYMEHT, TO BEKTOp JOKyMeHTa d OyeT:
d =[freq(vl, D), freq(v2, D), ..., freq(vn,D)]. (3)

B ciyuae mpemioxenue “Mamlakatni ijtimoiy ishlab chigarish infratuzilmasi” sto
oyzaer Beirsaeth Tak: k = [1,1,1,1,1]. f(vi ,D)-3T0 mosiBJICHMS CJIOBA Vi B JOKYMEHTE
D. To ecTh 3TO KOJIMYECTBO pa3, KOTOPOE CIOBO Vi BCTpeudaeTcs B ToKymeHte D. Ecin
CJIOBO BCTpedaeTcs 3 pasa B jokymente D, To f(vi, D)-Oyzaer paBeH TpeM, €Clid CIIOBO
HE BCTpevaercs B AokyMeHte, To f(vi ,D)-0yaer pased 0. DTo u eCTh MpeACTaBICHUE
nokymenrta D B mogenu “Bag of Words" (BoW). Otcroia MOKHO cziesiaTh BBIBOJI UTO,
momens "Bag of Words" (BoW) mpomomkaeT octaBaThCs OJHMM M3 HauOoee
MOMYJIIPHBIX METOJIOB TPENCTABIEHNS TEKCTOBBIX JaHHBIX B 00JacTH 00pabOTKH

CCTCCTBCHHOI'O  A3bIKAa, 6.1'[8.1“0,[[8.})51 CBOEH IIPOCTOTC, MHTCPIPETUPYEMOCTH H
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3¢ (HEKTUBHOCTH B P/ MPUIIOKECHHM, TAKUX KaK KIIaCCH(PUKAINS TEKCTOB, U3BJICUCHUE
uHdopmauu U kinacrepusanus. HecMoTpss Ha sIBHbIE OrpaHMYEHHUS, TaKUE Kak
UTHOPUPOBAHHUE TMOPSIIKA CJIOB M KOHTEKCTa, a TakkKe MmpoliemMa ¢ yBEIMYECHUEM
pa3MepHOCTH Tpu paboTe ¢ OonbIIMMU oObeMamu JaHHbIX, BOW coxpaHser cBoro
aKTyaJbHOCTh B 3ajJlayax, IJie Ba)KHa BBICOKAsl MPOU3BOAUTEIILHOCTh U OTHOCHUTEIHHO
HEOOJIbIITNE BEIYUCIUTEIbHBIC 3aTpaThl [2]. B x0ome paboTh Ob110 Moka3aHo, uto BoW,
HECMOTPSI Ha CBOU OTPAHUYEHHUSI, MOKET ObITh 3(PPEKTUBHO UCIIOJIB30BaHa B COUETAHUU
C IPYTUMHU METOJaMH, TAKUMHU KaK aJITOPUTMBI CHIDKEHUS Pa3MEPHOCTH (HAmpUMep,
METOJI TJIABHBIX KOMIIOHEHT) M 00JIe€ COBPEMEHHBIC IMOAXO/AbI MPECTABICHUS CIIOB,
takue kak Word2Vec u GloVe, kotopbie O3BOJISIFOT YJIYUIIUTh KAYeCTBO 00pabOTKH
TEeKCTOB. BakHBIM HampaBiieHueM sBisieTcsl mHTerparys BoOW ¢ HelipoHHBIME CETSIMH,
YTO TMO3BOJIAET YYECTh CEMAHTHYECKHE 3aBUCUMOCTH M TOBBICUTH TOYHOCTH
pe3ynbTaroB. [3-4]. 3akmrouenue. HecMoTpst Ha pa3ButHe Oojee CIOKHBIX METO/OB
MIPEICTABIICHUS] TEKCTA, TaKUX KaK TpaHCHOpMEphl U MOJACIH Ha OCHOBE TITyOOKHX
HEHWPOHHBIX ceTei, Mojieb BOW octaércst BaKHBIM MHCTPYMEHTOM JIJIsl psAJia 3a7a4 B
obsactu 00paboTku TekcTa [3]. BaxkHO OTMETUTH, YTO JajdbHEUININE UCCIIEA0BaHUS U
HKCIIEPUMEHTHI B 3TOM OOJACTH MOTYT PACKPBITh HOBBIE CIIOCOOBI YIYUIICHHS U
apantaru BoW nist coBpemeHHbIX BbI30BOB B NLP, 4T0 OTKpBIBaeT HOBBIE TOPU3OHTHI
JUTSI IPUMEHEHHS 3TOT0 METO/a B PAa3JIMUHBIX 00JIACTAX HAYKH U TEXHHUKH.

Monens Word2Vec nns knaccudukamuu Tekcra. BekTop cioBa - 3T0 cTpoka
YUCe C peaJbHBIMU 3HAYCHUAMHU (B OTJIMUME OT (UKTHBHBIX YHCEN), TAC KaKias
KOOpAMHATA OTpaKaeT M3MEpPEHUE 3HAYEHUS CJIOBa, a CEMAHTUYECKU OJHM3KHE CIIOBA
MMCIOT TOXOXKHME BEKTOPHI. DTO 3HAYWT, YTO CJIOBa, Takke Kak '"mamalakat" u
"boshqgarish", mokHBI UMETH MOX0KE BEKTOPHI co ciioBoM "davlat" (u3-3a cxoacTBa
3Ha4YeHMIl), Torna kak cioBo "xonadon" Oyaetr HaxoaAuThbes Aajeko. HbIMU cloBaMH,
CJIOBA, KOTOPHIE MCTOJIB3YIOTCS B TOXOXKEM KOHTEKCTE, OyIyT OTOOpaskeHBI OIHM3KO
JIpyr K Jpyry B BEKTOPHOM IMpocTpaHcTBe. Takum o00pa3zoMm, mojenb word2vec
MPUHUMAET Ha BXOJ] OJTHO CJIOBO (IIPEICTABICHHOE B BUJIE one-hot KoJIUPOBaHUS Cpenn
BCEX CIJIOB KOpITyca) W TBITACTCS MpeACKa3aTh BEPOSTHOCTh TOTO, YTO CIyY4ailHO
BBEIOpPAHHOE CJIOBO M3 KOPITyCa HAXOJUTCS B OJIM3KOM KOHTEKCTE K BXOJHOMY CIIOBY.
OTO O03Ha4aeT, 4YTO MJIs KaXIOTO BXOJHOTO CJIOBA CYIIECTBYET N BBIXOJHBIX

BEPOSITHOCTEM, IJie n - 3T0 oOLMi pa3mep cioBapsi Koprmyca. B mponecce o0yueHus
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YYHUTBIBAETCS TOJIBKO KOHTEKCT CJIOBA, a HE BCE CIIOBA KOPIyca. DTO 3HAYHT, YTO, €CIIN
Ha BxoJ1 moaaétcs cioBo "mamlakat" , ciioBo "boshqaruv" 6yaeT uMeTh 600Jiee BHICOKYIO
OLIEHKY BEpOSATHOCTH, 4eM "Xxonadon", MOCKOJIbKY OHO OJIMKE 10 KOHTEKCTY, TO €CTh
ATO y4HUTBIBaeTCcsl B mpouecce oOyudeHus [4]. NHbIMU cioBamu, MOJEib MbITAETCS
IpeacKazaTh BEPOSITHOCTh TOTO, UTO JIPYTHE CIOBA KOPIyca MPUHAIEKAT K KOHTEKCTY
BXOJTHOTO CJIOBA.

Jlnst mpeoOpa3oBaHusl TEKCTOBBIX JIaHHBIX B BEKTOPHBIC MPEICTABICHUS CJIOB C
nomombio Word2Vec crienyer mponenaTh Clemyromue AeUcTBUsS. B Hauame Tekct
pa30uBarOT Ha mpeioxkeHus. Jlamee pa30MBarOT clloBa Ha TOKEHBL. 1O €CTh Ha
oTnenbHbIe cioBa. [locne pa3dueHuss Ha TOKEHBI MPEJIOKEHUE CIeAYeT OUUCTUTD OT
BCETO JIMIITHETO, YTO MEIIAET €ro MepeBOay B BekTop. K nMIrHeMy MOXKHO OTHECTH
MyHKTYyaIuIo, 3amsaThie, TAKUE CJI0Ba Kak W, Wi, uHorga. CioBa, KOTOpbie HE OyayT
MEHSATHh CMBICT TIpeIokeHuss. Ha ciemyrorem stare IporucXoauT 00ydeHre MOACITH
Word2Vec. Jlns aToro ciemyeT BIOpaTh apxurektypy. Skip-gram wim CBOW. Iocie
BBIOOpA apXUTEKTYphl CIEIYyeT HACTPOUTH MapaMeTpnl Bektopa[S]. Pasmep BekTopa-
ATO KOJIMYECTBO H3MEPEHHUI B BEKTOPHOM IIPEICTABIICHUH KaXK0TO CiIoBa. UeM OosbIire
pa3MepHOCTh, TeM 0oJiee JETATbHO MOJIEIh MOXKET 3aXBaThIBATh CMBICIOBBIC HIOAHCHI
CJIOB, HO TPU HTOM YBEIUYHUBAIOTCS TPEOOBaHUS K TMAMATH W BBIYUCIUTEIHLHBIM
pecypcam. O6bs1uHO BhIOMpatoT 3Hauenus ot 100 mo 500.

B moaenn Word2Vec cyliecTBYIOT JBE OCHOBHBIC apXHTEKTypbl OOydYCHHS
BEeKTOPHBIX mpencrasicHuii cinos[5]. CBOW (Continuous Bag of Words)-sta Mmozaens
NBITACTCSl TpEAcKa3aTh TEKyllee (LIIEHTpPaJbHOE) CIOBO HAa OCHOBE CIIOB W3 €ro
KOHTEKCTa (OKpykaronux ciioB). Hampumep, B mpennoxxennn " Iqtisodiy taraqqiyot va

qisqartirish vazirligi monens CBOW mno cioBam kontekcra ("Iqtisodiy ", "
taraqgiyot ", " va ") mbITaercs yrajaaTh MPOMYIIEHHOE CJIOBO, HaIpUMED,
“kambag‘allikni”

CBOW paboraet ObIcTpee 1 00BIUHO JIYUIIle MOIXOAUT JJIs1 HEOOJIbIINX HAOOPOB
naHHbIX[6]. OHa ycpemHseT KOHTEKCTHBIC CJIOBA M HAa WX OCHOBE IMPEICKA3bIBACT
neneBoe ciioBo. Brtopas mopmens Skip-gram-sta moxenbs paboraer HaoOOpOT: IO

TCKYHIEMY CJIOBY OHA IBITACTCA IMPCACKA3aTh CJIOBA U3 €TI0 KOHTCKCTA. HaHpI/IMep, cClin

" "

B3iTh ciioBo " vazirligi ", momens Skip-gram OyneTr meITaThesi MpeAcKa3aTh CJIOBA,

"

KOTOpPbIE YacTO BCTPEYAIOTCS PSOM C HUM, Hampumep, Qoragalpog‘iston
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Respublikasi”, "O’zbekiston Respublikasi" u 1.1.
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BOSHLANG’ICH SINF O°’QUVCHILARINING KASBIY
KOMPETENTLIGINI OSHIRISHDA STEAM YONDASHUVDAN
FOYDALANISH
Rajabova Lobar Choriyevna,

Buxoro davlat pedagogika instituti o qituvchisi
Hamroyev Feruza Bahodirovna
Buxoro davlat pedagogika instituti talabasi

Annotatsiya. O'quvchilarning kasbiy kompetentligini oshirish — bu ularning
kasbiy faoliyatini amalga oshirish uchun zarur bo'lgan bilim, ko'nikma va malakalarni
egallashi va ularni amalda yuqori darajada qo'llay olish qobiliyatidir. Ushbu jarayon
o'quv dasturini ishlab chigish, ta'lim usullarini takomillashtirish, o'gituvchilarning
malakasini oshirish, shuningdek, ta'lim-tarbiya jarayonida ijodkorlikni qo'llab-
quvvatlashni o'z ichiga oladi. Magolada boshlang’ich sinf o’quvchilarining kasbiy
kompetentligini oshirishda STEAM yondashuvdan foydalanishning usullari haqida so‘z
boradi.

Kalit so’zlar: STEAM, kompetentlik, faollik, ijodiy yondashuv, qobiliyat, bilim,
malaka, ko’nikma.

Annoranust. [ToBeimenne npodeccroHaaIbHOM KOMIETEHTHOCTH CTYJIEHTOB —
TO MX CIOCOOHOCTh MPUOOpETaTh 3HAHUS, YMEHUS U HABBIKHM, HEOOXOIUMBIE IS
OCYILECTBICHUS TPO(PECCHOHATBHON ACATEILHOCTH, M MPUMEHATh UX Ha MPaKTUKE Ha
BBICOKOM YpOBHE. DTOT MPOIIECC BKJIIOYAET B ceOs pa3pabOTKy y4EOHBIX MPOrpamw,
COBEPILICHCTBOBAHUE METOIOB oOy4eHus, IIOBBIIIIEHUE KBaJTu(UKAUU
npernojiaBaresnieil, a TaKKe MOIEPKKY KPeaTHBHOCTH B 00pa3oBaTeILHOM Mporiecce. B
CTaTh€ PacCMaTPUBAIOTCA METOAbI UCTIONb30BaHusT STEAM-noaxona AJ1s MOBBIIIEHUS
npodecCHOHaTbHON KOMIIETEHTHOCTH YUaIINXCsS Ha4aTbHOM IITKOJIBI.

Kuarwuessle ciioBa: STEAM, KOMIIETEHTHOCTh, AKTUBHOCTh, TBOPUYECKHUHN TOIXO,
CHOCO6HOCTB, 3HaHHs, HABBIKH, KOMIICTCHTHOCTbD.

Annotation. Improving the professional competence of students is their ability to
acquire knowledge, skills and abilities necessary for professional activities and apply
them in practice at a high level. This process includes the development of curricula,
improvement of teaching methods, advanced training of teachers, and support for

creativity in the educational process. The article discusses methods for using the
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STEAM approach to improve the professional competence of primary school students.

Keywords: STEAM, competence, activity, creativity, ability, knowledge, skills,
competence

Mamlakatimizda Yangi O‘zbekistonni barpo etishdek ulug® magsadga erishish
yo‘lida asosiy tayanchimiz bo‘lgan azmu shijoatli yoshlarga e’tibor va g‘amxo‘rlik
ko‘rsatish, ularga barcha sohalarda o‘zi gtidori va salohiyatini to‘liq hamoyon etishi
uchun zarur sharoit va imkoniyatlar yaratib berilgan va bu masala doimo davlat
siyosatining ustuvor yo‘nalishlaridan biri hisoblanadi. Aynigsa, oliy ta’lim
muassasalarida tahsil olayotgan faol, intiluvchan, igtidorli, zamonaviy bilim egalari
bo‘lgan yoshlarni mustaqil hayotga gadam qo‘yayotgan yigit-gizlarni munosib ish va
daromad manbai bilan ta’minlash, ularga zamonaviy kasb-hunarlar, IT-texnologiyalarni
o‘rgatish, yoshlarning bo‘sh vaqgtini mazmunli tashkil etishga garatilgan keng gamrovli
chora-tadbirlar amalga oshirilmoqgda. Shu bois oliy ta’lim muassasalarida ham
talabalarni kasbiy kompetentligi nirivojlantirish metodlarini tangidiy tahlil qilish,
umumlashtirish va o‘qitish metodlarining magbul variantlarini tanlash o‘qitishda
axborot-kommunikatsiya texnologiyalarini qo‘llash, xususan, ragamli texnologiyalarni
o‘rgatish muhim pedagogic vazifalardan hisoblanadi. Bugungi kunda davlat ta’lim
standartlarida malaka ko‘nikmalarni  rivojlantirishga qaratilgan  kompetent
yondashuvdan kelib chiggan holda belgilash talab etilmogda. Sababi oliy ta’lim
muassasalarida tashkil etilayotgan ta’lim-tarbiya jarayonlarining mazmun mohiyatini
tinglovchilarning  ehtiyojlarini  rivojlantirish  emas, balki bilimlarni  axborot
texnologiyalar asosida yetkazishdan iborat bo‘lib golmoqda.

Bu kabi o‘zlashtirilgan axborotlar talabaning amaliy faoliyat tajriba ko‘nikmalarini
etarli darajada rivojlantirishga imkoniyat bermaydi. Buning oqibatida talabalar ko‘p
ma’lumotlarni behuda to‘plashi natijada ta’limning samarasi past ekanligiga duch kelish
holatlari kuzatilmoqda. Anigroq qilib aytganda tinglovchi real vogeylikdan uzoglashib
qolgandek, faqat ilgaridan jamlangan ma’lumotlarinigina o‘zlashtirish vazifasi maqgsad
qilib qo‘yilgandek seziladi.

Yugoridagi bunday muammolarni bartaraf etish uchun ta’lim jarayonini turli
xildagi yangicha qarashlar yondashuvlar asosida tashkil etish muhim vazifa
hisoblaniladi. Prezidentimiz Sh.M.Mirziyoyevning “Y oshlarimiz mustaqil fikrlaydigan,

yuksak intellektual va ma’naviy salohiyatga ega bo‘lib, dunyo miqiyosida o‘z
Ctpanuna 20



tengdoshlariga hech gaysi sohadabo*sh kelmaydigan insonlar bo‘lib kamol topishi, baxtli
bo‘lishi uchun davlatimiz va jamiyatimizning bor kuch va imkoniyatlarini safarbar
etamiz”, degan fikrlari ham yangi O‘zbekistonimiz yoshlarini o‘z fikrlash gobilyatlarini
bargarorlashtirishga garatilayotgani ham be’jis emas. Shunday ekan biz o‘qituvchilar
bugungi kunda davr talablari asosida darslarni zamonaviy yondashuvlar asosida tashkil
qilishimiz yuksak vazifalardan biri bo‘lmog‘ligi lozimdir.

“Kompetentlik” (ingilizcha “competence” — “qobiliyat”) — faoliyatda nazariy
bilimlardan samarali foydalanish, yuqori darajadagi kasbiy malaka, mahorat va igtidorni
namoyon eta olish demakdir.

“Kompetentlik” tushunchasi ta’lim sohasiga psixologik ilmiy izlanishlar natijasida
kirib kelgan. Psixologik nugtai nazardan kompetentlik “noan’anaviy vaziyatlar,
kutilmagan hollarda mutaxassisning o‘zini qanday tutishi, muloqotga kirishishi,
tinglovchilar bilan o‘zaro munosabatlarda yangi yo‘l tutishi, noaniq vazifalarni
bajarishda, ziddiyatlarga to‘la ma’lumotlardan foydalanishda, izchil rivojlanib boruvchi
va murakkab jarayonlarda harakatlanish rejasiga egalik”ni anglatadi.

Kasbiy kompetentlik — mutaxassis tomonidan kasbiy faoliyatni amalga oshirish
uchun zarur bo‘lgan bilim, ko‘nikma va malakalarning egallanishi va ularni amalda
yuqori darajada qo‘llay olinishi demakdir.

Kasbiy kompetentlik mutaxassis tomonidan alohida bilim, malakalarning
egallanishini emas, balki har bir mustaqil yo‘nalish bo‘yicha integrativ bilimlar va
harakatlarning o‘zlashtirilishini nazarda tutadi.

Shuningdek, kompetensiya mutaxassislik bilimlarini doimo boyitib borishni, yangi
axborotlarni o‘rganishni, muhim ijtimoiy talablarni anglay olishni, yangi ma’lumotlarni
izlab topish, ularni qayta ishlash va o‘z faoliyatida qo‘llay bilishni taqozo etadi.

Kompetensiya bilimlarning umumiyligi va ularning odamlarda mavjudligini
anglatsa, kompetentlik - bu bilimlarni ish jarayonida ishlatish darajasini anglatadi.

Boshlang‘ich sinf o‘quvchilarida kasbiy kompetentlikni shakllantirish

Kasbiy kompetentlik — bu o‘quvchining ma’lum kasblarga nisbatan tasavvuri,
amaliy ko‘nikmalari, mehnat jarayoniga qiziqishi va shaxsiy motivatsiyasidir.
Boshlang‘ich sinflarda bu kompetentlikni quyidagicha shakllantirish mumkin:

1. Rol o‘yinlari (kasblarni teatr sahnasida gavdalantirish)

2. STEAM loyihalari (masalan, oddiy ko*‘prik qurilishi, robotik darslar)
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3. Kasblar olami bo‘yicha ekskursiyalar

4. Ota-onalar bilan hamkorlikda “Kasbim — faxrim” tadbirlari

Bu kabi faoliyatlar orgali bola turli kasblar bilan tanishadi, ularning mazmuni va
ahamiyatini tushunadi, bu esa unda o‘z qiziqishini va kasbiy tanlovni shakllantirishga
xizmat giladi.

STEAM ta’limi birinchi bor Amerikada Massachusets Texnologiyalar Institutida
(MIT) ishlab chiqgilgan. Bu mashhur institutning shiori «Mind and hand» — «Aql va qo‘1»
dir. Massachusets Texnologiyalar instituti STEM kurslarini ishlab chiqdi va hatto ba’zi
o‘quv yurtlarida STEAM ta’lim markazlarini yaratidi. Avstraliya, Buyuk Britaniya,
Isroil, Kanada, Xitoy, Singapur, AQSH ta’lim tizimida keng qo‘llanilmoqgda. Ta’limning
magsadi ta’lim oluvchilarni ijodiy tafakkurini rivojlantirish va ularni loyihalashtirish
asosida o‘qitish orqali tabiiy fanlar, texnologiya, muhandislik, matematika va san'at
fanlaridan samarali foydalanishga o‘rgatishdir.

STEM ta’lim quyidagi xususiyatlarga ega:

v' STEM ta’limi binar mashg‘ulotlar, loyihalar, o‘quv tadgiqotlariga tayanadi.

v STEM ta’limi mubhitida bilimlarni saqlash muhimdir, ammo ta’lim
oluvchilarning ushbu bilimlarni qanday qo‘llashi undan ham muhim. STEM
nafaqat ta’lim oluvchiga biron-bir mavzu hagida ma'lumot berish, balki
o‘quvchiga ushbu mavzuni haqiqiy hayotga qanday tatbiq etish va kelajakda
undan qanday foydalanish lozimligini ko‘rsatishga garatilgan. Masalan,
an'anaviy matematik kurs o‘quvchiga tenglamani o‘rgatishi mumkin, ammo
ta’lim oluvchi ushbu tenglamani haqiqiy hayotdagi vaziyatlarga ganday
qo‘llashni bilmasligi mumkin. STEM ta’limi o‘quvchiga matematik
tenglamani o‘rgatadi hamda undan fan yoki muhandislik kabi turli sohalarda
qanday foydalanish mumkinligiga yo‘nalish beradi;

v STEM ta'limi diggatni jalb qilishga, tanlab olingan mavzuning barcha
gismlariga chuqurroq kirishga, fanlarni umumiy emas, balki aynan bir
gismini gamrab oladi;

v" STEM ta’limi oluvchilarni to‘g'ridan-to‘g'ri mavzuga tatbiq etilishi mumkin
bo‘lgan tadbirlarga jalb qiladi, natijada ta’lim oluvchilarning qiziqishi ortib
boradi va bo‘shligni cheklaydi;
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v STEM ta’limida aynan bir qolip mavjud emas, dars bola shaxsiga

yo‘naltirilgan bo‘lishi kerak®.

STEM ta’limining umumiy chizmasi:

Yangilikni hayotga Model yaratish Baholash
tadbiq qilish

Maktab ta’limining asosiy maqgsadi bilimlarni o‘rgatish va uni tafakkur va ijodiy

jarayonda qo‘llashdir. STEAM ta’limi olingan bilimlarni haqiqiy ko‘nikmalar bilan

birlashtirishni o‘z ichiga oladi. Natijada, o‘quvchilarning g‘oyalari nafaqat ularning

yodida qgoladi, balki ularni hayotda amalga oshirishda asqatadi.

STEAM orqali kasbiy kompetentligini oshirish yo‘llari

1.

Malaka oshirish kurslari: STEAM asosidagi treninglar va seminarlar orgali
o‘qituvchilar zamonaviy metodikalarga ega bo‘lishlari mumkin.

Loyihalarga asoslangan ta’lim: O‘qituvchi STEAM loyihalarini tuzish orqali
o‘z 1jodkorligini rivojlantiradi va o‘quvchilar bilan hamkorlikda yangi tajriba
orttiradi.

Ragamli platformalardan foydalanish: Onlayn darslar, interaktiv dasturlar va
3D modellarni yaratish orqali texnologik ko‘nikmalar mustahkamlanadi.
Fanlararo integratsiyani yo‘lga qo‘yish: Darslarda bir nechta fandan bilimlarni
uyg ‘unlashtirish orqgali o‘qituvchining tahliliy fikrlashi kuchayadi.

Ta’limda robototexnika va STEM vositalarini joriy etish: Bu orqali o‘qituvchi
amaliy ko‘nikmalarni orttiradi va zamonaviy ta’lim vositalaridan samarali

foydalana oladi.

Misol sifatida, 3-sinf o‘quvchilari bilan o‘tkazilgan “Kichik arxitektor”

mavzusidagi darsni olaylik. O‘quvchilarga karton, cho‘p, yelim, rangli qog‘ozlardan

foydalangan holda o‘z uy loyihalarini yasash topshirildi. Dars davomida:

v Matematika darsidan — o‘Ichash, shakllarni ajratish;
v Texnologiya darsidan — kesish, biriktirish;
v' Tasviriy san’atdan — bezatish;

v' Hayotiy bilimlardan — turar joy turlari hagidagi bilimlar takrorlandi.

! Ta’limga STEM yondashuv tatbiqi (Fan o‘gituvchilari, metodistlari va soha mutaxassislari uchun uslubiy qo‘llanma).
Samargand viloyati xalg ta’limi xodimlarini gayta tayyorlash va ularning malakasini oshirish hududiy markazi. Toshkent,
2021-yil, 106-bet
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Natijada bolalar ijodkorlik, mas’uliyat, hamkorlik ko‘nikmalarini o‘zlashtirdilar.
Ko‘pchiligi loyihalarini ma’lum kasblarga bog‘ladi (““men muhandis bo‘lmoqgchiman”,
“men rassom bo‘lishni xohlayman”).

Xulosa. STEAM yondashuvi o‘gituvchining nafagat o‘quvchilar bilan ishlash
uslubini, balki uning kasbiy kompetentligini ham chuqur rivojlantiradi. Bugungi kunda
ushbu yondashuvni o‘zlashtirgan pedagoglar ta’limda yuqori natijalarga erishmoqda.
Shuning uchun har bir o‘qituvchi o‘z ustida ishlash, yangi texnologiyalarni o‘rganish va
innovatsion yondashuvlarni o‘z faoliyatiga tatbiq etish orqali o‘z kasbiy darajasini
oshirib borishi muhimdir.
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«COBEPHIEHCTBOBAHUE KOMIVIEKCHOTI'O JIEYEHUS OPO3UN
3YBOB Y BOJIBHBIX C MATOJIOTMEM )KEJTUYHOT O ITY3BIPS»
PaxumoOepaueB Pycram AGayHocupoBuY
Typcynos bex3on Illlep3ogoBuy
OmonoB 3aBkuina Pa3auaIHHOBUY
CamapkaHICKMii TOCYJapPCTBEHHbIH MeIMINHCKN YHUBEPCUTET

B nacrosimiee Bpemsi mpoOsiema 3a0oJieBaHUN TBEPABIX TKaHEH 3yOOB HEKapHO3HOTO
HPOUCXOXKICHHS 3HAYUTETIHHO Bo3pocia. Kak u3BecTHO, OTHUM U3 CaMBIX PaCIpOCTPaHEHHBIX
CpelH HUX SIBISIFOTCS dPO3WH TBEPJABIX TKaHeW 3yOoB. [IporeHT 3a001eBacMOCTH IPO3USIMH
TBEPJBIX TKaHEH 3yOOB Cpely HaceleHUs MO JAaHHBIM OTEYECTBEHHBIX, TaK U 3apyOe:KHBIX
aBTOPOB BhIpocia ¢ 2% 10 19%. [Ipobrema TuarHOCTUKU U JICUSHHS 3PO3UU TBEP/IbIX TKaHEH
3y00B 0OyCJIOBJIEHa CBOEH paclpOCTPAaHEHHOCTHIO, OTCYTCTBHEM €JIMHCTBA B3TJSI0B Ha
ATUOJIOTHIO W TaTOreHe3 3a00JieBaHMsl, TAKTHKY JICYCHUSI U HEIOCTATOYHOCTH OCBEIICHHUS B
MEIUIMHCKON JnuTepatype. BoccraHoBieHune TKaHel 3yO00OB ¢ TakuMu JAepeKTaMu
IPE/CTaBISCT OIpeNeIeHHbIE CIOKHOCTH, TaK KaK HEOOXOIMM OCOOBI MOIXOA K
NPEMapupoOBaHNIO, JICYEHHIO, MPaBWIbHBIA  BHIOOpP MJIOMOMPOBOYHOIO  MaTepuaia,
HEOOXOIMMO TaK e YUYUTHIBAaTh 00IIecoMaTnyeckre 3a00IeBaHHs OpraHn3Ma, BIUSIOIINE Ha
npouecc yOblId TBEpAbIX TKaHel 3y0oB.

dakTopbl pHUCKa, Mpeapacnoiaralone K pa3BUTHIO 3PO3Uii 3y00B, 3aTparuBaroT
HE TOJIBKO CTOMATOJIOTHIO, HO U IPYTUe pa3feibl MEIUIUHBL. VI3MEHEHUs KyJIbTYPHBIX
IIEHHOCTEH, TOSBUBIIASCS B TOCJICAHUE NECATUIIETUS OJIEPKUMOCTh XYyI000il Kak
ATAJIOHOM CEKCYyaJbHOW TMPUBIEKATEIBHOCTA CIIOCOOCTBOBAIM PACIPOCTPAHEHUIO
aHOPEKCUU Y OYJTUMUU CPEAU HACEJICHUS, UTO MPUBEIIO K POCTY IPO3UBHBIX MOPAKEHUN
3y0OB M HETUNMHUYHBIM HX MPOsiBICHUSAM. BaxkHo, uTo Toapko 1 u3 10 mamueHToB ¢
paccTpoiCcTBaMH MUIIIEBOTO TIOBEICHUSI 0OpataeTcs 3a mpohecCuoHaTbHOM TOMOIIIBIO.
Cromaroyioruueckue MposiBICHUS OyJIUMHM — 3po3usi 3y0a — MOXKeT ObITh
€IVHCTBCHHBIM BHUJIUMBIM JOKAa3aTEJIbCTBOM 3TOr0 CEPBE3HOTO, MNOTEHIMAIBHO
OTIaCHOTO JIs ’KU3HU 3a00JICBAHUSI.

1. Ucnionb3oBaHue CPeICTB TUTUEHBI, pa3pab0TaHHBIX IS 3yOOB C TUIIEpECTE3UEH.

2.  Hcnonb3oBaHue  MPOPECCHOHANBHBIX  CPEACTB  JUISl  CHWIKEHUS
YyBCTBUTEIHLHOCTH 3y0OOB 3a CYET T'€PMETHU3ALMU JICHTUHHBIX KaHAJbIECB (aJre3uBHl,

JIECEHCUTAlW3ephl, pEMUHEpATU3UpyIolas Tepamus, TiIy0okoe QropupoBaHue,
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MTOBEPXHOCTHBIC TEPMETHKH).

3. [ImomOupoBanue 1ePeKToB.

4. JlemynbiupoOBaHUe 3yOOB C MOBBIINIEHHOW YyBCTBUTEIHLHOCTBIO.

CoBpeMeHHbIE TEXHOJIOTHH JIEYEHUs TUIEPUyBCTBUTEILHOCTH 3yOOB HE BCerja
UMEIOT MPOAOIKUTENbHBIA d(Ppdext. NHHOBAIIMOHHAS TEXHOJOTUS MPO(YUIAKTUKUA U
JICUYEHUsl TUIEPUYyBCTBUTEILHOCTH JACHTWHA TPHU TPOBEICHUU NPOPECCHOHATBHON
TUTUEHBI TIOJIOCTH pTa y OOJIbHBIX C 3200JIEBaHUSIMU MapOOHTA

Takum oOpa3oMm, B HacToslee BpeMsl CYLIECTBYET OOJBIIOE KOJIUYECTBO
IpenapaToB JJisi CHIDKEHHUS THUIEPUYYBCTBUTEIHHOCTU 3y0OB, OJHAKO 3Ta mpoliema
OCTAETCsl AKTYAJIBHOM.

ens HacTosmero ucciaenoBanusi: [loBpiuenre 3(pQPEKTUBHOCTH JICUEHUS MpU
MEXIUCITUTUIMHAPHOM B3aMMOJICHCTBUM Bpaya-CTOMATOJIOTa M Bpauda-TepareBTa Mpu
APO3USX TBEPABIX TKaHEH 3y00B, ACCOLMUPOBAHHBIX C MMATOJIOTUEN KETYHOTO My3bIps U
YKEITYEBBIBOAIIUX MyTeH

JUis nocTrkeHus 3TOM 1eau OyayT MOCTaBJIEHbI CIEAYIOIINE 3a0auu:

1. byaeTr u3yueHa pacnpOCTPaHEHHOCTh, YACTOTA U TSHKECTh APO3UHM TBEPIBIX
TKaHel 3y0O0B y MaIleHTOB.

2. byzer omnpeneneHa CKOPOCTh CEKPELMU JIECHEBOM KHUIKOCTU y MAlMEHTOB 0e3
PO3UM M TATOJIOTMHM >KEITYHOTO MY3bIPs, JKETYEBBIBOAAIIMX MYyTEH; C 3pO3UIMU
TBEPIBIX TKaHEW 3yOOB; C HIpO3UsIMU 3yOOB U 3a00JIEBAHMEM KEITYHOTO ITy3bIPA,
YKETYEBBIBOSIIUX My TEH.

3. byner ycoBepimieHCTBOBaHa CHOCO0 MPEIyNpeKICHUS TMOSBICHUS U
JTATBHEHIIIETO pa3BUTHUS YPO3UH TBEP/IBIX TKaHEH 3y00B.

4. byner ob6ocHOBaHAa HEOOXOAUMOCTH IUIAHUPOBAHUS JICUCHHUS TAIUCHTOB C
3po3usAMU 3y0OB U 3a00JIEBAaHUEM HKEIIYHOTO ITy3bIps, >KETUEBBIBOAAIIUX IyTEH C
KOHEYHOM 1IeJIbIO - CTAa0MIM3alMK UMEIOIIMUXCS SPO3UH U MPEJOTBPAILICHUS MTOSBIICHUS
HOBBIX, C YYaCTHEM Bpadya-CcTOMATOJIOra, TEpaneBTa U racTpoOIHTEPOIOra.

5. Byner npoBenena aHanu3 3EKTUBHOCTH PE3yJIbTATOB JICUECHUS MMALUEHTOB C
APO3USIMU TBEPJBIX TKaHEH 3y00B M MaTOJOTUEN KEITUHOTO MY3bIPs, KEeITUEBBIBOASAIINX
Iy TEN.

Marepuaj HcCCIeI0BAHMS W WCHOJb3yeMble MeTOAbl /JI BbINOJIHEHUS

JaHHOW HAYYHO-HCC/IeA0BaTeabCcKoM padoThl. byner o6cnenopano 120 mamueHTOB,
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OoOpaTUBIIUXCST 3a CTOMATOJOTHYECKOW momombio B CaMapkaHACKYH 00JaCTHYIO
CTOMATOJIOTUYECKYIO TOJMKIMHHUKY, B Bo3pacte oT 45 no 60 ner, B TOM uwucie
KOHTpOJIbHAs Tpynma — 20 MpakTHYeCKH 30POBBIX YeIoBeKa. Bce marueHThl OCHOBHOU
rpynibl OyJIeT moapa3zesieHa Ha CIeAYOIIUe TPyl B 3aBUCUMOCTH OT POBEIEHHOTO
JICUCHHUSL:

1 rpynma — 60 OONBHBIX C SPO3USIMHU TBEPIbIX TKaHEH 3y00B, 0€3 MaTOJIOTHUH
YKETUHOTO Ty3bIps

2 rpynma — 60 OOJIBHBIX C APO3USMH TBEPJbIX TKaHEH 3yOOB C MATOJOTHSIMU
YKETIHOTO ITy3bIPS U KETICBBIBOIAINX Ty TEH

BynyT ucnonp30BaHbl ClIEIYIONUE METOJIbI UCCIIEIOBAHNUS:

a) KIIMHUKO-CTOMATOJIOTHIECKHUE METO/IbI

0) KIMHUKO-(PYHKITMOHAIIbHbBIE

B) OMOXUMUYECKHUE

') CTATUCTUYECKUE METO/IBI.

BoiBoabl. Ha ocCHOBaHMM TpPOBENEHHBIX KIMHUYECKUX M OHOXUMUYECKUN
WCCJICIOBAHNMA y TMAIMEHTOB C 3PO3HSIMH 3yOOB W TATOJOTUEH KEITUYHOTO ITy3BIPS,
YKETUYEBBIBOSIUX MMy TeH OyET onpe/ieneHa poib OminpyorHa oOIero u ero Gppakimii,
menounoi pocdaraspl, C-peakTHBHOTO O€JiKa, XJIOPUIOB B POTOBOM JKUJIKOCTH.

HenHBa3uBHBI MeETOJ W3y4deHUs OMOXMMHUYECKUX ITOKa3aTele OwmimpyOnHa
oO1ero 1 ero ¢ppakiui, meaouHoi ¢ocdarassl B ACCHEBON )KHIKOCTH MPHU 000CTPEHUH
3a00/ICBaHUN JKETYHOTO MY3BIPSd W JKETUCBBIBOMAIINX ITyTEH MOTYT ITO3BOJIST

CYILIECTBEHHO MOBBICUTH 3(PPEKTUBHOCTD JICUEHUS IPO3UU 3y00B.

Cnucok Jimrepartypbl

1. "HIUAMMHOBA TI. H. AKJM 3AN® BOJIAJIAP MAXCYC MAKTAB
UHTEPHATJIAPU  TAPBUSUIAHYBUMJIAPMUIA  CTOMATOJIOTMK  EPJJAM
KYPCATHUIIJIA MAXCYC IT-JACTYPJIAPHU UIJIAB YMKHWII XAMJA YHUHI
CAMAPAJIOPJIMTMUHU BAXOJIAII /2KYPHAJI BUOMEJIMIINHBI N ITPAKTUKU. —
2022. —T.7.— Ne. 6.

2. Rizaev Z. A., Abdunosirovich R. R., Sharipovna N. N. Ways to improve the organization of
dental services for chemical industry workers //The American journal of medical sciences and
pharmaceutical research. — 2020. — T. 2. — Ne. 12. — C. 35-39.

3. Pwuzaes XK. A., Hazapora H. II1., Ky6ae A. C. OcoOeHHOCTH TeueHUs 3a00JIeBAaHUN TTOJTOCTH
pra y paOOTHHUKOB MPOM3BOJCTBA CTEKJIOIUIACTHKOBBIX KOHCTPYKLUI //BecTHUK Hayku W
obpazoBanus. — 2020. — Ne. 21-1 (99). — C. 79-82.

4. Puzaes XK., lomyponos K., Arzamoa C. ME/IULIMHCKA S PEABUJIMTALIMA BOJIBHBIX
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kpanuodammansHbix uccnepoBanuit. — 2020. — T. 1. — Ne. 2. — C. 8-11

5. PuzaeB D., bexkanoa O. CoBpeMeHHBIC TOIXOJbI K OpPraHW3allUd JIeYCHHsS 3a001eBaHUN

napononra //Stomatologiya. — 2019. — T. 1. — Ne. 3 (76). — C. 70-76.
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PERIODON OF THE BASIC TEETH //European journal of molecular medicine. — 2022. — T.
2.— Ne. 1.

8. Abduvakilov J. et al. EFFECTS OF NON-METAL NON-CERAMIC DENTAL
PROSTHETICS ON SALIC ACID BALANCE AND MINERAL HOMEOSTASIS //[European
journal of molecular medicine. — 2022. — T. 2. — Ne. 1.

9. Abduvakilov J. et al. EFFECTS OF NON-METAL NON-CERAMIC DENTAL
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«ONITUMUBALIUA JIEYEHUSA U MEP ITPO®PUIIAKTUKHU OPO3UU 3YBOB
Y BOJIBHBIX C MATOJIOTUEM )KEJTYHOT'O ITY3bIPS»
PaxumoOepaueB Pycram AGayHocupoBuY
TypcynoB bex3oa lllep3ogoBuy
Kypae Amup KamumenoBuu
CamapkaHICKMii TOCYJapPCTBEHHbIH MeIMINHCKN YHUBEPCUTET

B nacrosimiee Bpemsi mpobGiiema 3a0o0jieBaHUN TBEPABIX TKaHEH 3yOOB HEKapHO3HOTO
HPOUCXOXKICHHS 3HAYUTETIHHO Bo3pocia. Kak u3BecTHO, OTHUM U3 CaMBIX PaCIpOCTPaHEHHBIX
CpelH HUX SIBISIFOTCS dPO3WH TBEPJABIX TKaHeW 3yOoB. [IporeHT 3a001eBacMOCTH IPO3USIMH
TBEPIBIX TKaHEH 3yOOB cpeay HAaceJCeHHUs MO JaHHBIM OTEYECTBEHHBIX, TaK U 3apyOEKHBIX
aBTOPOB BhIpocia ¢ 2% 10 19%. [Ipobrema TuarHOCTUKU U JICUSHHS 3PO3UU TBEP/IbIX TKaHEH
3y00B 0OyCJIOBJIEHa CBOEH paclpOCTPAaHEHHOCTHIO, OTCYTCTBHEM €JIMHCTBA B3TJSI0B Ha
ATUOJIOTHIO W TaTOreHe3 3a00JIeBaHMsl, TAKTHKY JICUYCHHUS U HEJIOCTATOYHOCTH OCBEILICHHUS B
MEIUIMHCKON JnuTepatype. BoccraHoBieHune TKaHel 3yO00OB ¢ TakuMu JAepeKTaMu
IPE/CTaBISCT OIpeNeIeHHbIE CIOKHOCTH, TaK KaK HEOOXOIMM OCOOBI MOIXOA K
NPEMapupoOBaHNIO, JICYEHHIO, MPaBWIbHBIA  BHIOOpP MJIOMOMPOBOYHOIO  MaTepuaia,
HEOOXOJMMO TaK )K€ YUUTBIBAaTh 00IecoMaTnieckre 3a00JIeBaHHs OpraHu3Ma, BIUSIOIINE Ha
npouecc yOblId TBEpAbIX TKaHel 3y0oB.

dakTopbl pHUCKa, Mpeapacnoiaralone K pa3BUTHIO 3PO3Uii 3y00B, 3aTparuBaroT
HE TOJIBKO CTOMATOJIOTHIO, HO U IPYTUe pa3feibl MEIUIUHBL. VI3MEHEHUs KyJIbTYPHBIX
IIEHHOCTEH, TOSBUBIIASCS B TOCJICAHUE NECATUIIETUS OJIEPKUMOCTh XYyI000il Kak
ATAJIOHOM CEKCYyaJbHOW TMPUBIEKATEIBHOCTA CIIOCOOCTBOBAIM PACIPOCTPAHEHUIO
aHOPEKCUU Y OYJTUMUU CPEAU HACEJICHUS, UTO MPUBEIIO K POCTY IPO3UBHBIX MOPAKEHUN
3y0OB M HETUNMHUYHBIM HX MPOsiBICHUSAM. BaxkHo, uTo Toapko 1 u3 10 mamueHToB ¢
paccTpoiCcTBaMH MUIIIEBOTO TIOBEICHUSI 0OpataeTcs 3a mpohecCuoHaTbHOM TOMOIIIBIO.
Cromaroyioruueckue MposiBICHUS OyJIUMHM — 3po3usi 3y0a — MOXKeT ObITh
€IVHCTBCHHBIM BHUJIUMBIM JOKAa3aTEJIbCTBOM 3TOr0 CEPBE3HOTO, MNOTEHIMAIBHO
OIMACHOIO IS )KM3HU 3200JIeBaHUSI.

1. Ucnionb3oBaHue CPeICTB TUTUEHBI, pa3pab0TaHHBIX IS 3yOOB C TUIIEpECTE3UEH.

2.  Hcnonb3oBaHue  MPOPECCHOHANBHBIX  CPEACTB  JUISl  CHWIKEHUS
YyBCTBUTEIHLHOCTH 3y0OOB 3a CYET T'€PMETHU3ALMU JICHTUHHBIX KaHAJbIECB (aJre3uBHl,

JIECEHCUTAlW3ephl, pEMUHEpATU3UpyIolas Tepamus, TiIy0okoe QropupoBaHue,
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MTOBEPXHOCTHBIC TEPMETHKH).

3. [ImomOupoBanue 1ePeKToB.

4. JlemynbiupoOBaHUe 3yOOB C MOBBIINIEHHOW YyBCTBUTEIHLHOCTBIO.

CoBpeMeHHbIE TEXHOJIOTHH JIEYEHUs TUIEPUyBCTBUTEILHOCTH 3yOOB HE BCerja
UMEIOT MPOAOIKUTENbHBIA d(Ppdext. NHHOBAIIMOHHAS TEXHOJOTUS MPO(YUIAKTUKUA U
JICUYEHUsl TUIEPUYyBCTBUTEILHOCTH JACHTWHA TPHU TPOBEICHUU NPOPECCHOHATBHON
TUTUEHBI TIOJIOCTH pTa y OOJIbHBIX C 3200JIEBaHUSIMU MapOOHTA

Takum oOpa3oMm, B HacToslee BpeMsl CYLIECTBYET OOJBIIOE KOJIUYECTBO
IpenapaToB JJisi CHIDKEHHUS THUIEPUYYBCTBUTEIHHOCTU 3y0OB, OJHAKO 3Ta mpoliema
OCTAETCsl AKTYAJIBHOM.

ens HacTosmero ucciaenoBanusi: [loBpiuenre 3(pQPEKTUBHOCTH JICUEHUS MpU
MEXIUCITUTUIMHAPHOM B3aMMOJICHCTBUM Bpaya-CTOMATOJIOTa M Bpauda-TepareBTa Mpu
APO3USX TBEPABIX TKaHEH 3y00B, ACCOLMUPOBAHHBIX C MMATOJIOTUEN KETYHOTO My3bIps U
YKEITYEBBIBOAIIUX MyTeH

JUis nocTrkeHus 3TOM 1eau OyayT MOCTaBJIEHbI CIEAYIOIINE 3a0auu:

1. byaeTr u3yueHa pacnpOCTPaHEHHOCTh, YACTOTA U TSHKECTh APO3UHM TBEPIBIX
TKaHel 3y0O0B y MaIleHTOB.

2. byzer omnpeneneHa CKOPOCTh CEKPELMU JIECHEBOM KHUIKOCTU y MAlMEHTOB 0e3
PO3UM M TATOJIOTMHM >KEITYHOTO MY3bIPs, JKETYEBBIBOAAIIMX MYyTEH; C 3pO3UIMU
TBEPIBIX TKaHEW 3yOOB; C HIpO3UsIMU 3yOOB U 3a00JIEBAHMEM KEITYHOTO ITy3bIPA,
YKETYEBBIBOSIIUX My TEH.

3. byner ycoBepimieHCTBOBaHa CHOCO0 MPEIyNpeKICHUS TMOSBICHUS U
JTATBHEHIIIETO pa3BUTHUS YPO3UH TBEP/IBIX TKaHEH 3y00B.

4. byner ob6ocHOBaHAa HEOOXOAUMOCTH IUIAHUPOBAHUS JICUCHHUS TAIUCHTOB C
3po3usAMU 3y0OB U 3a00JIEBAaHUEM HKEIIYHOTO ITy3bIps, >KETUEBBIBOAAIIUX IyTEH C
KOHEYHOM 1IeJIbIO - CTAa0MIM3alMK UMEIOIIMUXCS SPO3UH U MPEJOTBPAILICHUS MTOSBIICHUS
HOBBIX, C YYaCTHEM Bpadya-CcTOMATOJIOra, TEpaneBTa U racTpoOIHTEPOIOra.

5. Byner npoBenena aHanu3 3EKTUBHOCTH PE3yJIbTATOB JICUECHUS MMALUEHTOB C
APO3USIMU TBEPJBIX TKaHEH 3y00B M MaTOJOTUEN KEITUHOTO MY3bIPs, KEeITUEBBIBOASAIINX
Iy TEN.

Marepuaj HcCCIeI0BAHMS W WCHOJb3yeMble MeTOAbl /JI BbINOJIHEHUS

JaHHOW HAYYHO-HCC/IeA0BaTeabCcKoM padoThl. byner o6cnenopano 120 mamueHTOB,
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OoOpaTUBIIUXCST 3a CTOMATOJOTHYECKOW momombio B CaMapkaHACKYH 00JaCTHYIO
CTOMATOJIOTUYECKYIO TOJMKIMHHUKY, B Bo3pacte oT 45 no 60 ner, B TOM uwucie
KOHTpOJIbHAs Tpynma — 20 MpakTHYeCKH 30POBBIX YeIoBeKa. Bce marueHThl OCHOBHOU
rpynibl OyJIeT moapa3zesieHa Ha CIeAYOIIUe TPyl B 3aBUCUMOCTH OT POBEIEHHOTO
JICUCHHUSL:

1 rpynma — 60 OONBHBIX C SPO3USIMHU TBEPIbIX TKaHEH 3y00B, 0€3 MaTOJIOTHUH
YKETUHOTO Ty3bIps

2 rpynma — 60 OOJIBHBIX C APO3USMH TBEPJbIX TKaHEH 3yOOB C MATOJOTHSIMU
YKETIHOTO ITy3bIPS U KETICBBIBOIAINX Ty TEH

BynyT ucnonp30BaHbl ClIEIYIONUE METOJIbI UCCIIEIOBAHNUS:

a) KIIMHUKO-CTOMATOJIOTHIECKHUE METO/IbI

0) KIMHUKO-(PYHKITMOHAIIbHbBIE

B) OMOXUMUYECKHUE

') CTATUCTUYECKUE METO/IBI.

BoiBoabl. Ha ocCHOBaHMHM TpPOBENEHHBIX KIMHUYECKUX UM OHMOXUMUYECKUN
WCCJICIOBAHNMA y TMAIMEHTOB C 3PO3HSIMH 3yOOB W TATOJOTUEH KEITUYHOTO ITy3BIPS,
YKETUYEBBIBOSIUX MMy TeH OyET onpe/ieneHa poib OminpyorHa oOIero u ero Gppakimii,
menounoi pocdaraspl, C-peakTHBHOTO O€JiKa, XJIOPUIOB B POTOBOM JKHUJIKOCTH.

HenHBa3uBHBI MeETOJ W3y4deHUs OMOXMMHUYECKUX ITOKa3aTele OwmimpyOnHa
oO1ero 1 ero ¢ppakiui, meaouHoi ¢ocdarassl B ACCHEBON )KHIKOCTH MPHU 000CTPEHUH
3a00/ICBaHUN JKETYHOTO MY3BIPSd W JKETUCBBIBOMAIINX ITyTEH MOTYT ITO3BOJIST

CYILIECTBEHHO MOBBICUTH 3(PPEKTUBHOCTD JICUEHUS IPO3UU 3y00B.

Cnucok Jimrepartypbl

1. "HIUAMMHOBA TI. H. AKJM 3AN® BOJIAJIAP MAXCYC MAKTAB
UHTEPHATJIAPU  TAPBUSUIAHYBUMJIAPMUIA  CTOMATOJIOTMK  EPJJAM
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2022. —T.7.— Ne. 6.

2. Rizaev Z. A., Abdunosirovich R. R., Sharipovna N. N. Ways to improve the organization of
dental services for chemical industry workers //The American journal of medical sciences and
pharmaceutical research. — 2020. — T. 2. — Ne. 12. — C. 35-39.

3. Pwuzaes XK. A., Hazapora H. II1., Ky6ae A. C. OcoOeHHOCTH TeueHUs 3a00JIeBAaHUN TTOJTOCTH
pra y paOOTHHUKOB MPOM3BOJCTBA CTEKJIOIUIACTHKOBBIX KOHCTPYKLUI //BecTHUK Hayku W
obpazoBanus. — 2020. — Ne. 21-1 (99). — C. 79-82.

4. Puzaes XK., lomyponos K., Arzamoa C. ME/IULIMHCKA S PEABUJIMTALIMA BOJIBHBIX
C ITIEPEJIOMAMMU CKVYJIO-OPBUTAJIBHOI'O KOMIUJIEKCA //XKypHan cromaronoruu u
kpanuodammansHbix uccnepoBanuit. — 2020. — T. 1. — Ne. 2. — C. 8-11

5. PuzaeB D., bexkanoa O. CoBpeMeHHBIC TOIXOJbI K OpPraHW3allUd JIeYCHHsS 3a001eBaHUN
napononra //Stomatologiya. — 2019. — T. 1. — Ne. 3 (76). — C. 70-76.
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6. Wnmmamunosa I'., 3ompo T. MAXSUS YORDAMCHI MAKTABLARDA
TARBIYALANUVCHI AQLI ZAIF BOLALARGA STOMATOLOGIK YORDAM
KO’RSATISHNI OPTIMALLASHTIRISH //Kypnan cromaronoruud U KpaHuoQanuaibHbIX
nccinenosanuii. — 2020. — T. 1. — Ne. 1. - C. 12-14.

7. Abduvakilov J. et al. EVALUATION OF EARLY INFLAMMATORY CHANGES IN THE
PERIODON OF THE BASIC TEETH //European journal of molecular medicine. — 2022. — T.
2.— Ne. 1.

8. Abduvakilov J. et al. EFFECTS OF NON-METAL NON-CERAMIC DENTAL
PROSTHETICS ON SALIC ACID BALANCE AND MINERAL HOMEOSTASIS //[European
journal of molecular medicine. — 2022. — T. 2. — Ne. 1.

9. Abduvakilov J. et al. EFFECTS OF NON-METAL NON-CERAMIC DENTAL
PROSTHETICS ON SALIC ACID BALANCE AND MINERAL HOMEOSTASIS //European
journal of molecular medicine. — 2022, — T. 2. — Ne. 1.
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CPABHUTEJIBHBINA AHAJIN3 HCITOJIb30BAHMSA PA3JIMYHBIX BUJIOB
COBPEMEHHBLIX IINTOMBUPOBOYHBIX MATEPHUAJIOB Y JIUII,
CTPAJAIOIINX SPO3UEN DMAJIA 3YEOB
PaxumobepaueB Pyctam AGayHocupoBu4
Typcynos bex3on lllep3ogoBuy
Karwomos CapBap AuBapoBu4
CamapkaHICKHil rOCYJapPCTBEHHbIM MeIMIMHCKNA YHUBEPCUTET

3yOHbIe MacThl MO MEXAaHU3MYy ACHCTBHUS MOXKHO Da3AeiUTh Ha CHUKAIOIIHNE
BO30YJIMMOCTh HEpBa M OOTYypHpYIOIIHWE JCHTHHHBIC KaHaimblla [MakeeBa, M. K.
Texnonorus PRO-ARGIN: HOBBI MOAXOA K JICUEHUIO THUIIEPUYBCTBUTEIHHOCTU
neutuna / M. K. Makeesa // Kiimanueckas cromaronorus. — 2010. — Ne 3. — C. 19-20.,
VYaurosckuii, C. b. 'uruena nonoctu pra B mapoaonrtosioruu / C. b. Ynutockuit. — M.:
Menmununckas kaura, 2006. — 268 ¢, XamaneeBa, A. M. AJITOpUTM MJIaHUPOBAHUS
nedenus runepecresuu 3yoos/ A. M. Xamaneesa, T. A. Komapuna, 1. P. I'anxa// CO.
Hayd. Tp., nocBdaml. 50-JeTHI0 cToMaTojoruyeckoro obpazoBanuss B Cam[ MY
«AKTyanpHBIe BOIIPOCHl cromaronorumy. — 2016. — C. 363-370.]. Tlo manaeiM A.H.
Kosemenko u ap. (2014) B uccnenoanusx A.A. JleontseBa, O.B. Kamuaunoii u C.b.
VYnurosckoro (2009) nmokaszana kiaunHUYEeCKast 3)(GEKTUBHOCTD MACT, B COCTaB KOTOPHIX
Bxomsar coimu K [Kosemenko, A. H. [lytu moBeimenus 3¢QekTHBHOCTH JIeUCHUS
rurnepecte3uu 3y0oB y nuil ¢ 3adoneBanusimMu napoapurta /A.H.Kozsmenko, ['.11.Pous,
H.A.benokonosa //Mup Hayku, KyJabTypbl, oOpasoBanus. — 2014. — Ne 4(47). — C. 338-
341., JleoutbeB, A. A. Knmuandeckne UCClIeIOBaHNs aHTUCEHCUTUBHOMN 3yOHOM MacThl
«Acenta CencutuB» / A. A.JleontseB, O.B.Kammnmna, C.b.Vautosckmii //
[MapogonTtomorus. — 2009. — Ne 2(51). — C. 61-63].B »ToM ciayyae CHMKEHHE
YYBCTBUTEIBHOCTH MPOUCXOAUT 3a CUET ACTOSIpU3alMid MEMOpaH HEPBHBIX BOJIOKOH
MOHAMH, OTMEUAETCs ITOIaBIICHUE PETMOJISIPU3AIINY U Iepenayn umMityiisca [Tooth wear
and sensitivity: Clinical advances in restorative dentistry /M. Addy [et al.] // London :
Martin Dunitz. — 2000. — P. 239-248]. Kak cnencTBue, HEpBHbBIE BOJIOKHA MIEPECTAIOT
pearupoBath Ha B030yxaeHue [JleonTheB, A. A. KiauHHuUeckwe HCCICIOBAHUS
aHTHCEHCUTUBHOMN 3yOHON macTthl «Acenta CencutuB» / A. A. JleontneB, O. B.
Kamuauna, C. b. Yimrosckuii // ITapomontonorus. — 2009. — Ne 2(51). — C. 61-63].

Hanecenue cosieil CTpOHIIMS MPOBOAAT ISl OOTypali OOHa)KEHHBIX JICHTHUHHBIX
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KaHaJbIICB, NPHU 3TOM oOpa3yercs 3amectureiabHbId neHTHH [Addy, M. Dentine
hypersensitivity: New perspectives on an old problem // International Dental Journal. —
2002. — Vol. 52. — P. 367-370., Tooth wear and sensitivity: Clinical advances in
restorative dentistry / M. Addy [et al.] // London : Martin Dunitz. — 2000. — P. 239-248].

Oposus 3y6oB B kiaccubpukarmu  MKB-10 KO03.2 onpenpensercs kak
porpeccupyromas yoblIb TBEPAbIX TKaHEH 3y00B, B pa3BUTHE KOTOPOW BHOCAT CBOM
BKJIaJ] TAKKE TTApaMETPhl, KaK CTPYKTYPHBIE XapaKTEPUCTUKHU 3yOOB, (DH3UOJIOTHICCKUE
CBOMCTBA CJIIOHBI, @ TAKIKC 3K30TCHHBIC U SHAOI'CHHBIC MCTOYHUKH KHCJIOT, CPCACTBA
HHI[HBI/II[yaJIBHOfI TMTUCHBI IIO0JIOCTH PTa W IPHUBBIYKHA YCJIOBCKA. B IIOCJIIEAHUE
JeCATHIICTHS Mpo0iIeMa 3po3uu 3y0OB MPUBJIEKAET Bce Oosiee M Oojiee BO3pacTarolee
BHUMaHHE Kak (akTop pucka mnoBpexnaeHuun 3y0oB [KOmmna H.A. DOposus 3y0oB:
TCPMHUHOJIOTHUA, AHUAarHoCTHUKa, HpO(bHJIaKTHKa )41 JICUCHUEC /1 COBpGMGHHaﬂ
cromaroiiorus.-2015.- Ne 1.- C.8-13., Cheng Z.J., Wang X.M., Cui F.Z. et al. The
enamel softening and loss during early erosion studied by AFM, SEM and
nanoindentation//Biomed Mater.-2009.-Vol. 4.- P.1-7, Lussi A., Schlueter N.,
Rakhmatullina E. et al. Dental Erosion — An Overview with Emphasis on Chemical and
Histopathological Aspects // Caries Research. —2011. — VVol.45, suppl.1.- P.2-12, Vieira
A., Ruben J.L., Huysmans M.C. Effect of titanium tetrafluoride, amine fluoride and
fluoride varnish on enamel erosion in vitro//Caries Res.-2005.-V0l.39.- P.371-379.].

I/ICCHGI[OBaHI/ISI IMOKa3aJik, 4YTO 4aCTOTa BCTPCYACMOCTH HCKAPHO3HBIX HOpEDKeHI/If/'I,
BO3HHUKAIOIMX IIOCJIC ITPOPC3LIBAHHA 3y6OB, 3a MOCJICAHUC TOoAbl PC3KO BO3POCIIA.
NmeroTcst HEKOTOpbIe JaHHBIE O TOM, 4YTO OOIIas PacHpOCTPAHEHHOCTh 3PO3UU
HEYKJIOHHO pacteT U cocTaigeT cBbiie 30%. Jpyrumu aBTopaMu 0TMEUYaIoCh, YTO y
74% malMeHTOB BBISABISAIOTCS HEKApUO3HBbIE MOpaxkeHus 3yO0oB, u3 Hux 47,2%
npuxoauTcs Ha nomo dpo3un [Kypoenko B.A., Caaksa E.C., Tumxos J[.C. u coasr.
PacnpocTpaHeHHOCTh HEKAapUO3HBIX 3a00JICBAaHUM IOJOCTH pPTa B COBPEMEHHOM
cToMarojoruu// MexIyHapoaHbI >KypHal NPUKIAJHBIX M (QyHIaMEHTAIbHBIX
uccinenoBanmii.- 2015.- Ne4.-C.26-29].

Bce mMeTobl JieueHus MOBPEXKICHUM dMaii 3y0a U Kak CJIEJICTBUE TUIIePEeCTe3nun
MOJKHO YCJIOBHO pasnenuth Ha 4 rpynmsl [[TaBienko, C. A. JleceHcuTai3epsl U UX

npUMEHeHue B TepaneBTrueckoi cromatosioruu / C. A. [1aBnenko //BicHuk nmpoOiem

oOiosorii i meguiuau. — 2013. —T. 1, Ne 1. — C. 23-25.]:
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1. Ucnonp30BaHue CpesiCTB TUTHEHBI, Pa3pabOTaHHBIX JIs 3yOOB C TUTIEPECTE3UEH.

2. Hcnonn3oBanue HpO(pGCCI/IOHaJIBHBIX CpCaCTB JJI CHUXXCHUA
YYBCTBUTCJIIBHOCTH 3y6OB 34 CUHCT repmMeTu3alnu ACHTHUHHBIX KaHAJIbIICB (aI[FGSI/IBBI,
JIECCHCUTAN3ephl, peMHUHEpaIM3UpyIomas Tepanus, Tri1ybokoe (dTopupoBaHue,
IIOBEPXHOCTHBIE TEPMETUKH).

3. IlmomOupoBanue nedexroB [Kynpsmosa, B. A. Bwibop mioMOHpPOBOYHOTO
Marcpuajia I BOCCTAHOBJICHUA TBCPALIX TKaHEH 3y6OB IMIpu HUX HCKAPHUO3HBIX
MOpaXEHUSIX : aBToped. auc. ... kaua. mea. Hayk : 14.00.21 / Kynpsmosa Bukropus
AnekcannpoBHa; [Mecro 3ammtel: ['OYBIIO «MocCKoBCKHI TOCyAapCTBEHHBIN
MEIMKO-CTOMATOJIOTHYECKUI YHUBepcuTeT» |. — M., 2005. — 24 ¢.].

4. lenynbnupoBaHue 3y0OB C MOBBIIIEHHOW YyBCTBUTEIBLHOCTBIO.

COBpGMeHHBIe TCXHOJIOTHHN JICUCHUA T'HIICPUYYBCTBUTCIBHOCTH 3y6OB HC BCCraa
UMEIOT TPOAODKHTEIbHBIA 3(dekt [T€ E.A. VHHOBanMOHHAS TEXHOJOTHS
HpO(l)I/IJ'IaKTI/IKI/I N JICUCHHUA THUICPUYBCTBUTCIIBHOCTH ACHTHWHA IIPU IIPOBCACHUN
HpO(l)eCCHOHaHBHOﬁ TUTUCHBI IIOJIOCTH PTa y 0O0JILHBIX ¢ 3a00JIEBaHUSIMU Imapoa0oHTa /
E. A. Té, I0.I".IllanteixoBa // UuacTUTYT cTOMatoioruu. — 2011, — Ne 2. — C 32-34,
Sundaram, G. Trial of protective effect of fissure sealants in vivo on the palatal surfaces
of anterior teeth, in patients suffering from erosion / G. Sundaram, R. Moazzez, D.
Bartlett // Journal of Dentistry. — 2011. — Ne 39. — P. 26-29]. HawuOoinbmiee
pacrpocTpaHeHHe TOJIyYHId 3yOHbIC MacThl cojaeprkaiiue aprenuH [A breakthrough
therapy for dentin hypersensitivity: how dental products containing 8% arginine and
calcium carbonate work to deliver effective relief of sensitive teeth / I. Petrou [et al.] /
Journal of Clinical Dentistry. — 2009. — Vol. 20, Ne 1. — P. 23., Clinical evaluation of the
efficacy of a desensitizing paste containing 8 % arginine and calcium carbonate in
providing instant and lasting in-office relief of dentin hypersensitivity / T. Schiff [et al.]
I/ American Journal of Dentistry. — 2009. — Ne 22. — P. 8-15, Comparing the efficacy in
reducing dentin hypersensitivity of a new toothpaste containing 8.0% arginine, calcium
carbonate, and 1450 ppm fluoride to a commercial sensitive toothpaste containing 2%
potassium ion: An eight-week clinical study in Rome, Italy / R. Docimo [et al.] // Journal
of Clinical Dentistry. — 2009. — Vol. 20, Ne 1. — P. 17, Dentin hypersensitivity reduction
of a new toothpaste containing 8.0% arginine and 1450 ppm fluoride: an 8-week clinical
study on Chinese adults / K. Que [et al.] /American journal of dentistry. — 2010. — Vol.
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23, Ne Special Issue. — P. 28-35.].

Jlns JieYeHHsl THIEPECTe3MH JCHTHHA MCIOJIB3yeTCs TexHoyorusi Pro-Argin™
HAOCHOBE 00pa30BaHUs KOMIUIEKCA aprMHUHA U KapOoHaTa kaneius [Kpuxenn, H. U.
CoBpeMeHHOE MpeJCTaBICHUE O TMOBBIIMIEHHON 4YyBCTBUTENbHOCTH 3yOoB / H. U.
Kpuxenu, E. B. Ilycrosoiit, T. B. KoBanenko // Knuaudeckast cromarosnorus. — 2015.
— Ne 3. — C. 22-25.]. OTedecTBEHHBIMH HCCIIEIOBATEISIMEA JToKa3zaHa 3()eKTHBHOCTD
npuMeHeHus 3yOHbIX mact Sensodyne F [Opexosa, JI. 1O. Onenka 3¢ dexktuBHOCTH
npuMeHeHHs 3yOHOH macTel SensodyneF mpu runepecTe3un TBEpAbIX TKaHEH 3yOOB Ha
knmuandeckom npueme / JI. FO. Opexoma, O. B. IlpoxopoBa, A. B. AxymnoBuu //
[TapononTonorus. — 2003. — Ne 1(26). — C. 57-62], Acenra Cercutus [JIeoHTheB, A. A.
Knuandeckue rcciieloBaHusl aHTUCEHCUTUBHOM 3yOHOU macThl «Acenta CEeHCUTUBY /
A. A. Jleontses, O. B. Kanununa, C. b. Ynoutosckuii // [Tapogontonorus. — 2009. — Ne
2(51). — C. 61-63] u ap.

OnHolt W3 mocneanux paspadotok kommanuu Glaxo Smith Kline Health care
SBISICTCS 3yOHas TmacTa, cojiepkamias 8 % amerara cTpoHmms — Sensodyne
MrhaoBenHblid D¢ ¢dext. CTpOHUUNA MOXKET BIMITH Ha CBOMCTBA TKaHeW 3y0a, BXOIs
n3oMoppHO B mo3unio Ca B KPUCTAIUIMUECKOW CTPYKType amaTuTa, NpU HATUYUU
cB0OOHBIX MecT [[Tuxyp, O. JI. Bo3pacTHble U3BMEHEHHS COCTaBa U CTPOCHUSI TBEPIBIX
TKaHel 3y0a B3pOCIIoro yejaoBeka : Juc. ... 1-pa Mea. Hayk : 14.01.30, 14.01.14 / I[Tuxyp
Oxkcana JIsBoBHA; [MecTo 3ammThl: PI'KY «442 BOCHHBIN KIMHUYECKUM TOCIIUTAIbY
Muno6oponst Poccun]. — CII6., 2015. — 333 ¢]. C nmoMoIpi0 METo/1a 3JAEKTPOHHOM
MUKPOCKOIIMY YCTAHOBJIEHO, UTO OJIHOKpaTHast 00paboTka nutrda 3yda 3yOHOM macToit
Sensodyne MruoBeHHBIH 3P deKT IN VItro npuBoauT K o0Typanuu 93 % AeHTHHHBIX
KaHanblleB. [Ipy KIMHUYECKMX WCHBITAHUSIX YCTAHOBJICHO, YTO OJHOKpaTHas
anTUIMKaIMs JaHHOW 3yOHOW TacThl Ha mNpoTsikeHWH 60 CeKyHJ NpPUBOIUT K
3HAYUTEILHOMY CHIDKCHHIO OOJIEBOM pEakIMu Ha TeMIEpaTypHBIE pa3ipaKUTelu, B
YaCTHOCTU Ha xoyioAHyto Boay [Ponb, I. M. MrHoBeHHblld 3deKkT npu jeueHuu
NOBBIIEHHON wyBcTBUTENbHOCTU 3y00B / I'. M. Pomp, C. Il. I'maBarckux, A. H.
Kosemenko // Ipodaemsr cromarosioruu. — 2011, — Ne 4, — C. 27-31].

[IpenyioxkeHbl METOAMKY TTPUMEHEHUS Psifia OMOJOTUYECKH aKTUBHBIX TENTHIOB,
CHIDKAIOIIMX pa3pylIaioliee BIUSHUE KUCIOT Ha sManb 3y0a B wacTHocTH MeToamka

00paboTKH dMajM 3y0a Ka3eMHOMAaKpOICNTHIAMH M HMX OTACIbHBIX (pakmmii [The
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protective effect of caseinomacropeptide against dental erosion using hydroxyapatite as
a model system / A. Setarehnejad [et al.] // International dairy journal. — 2010. — Vol.
20, Ne 9. — P. 652-656]. Ograko HEOOXOIMMO YYHUTBIBATH, YTO HCIIOJIB30BATHh JAXKE
MajioaObpa3uBHBIC 3yOHBIC MTACTHI CIIEAYET HE Yallle ABYyX pa3 B JeHb [In situ randomised
trial investigating abrasive effects of two desensitising toothpastes on dentine with
acidic challenge prior to brushing / N. West [et al.] // Journal of Dentistry. — 2012. — Ne
40.—P. 77-85].

A K. HopnanumBumm u ap. (2015) mokaszanm, 4TO TpH TUIMEpECTe3nHn 3yOOB
1eJ1eco000pa3HO MPUMEHEHHUE 3yOHOH MacThl C OOTYPUPYIOLIUM JCHCTBHEM B COUETAHUHU
c mnpuMeHeHueM (ocPopHO-KalbLUEBbIX MpenapaToB [CpaBHUTENbHAs OLICHKA
3 ()EKTUBHOCTU JICUEHUS] TUNEPUYBCTBUTEIBHOCTH 3yOOB y JIIOJIEH TOXKUJIOTO U
crapyeckoro Bo3pacta / A. K. Mopnanumsunu [u ap.] // UHCTUTYT cTOMaTONOrUH. —
2015. — Ne 1. — C. 36-39]. [Ipenapatsl ¢ BbIpaXEHHBIM MUHEPAINU3YIOIIUM JCHCTBHEM
MOTYT OBITh UCITOJIb30BaHbI IPH OOHAYKEHUH JICHTUHA KOPHS B pe3yJibTaTe 3a00JeBaHnui
napogoHnTa [Henosko, T. B. CoBpeMeHHBII IOAX0/1 K OCHOBHBIM ACIEKTaM KIMHUKU U
JICYCHHs] KJIMHOBUAHBIX e(PEKTOB 3yOOB B TeparneBTHUeckoil cromartosioruu / T. B.
Henogxko, A. Il. AnteiH6aeBa, E. A. CaBuna // MexmyHapoIHbIHN KypHaJT MPUKIIATHBIX
u ¢yHaameHTanbHbIX uccienoBanuil. — 2015. — Ne 8. — C. 682-685, Kynun, A. A.
CpaBHeHue 3(pPEeKTUBHOCTHU J€UECHHSI TUIIEPECTE3UH 3y00B TOCIIE TPOPECCHOHATBHOTO
oTOeMBaHus cpecTBaMu UHAuBHAyadbHOU ruruensl / A. A. Kynun, H. C. MouceeBa
// Mactutyt ctomaronoruu. — 2014, — Ne 4. — C. 35-36].

PeMmuHepanu3alnMoHHas Tepanus SBJISIETCS OJHUM M3 METOJOB JICUEHUsl Kapueca
Ha CTaauM NsATHAa. B psae ucciieqoBaHUM MOMYYEHBI JIOJTOCPOYHBIE PE3YJIbTaThI
[Meyer-Lueckel, H. Infiltration of natural caries lesions with experimental resins
differing in penetration coefficients and ethanol addition / H. Meyer-Lueckel, S. Paris //
Caries Research Journal Abbreviation. —2010. — Ne 44(4). — P. 408-414, Meyer-Lueckel,
H. Improved Resin Infiltration of Natural Caries Lesions / H. Meyer-Lueckel, S. Paris
// Journal of Dental Research. — 2008. — Ne 87(12). — P. 1112-1116] moaTBep Kaaromue,
YTO JaHHAs METOJIMKA JA€T BO3MOKHOCTh OCTAHOBUTH PAa3BUTUE KapUO3HOTO IpolLecca
Ha CTaJMM IIATHA 3a CYET MPONUTHIBAHUS MATOJOTMYECKH W3MEHEHHBIX TKaHEH
npenapaToM Ha OCHOBE METaKpHJIaTa, YTO CTAOUIU3UPYET pa3BUTHE Kapueca U CO3/1aeT

YCJIOBUS JJIs BOCCTAHOBJICHHSI MOBPEXAeHHBIX ydyacTKoB [[Ilakapesuil, A. A. Onenka
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3¢ (EeKTUBHOCTH JICYEHHUS OYaroBOM JAEMHUHEpAIM3AlUd dMald B CTaauu jaedexTa
METOJIOM HH(WIbTpAlMM B COYETAHUU C PA3JIUYHBIMU  PECTaBPaAIMOHHBIMU
TEXHOJIOTHSIMH TI0 pe3yJibTaTaM uccienoBanms in Vitro / A. A. Illakapesaim, A. B.
CeBoOuros, E. A. CkaroBa // Kimmandeckast cromaronorus. — 2012, — Ne 4. — C. 16-19,,
Paris, S. Masking of labial enamel white spot lesions by resin infiltrationa clinical report
/' S. Paris, H. MeyeLueckel // Quintessence International. — 2009. — Ne 40(9). — P. 713-
718, Resin infiltration of proximal caries lesions differing in ICDAS codes / S. Paris [et
al.] // European Journal of Oral Sciences. — 2011. — Ne 119(2). — P. 182-186].

HoBbiM  HampaBieHWEM  pPEMHHEPATU3UPYIONIEH  Tepamuu  SIBJISETCS
MOJICIMPOBAHUE CBOMCTB CIIIOHBI B PEMHUHEPATU3YIOIMIUX CPEJCTBAX, OCHOBAHHOE Ha
CBOMCTBE MOJYTPOHUIIAEMOCTH dMaJTH, KOTOPYIO MOKHO HACBITUTH KaJIbITUEM, (hTOPOM,
dbochopoM U JApYyrMMH HMOHAMH, BXOJSIIMMH B COCTaB 3J0POBOM SMalud U
SIBJISTFOIITAMUCST OCHOBHBIMHU MUHEPaTH3YOITIMHU KOMITOHEHTaMH. [Tpm
peMuHepaNM3alMu  HamOoJee YacTO HCIOJB3YIOT  PacTBOPHI, IACTHI, JIaKd
[CtrannmapTuzanus rens ans pemunupanusaiuu smand / A. JI. ['onoBanenko [u ap.] //
Xumuko-hapmanesrudeckuii xxyprair. — 2015, — Ne 12, — C. 47-50].

Jlnst peMuHEpalU3UpyIONed Tepanuy MIHPOKOE PACHPOCTPAHCHHUE MOJIYUHIIN
npodeccruonanbubie GTOPU- U KATBIUUCOEPKAIIUE CPENCTBA, JIEUCTBHE KOTOPBIX
HaIpaBJICHO HAa CHWKEHUE YYBCTBUTEIBHOCTH JCHTHHA 32 CUET OCAJKH KPHUCTAJLIOB
dropuna kamplus Ha moBepxHOCTH 3y0a [OueHka >(()EKTUBHOCTH CPENCTB st
peMmunepanuzytomiei tepanuu / O. B. CeicoeBa [u ap.] // ITpoGaeMbl cTOMATOIOTHH. —
2013. — Ne 3. — C. 32-35., datranp, P. K. CpaBHuTeNnbHAs OIlEHKA KIMHUYECKON
(G ()EKTUBHOCTH COBPEMEHHBIX TMpenapaToB IS PEMHHEPATU3YIOMIEH Tepanuu
[DnexTponnsIil pecypc] / P. K. ®@arrans, XK. B. ConoBbéBa // CoBpeMeHHbIE TTPOOJIeMbI
Hayku U oOpazoBaHus. — 2014. — Ne 4.]. J/laHHBIE KOMITJIEKCHI, OJIOKUPYS ACHTHUHHBIC
KaHAJIBIIBI, CHWXAIOT WX TMpoHHMIaeMocTtb. OnmHako 3(dekr oka3bBaeTcs
KPAaTKOBPEMEHHBIM TaK KaK KPHUCTALIBI (PTOpuaa KambIUs OBICTPO HCYE3aI0T C
MMOBEPXHOCTH MIPU XpOHUUECKOM cTupanuu [ MakcumoBckuii, FO. M. TepaneBtuueckas
cromatosiorus // FO. M. MakcumoBckuit, JI. M. Makcumogckas, JI. FO. OpexoBa. — M.
: Memquiuna, 2002. — 640 c.].

A.H. OrneBa u ap. (2011) pa3pabotanu cpeACTBO AJisS JICUCHUS TMOBBIIIICHHON

YYBCTBUTCIIbHOCTH SY6OB, Ha Ba3eJIMH-JaHOJMHOBOM OCHOBE, C I[GﬁCTBYIOH.IHM
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BemecTBoM kKaymmid ¢propunom [Ilat. Ne 2419437 RU. MIIK A 61 K 31/575, A 61 K
33/16, A 61 P 1/02. Cnoco0 neuenus rumnepecre3un 3y6os / A. H. OrueBa, B. H.
Hapwmorpaii, C. 1. Moposzosa, C. B. Jlapmorpaii, I'. C. Cyxomnkas, H. C. Epodeena;
3asiBUTENb U narteHTtooOnaaarens: Ornesa A. H., lapmorpaii B. H., Mopo3zosa C. .,
Hapmorpait C. B., Cyxouxkas I'. C., Epodeea H. C. — Ne 2010103473/15; 3asBi.
02.02.2010; omry6m. 27.05.2011, Brom. Ne 15].

[Ipensioxken cmoco® JiedeHUs TOBBIIIEHHONW YYyBCTBUTEIBHOCTU 3yOOB C
UCTIOJIB30BaHUEM IIperapara BKIovarmero 5 % remnp merano3sl Metolose 60SH-4000,
conepkamnmii 7,8 mac. % (1,046 monn/im) kamus xmopuaa (KCI) [ITat. Ne 2539392 RU.
MIIKA 61 K 6/02. Crioco0 nedeHus: MOBBIIIEHHONW 4yBCTBUTEIbHOCTH 3y00B / I'. U.
Pous, C. T'. IlepeBanoB, A. H. Kosemenko, H. A. benokoHoBa; 3asBuTens u
naTeHToo0Manarens: ['ocynapcTBeHHOE OIO/IKETHOE 00pa30BaTelIbHOE YUPEKICHUE
BBICIIIETO  MOpo(ecCuoHaIbHOrO  00pa3zoBaHus  "YpalibCckas  rocyJapCTBEHHas
MEIMIMHCKAs akajaeMusi MuHucTepeTBa 3apaBooxpanenust Poccuiickont @enepannn’.
— Ne 2013135083/15; 3asBa. 25.07.2013; omy6u. 20.01.2015, Broa. Ne 2].

B mocnemnee Bpems A JICUCHHS THUIEPECTE3UH HCIOIB3YETCS TIyOOKOe
dbTopupoBaHue, MOTEHIHMPYIOee 00pa30BaHHE CYOMUKPOCKOMUYECKUX KPUCTAIIOB
CaF2 HemocpeACTBEHHO B MHUKPO-TIPOCTOPAX JIEMUHEPATH30BAHHON 30HBI DM,
JEHTUHHBIX KaHAIbI[aX WIK B 3yOHOM 1eMmeHTe. Ilpodunaktika u JedeHHE
TUINEPUYyBCTBUTEILHOCTH JICHTUHA C TIOMOIIBIO JIAKOB OCHOBBIBAETCS HA 3aKPBITUU
YCThEB JEHTUHHBIX KAHAIIBIICB, B PE3YJbTAaTe YMECHBIIAIOTCS HEMPHUATHBIC ONTYIICHUS
OT BO3JICUCTBUS TEPMHUCCKUX, XUMUICCKAX ¥ MEXaHUUECKHUX pa3apakuTesiei Ha 3yObl
[[ToBbIIeHHasT YYBCTBUTEIBHOCTh AeHTHHA 3y00B / O. M. Kysemwmua [u ap.] //
Cromaronoruueckuiit @opym. — 2003. — Ne 1(2). — C. 33-39.]. C »TOM UETBIO
npumeHsitorcest  gpropcopepxkamme naku: «budmoopun 12» (VOCO), «MynbTtH-
bmoopuny (DMG), «apodunax»y (CTOMAILEHT) [68].

[TpoGnema 9yBCTBUTEILHOCTH JICHTHHA TIPUBENIA K CO3/IaHUIO Kjlacca MpenapaToB
— neceHcuTaitzepon (Desensitizer) wim I1eHTHUHHBIX T€PMETHUKOB.

B nucceprannonnom uccinenoanuu E.C. Yabsuauiikoit (2007) ¢ momoIibo MeTo1a
CKaHHUPYIOIIEH JIEKTPOHHON MUKPOCKOTIMH TTOKA3aHO, YTO JECEHCUTAN3ephl 00pa3yroT
Ha TIOBEPXHOCTH TBEPJbIX TKaHeH 3y0a 3ammrTHBIA cimoil. Tak «DOmanb-

FCpMCTI/IBI/IPYIOIHI/Iﬁ JJUKBUD> 3allcd4aTbiBACT MCKIIPU3MCHHBIC IIPOCTPAaHCTBA Ha
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riyouny 10 9,12 MM, «JleHTUH-TepMETH3UPYIOLIUI JTUKBU CIIOCOOEH MPOHUKATH B
JICHTHHHBIC TPYOOUKH Ha riyOouHy 5,5 Mkmy», «D/Sense 2» oOpasyer Haa JeHTHHHBIMU
KaHaJbl[aMH ITUIOTHBIA HEOJHOPOAHBIA CJIOW M3 KPUCTAIJIOB PA3IUYHON (POPMBL,
«VivaSens» Ha MOBEPXHOCTH SMaJid W JICHTHHA o0Opa3yeT TJAJAKHH, IUIOTHBIH,
OMHOPOJHBIM 3amUTHBIM ciaor [Yaesaunkas, E. C. Kiuauko-naboparopHoe
ucciaenoBanne APPEKTUBHOCTH TMPUMEHEHHUS JECEHCUTAH3epOB TIPU  JICUCHUHU
MOBBIIIIEHHON YyBCTBUTEILHOCTH 3y0OB : aBTOoped. auc. ... kaHa. meid. Hayk : 14.00.21
/ Ynesaunkas Enena CranmcnaBoBHa, [Mecto 3ammtel: ['OYBIIO «MockoBckuit
rOCyapCTBEHHBIA MEIMKOCTOMATOJIOTHYCCKIM yHUBEpcHTe™ |. — M., 2007. — 23].

[Ipu nccnenoBaHUK B CKAHUPYIOIIEM AJIEKTPOHHOM MUKPOCKOIE TBEPABIX TKaHEH
3y0a MoKa3aHo, 4TO MO/ IeHCTBUEM JIECEHCUTal3epa MPOUCXOAUT 00Ty palus BXOJI0B B
JICHTUHHBIE TPYOOUKH U YIUIOTHSIETCS CTPYKTypa KPUCTALTUTOB TUIPOKCUIIAMATHUTA,
IIPU 3TOM OpPraHMYECKHE KOMIIOHEHTHI ICHTUHA HE IpocMarpuBarored [lamaesa, A. P.
CpaBautenbHas 3(G(EKTUBHOCTh HCIOIL30BAaHUS COBPEMEHHBIX TEXHOJIOTUH MpU
JICYCHUH  TUIlepecTe3un 3y0OB, BO3HUKAIOMIEH TIOCIE€  CTOMATOJOTMYECKHX
MaHUMIYJIAIUHN : TUC. ... Kaua. meld. Hayk : 14.00.21 / Jlanaea Acust PamuTxaHoBHa;
[Mecto  3amutel: ['OYBIIO  «MOCKOBCKMH  rOCyAapCTBEHHBIH  MEIUKO-
CTOMAaTOJIOTHYeCKHid yHUBepcuTeT» |. — M., 2009. — 88 c].

B cootBerctBuu ¢ nanusiMu C.A. [TaBnenko (2013) MOKHO BBIACIHUTH CIETYIOLINE
5 rpynn aeceHcuraiizepoB [IlaBnenko, C. A. JleceHcuTaii3epbl U UX MPUMEHEHHUE B
TepaneBTuyeckor cromaronoruu / C. A. IlaBnenko // BicHuk npobsiem OioJiorii 1
meaunman. — 2013. — T. 1, Ne 1. — C. 23-25]:

1. Henanonaennsle aeceHcutaitzepsl: "HurriSeal (Beutlich Pharmaceuticals L. P),
USA; Aqua Prep F (BISCO), USA; Hemaseal&Cide Desensitizer (Advantage Dental
Products), Inc. USA). Ounu coxmepxkar HEMA — ruapokcu-MeTHIMETaKpHIAT —
OCHOBHOUM KOMITOHEHT aJIF€3UBHBIX CUCTEM PAaHHUX MOKOJEHUMU, BBHIOIHSIIONINN POJIb
CMayHMBaloIlero areHTa, TeM CaMbIM MPEA0TBpaIiasi yObIBaHHE KOJJIAr€HOBBIX BOJIOKOH
U co3/laBasi HEOOXOJAUMYIO BIQXXHOCTh JICHTHHA, YTO TMOJATOTABIMBACT MOBEPXHOCTH
JIGHTUHA K JTy4llleMy TPOHUKHOBEHUIO a/Ir€3UBa B JICHTUHHBIC KaHAJIBIIBI.

2. HenanosHeHHble neceHcuTaiiepsl, coaepxanme HEMA u rimotapansaerun
(Gluma Desensitaizer (Heraeus Kulzer), I'epmanus; Quadrant FiniSense (CAVEX),

FOJ’IJ’I&HIII/IH). OCHOBHBIM KOMITIOHEHTOM ﬂGCCHCHT&ﬁBCpOB OTOro THUIIa SABJIACTCA
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TITFOTapalIbJIETH I, BHI3BIBAIOIINN KOATYJISAIMI0 OCKOB B JCHTHHHBIX KaHAIbIAX, MPU
stom 3a cueT HEMA yBenuuuBaercs riyorHa mpoHuKHOBeHUS (10 200 MKM).

3. HamostenHsbIe necencuraiisepsl, cogepxamme HEMA (Admira Protect (VOCO)
Seal & Protect (Dentsply). JlecencuTaii3zepbl 3TOM IPYIIIbI COAEPKAT HAHOHAIOIHUTEIb
(pa3mep yactuil mpumepHo 7 HM). KpomMe Toro, B COCTaB 3TUX JECEHCUTAN3EPOB BXOISAT
(bTOpUIIBI M AaHTUCETITUK — TPUKJIO3aH, YMEHBIIAIOIINN 00pa30BaHUE «3yOHOM OJISIIIKID.

4. Jlecencuraiizepsl, coiepxalire MoBepXHOCTHO akTuBHBIE BemiecTBa (IIAB) u
cinalyro Kuciaory. JleceHcuTaii3epsl 3TOM TpYIIbl ACHCTBYIOT, KAaK YBIAXKHSIOIIUE
areHTHl TIEpe]l HAaHECEHUEM aJre3wWBa, JEHCTBYIOT, KaK AaHTHCENTHK, COJEpKaIue
dbTopubl s TPOoPUIAKTUKY Kapreca, OUYMIIAIOT MMOBEPXHOCTh TBEPIbIX TKaHEH 3y0a.

Ha cromarosormdeckoM pblHKE 3Ta rpymnmna mnpeactasieHa «Tubulicid red» u
«Tubulicid blue» (pupma Global dental products, IIserwst). Ux MOXHO IPUMEHSTH 151
YAAJIEHUS «CMa3aHHOTO CJIOSH TaM, /i€ He OyJleT MCHOJb30BAThCsS MPOTPABIMBAHUE,
P 3TOM JICHTHHHBIC KAaHAIBIIB OKA3BIBAIOTCS 3aKPBITBIMU aMOP(GHBIM BEIIECTBOM.

5. JleceHcuraiizepsl, KOTOpbIe 00pa3yIOT HAa TOBEPXHOCTH JEHTHUHA CIIOKHBIE COJIU
(Pain Free (Parcell), USA; D / Sence 2 (Centrix) Super Seal (Amalgadent), Australia).
OOpaszyst TBepIyl IUJIEHKY C MaKpOKpUCTa/llaMH (OKCajJaTOB), OHU OJIOKUPYIOT
NepeMEIICHHE KUJIKOCTU B KaHAJIbI[aX. DTH JIECEHCUTAU3EPhl HE COJIePKAT TOKCUYHbIE
BEIIECTBA, B UX COCTaB BXOJUT KaJWiiHas COJIb IIaBeaeBoi kucioThl [[IaBnenko, C. A.
JlecencuTaiizeppl M MX MPUMEHEHHE B TepaneBTHUeckor crtomaronoruu / C. A.
[TaBnenko // Bicauk npodiem Oiosorii i meauiuan. — 2013, — T. 1, Ne 1. — C. 23-25].

0.0. Toncrosa, E.B. UectHsix, M.B. HOcydosa (2013) nokazanu 3¢heKTHBHOCTD
MeToaa uHumibTpanuu 1CoN g aedenus spo3uid smManu 3y00B, aCCOIMUPOBAHHBIX C
ractpoa3odareanbHolt pedrrokcHol 6ose3nbto [ToncroBa, O. O. [Ipumenenne meroaa
WHOUIBTPAIIUU SPO3UI YMAJIM B COCTABE KOMIUIEKCHOM TEpariy CTOMATOJIOTUYECKOTO
cuHApoMa ractpossodareansHoil pedirokcHol 6ose3nn / O. O. ToncroBa, E. B.
Yectubix, M. B. IOcydosa // Cromatonorusa. — 2013. — Ne 2. — C. 15-16]. Ot
pe3ynbTaThl HAILIA CBOE TMOATBEPXKIECHHUE B JUCCEPTAIMOHHOM HCCIIEIOBAHUN
A.A.lllakapesian (2014) [ILlakapesan, A. A. OueHka 3(pGEKTUBHOCTH JICUCHUS
OYaroBOW JAEMHUHEPATM3AINN SMajdu B CTaauu nedexra MeToaoM HHPWIbTpAlud B
COUCTAHWU C PA3TUYHBIMU PECTABPANMOHHBIMU TEXHOJIOTHSIMU 110 pe3yJbTaTam

uccienoBanus in Vvitro / A. A. Illakapesun, A. B. CesoutoB, E. A. CkartoBa //
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Knunnueckast cromaronorus. — 2012, — Ne 4. — C. 16-19].

B03MOXXHOCTH HCMOJIB30BaHUE JUOJHOIO Jiazepa JUisl JICYEHHUS] TUIEPECTE3Ur
3y0OB M3y4YarOTCsl OTEYECTBEHHBIMU HccienoBatensimu [Jlrobomupckmii, I'. b. Anamus
3 PEeKTUBHOCTH JIeUCHHs Turiepecte3un 3yooB nuoaHbiM Jazepom PICASSO LITE
[AMD LASERS (CHIA)] / T. Bb. Jlwb6omupckuii, O. B. I'paueB // WHCTUTYT
cromatonorun. — 2014, — Ne 4, — C. 35-36]. Ilocnemame wucciaeaoBaHHUS C
ucrnosnb3zoBanueM COM mokazajad COKpallleHHe 4YHucia MPOXOJUMOCTU JIEHTHHA
KaHaJbIeB ToJ jaeiictBueM jaseporeparmu [Yilmaz, H. G. Clinical and scanning
electron microscopy evaluation of the Er, Cr: YSGG laser therapy for treating dentine
hypersensitivity: shortterm, randomised, controlled study / H. G. Yilmaz, H. Bayindir //
Journal of oral rehabilitation. — 2014. — Vol. 41, Ne 5. — P. 392-398].

[To nanubiM A.P. Jlanaesoit (2009) npu rumepecte3nu TBEPIbIX TKaHEH 3yOOB,
nocJse oTOeIuBaHus, CJIeIyEeT UCTIOIb30BaTh refib «DIII00KAIbY, TOCIIE XUPYPTUUECKUX
omnepannii Ha MapoJOHTE —PEMHUHEPATU3YIOIINN I'elb, HAHOKOMITO3UT U JECEHCUTAMN3ep,
MocJie yAaJIeHHUs Ha 3yOHBIX OTJIOKEHUM —KUJIKOTEKy4uril HaHOKoMTIo3uT [[lanaeBa, A.
P. CpaBuutenbHas 3P(HEKTUBHOCTh MCIOJIL30BaHUS COBPEMEHHBIX TEXHOJIOTHUU MpU
JICYCHUH  TUIlepecTe3un 3y0OB, BO3HUKAIOMIEH TIOCIE€  CTOMATOJOTMYECKHX
MaHMIYJISAIUN : TUC. ... Kaua. Med. Hayk : 14.00.21 / JlanaeBa Acust PamurxaHoBHa,
[Mecto  3ammtel: [OYBIIO  «MOCKOBCKMH  TOCyHapCTBEHHBIM  MEIUKO-
CTOMAaTOJIOTHYeCKHid yHUBepcuTeT» |. — M., 2009. — 88 c].

HaubGonee pa3paOoTaHHBIM U YK€ IIUPOKO HCIOIb3YEMBIM HaNpaBICHUEM
BOCCTAHOBJICHUSI MOBPEXKICHHON 3yOHOW TKaHW SIBJSETCS NMPUMEHEHHE HAHOYACTHII
[Effectiveness of nano-hydroxyapatite toothpaste in reducing dentin hypersensitivity: a
double-blind randomized controlled trial / M. Vano [et al.] // Quintessence International.
—2014. — Vol. 45, Ne 8. — P. 703, Gupta, J. Nanotechnology applications in medicine
and dentistry / J. Gupta // JICD. — 2011. — Vol. 2. — P. 1-8]. Jlns 3akynopuBaHus
JICHTUHHBIX TYOYJ C IICJIbI0 YMCHBIICHHS 4YyBCTBHTEIbHOCTH 3y0a M.-H. Liu etal.
(2007) ncnonap30Baiv HAHOYACTHIIBI 30JI0Ta C MOCIEAYOUIUM Ja3€pHBIM BO3/ICHCTBUEM
[Filling in dentinal tubules / M.-H. Liu [et al.] // Nanotechnology. — 2007. — Vol. 18. —
P. 475104-4751009].

OCHOBHBIM  KOMIIOHEHTOM  ocTeomiactuueckux  marepuanoB  (OIIM),

HCIIOJIBb3YCMEIX B TepaHeBTH‘IGCKOﬁ CTOMATOJIOTHH, ABJIACTCA CHUHTETUYECKHUI
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optodocdar kanpuusa — rugpokcuanatut [bynkuna, H. B. H3menenue mopdomioruu
MOBEPXHOCTH JEHTHUHA Tociie Oo0pabOTKM macTaMd C THAPOKCHUANATUTOM U C
HaHoTuApokcuanatutrom Kaisims / H. B. bynkuna, E. A. IlynoBkuna, A. B. AkynoBuu
// Cromaronorus. — 2014. — Ne 1. — C. 11- 15., Mapuenko, E. Y. Octeounterpupyroiiue
MaTtepualbl B TepaneBTuieckoi cromarosioruu / E. M. Mapuenko, U. I'. Uyxpaii, H. A.
baiityc // Becthuk BIMVY. — 2012. — Ne 1. — C. 146-151]. OgauM ©3 METOJIOB
NpOPHIAKTUKNA U JICYCHUS] TUIIEPUYBCTBUTEIBHOCTU 3yOOB SIBJISETCS HCIIOJIH30BAHUE
[penapaTroB C TMAPOKCUANIATUTOM U HAHOTUAPOCHUANIATUTOM Kanblius [ bynkuna, H. B.
H3menenne Mopdosoruu TMOBEPXHOCTH JACHTHHA TMocjie o00paboTKM macTamMu C
TMJIPOKCHANIATUTOM U ¢ HaHoruapokcuanaturom kameuus / H. B. bynkuna, E. A.
[TynoBkuna, A. B. Axynosuu // Ctomatonorus. — 2014. — Ne 1. — C. 11- 151].

Hapsgy ¢ XMMHYECKMM  COCTaBOM, BaXXHa  CTPYKTypa  KpHUCTaJUIOB
TUAPOKCUJIANIATUTA, TaK KakK 3TO ONpeNesseT OTKIMK OpPraHu3Ma Ha 4y>KepOJHbIN
marepuai. [lo nanueiM B.®. [TocoxoBa u ap. (2010) Takum TpeOOBaHUSAM OTBEUYACT
CIMPTOBOM KOJUJIOMJIHBIN PaCTBOP HAHOTMAPOKCHIIANIATUATA, TAK KaK €ro KpUCTaJUIbl HE
UMEIOT OMpEACIIEHHOM MPOCTPAHCTBEHHOM OpUEHTAllMM, a IO CTPYKType U
XUMHUYECKOMY COCTaBy CXOJHBI C OHMalbl0 U JeHTHHOM 3y0a [«Hanodumroop»
OMOaKTUBHBIN (Topupytonmii Jak HoBoro Teicsuenetust / B. . Tlocoxosa [u ap.] //
Hayunsie Bemomoctu benl'Y. — 2010. — Ne 12(2). — C. 81-85.].

[TpoGiemMaM U mepcrneKkTUBaM NPHUMEHEHUS HAHOYACTHUIl U HAHOTEXHOJIOTMH B
MEIUIMHE W, B YaCTHOCTH, B CTOMATOJIOTMU TOCBSIIEHO HECKOJBKO 3apyOeixHBIX
o03opubIx crarei [Filling in dentinal tubules / M.-H. Liu [et al.] // Nanotechnology. —
2007. — Vol. 18. — P. 475104-475109, Gupta, J. Nanotechnology applications in
medicine and dentistry / J. Gupta // JICD. — 2011. — Vol. 2. — P. 1-8, Uskokovic, V.
Nanotechnology in dental sciences : Moving towards a finer way of doing dentistry / V.
Uskokovic, L. E. Bertassoni // Materials. — 2010. — Vol. 3. — P. 1674-1694].

[IpencraBienbl HCCIEAOBAaHUSL 1O BOCCTAHOBICHUIO AMalM 3y0a C MOMOUIBIO
HAaHOYACTHIl TMAPOKCHAINIATUTA, IPUYEM aBTOPAMH MOJYEPKUBAETCS MPUHLIMIHAIBHOE
3HaueHue ux pasmepa. Yactuisl ¢ pazmepom 20-40 HM, TUTUYHBIM JIJI1 COOCTBEHHBIX
CTPYKTYPHBIX 3JIEMEHTOB AMaJld, 00ECIIeUnBaIN CO3JaHUE TPOYHOTO MOKPHITUS HA €€
MOBEPXHOCTH, YCTOMUMBOIO K KHUCIOTHBIM areHTaM, B TO BPEMsI KaK YaCTULIbI OOJIBILIErO

pasmepa TakuMm sddexkrom He obmamanm [Li, L. Repair of enamel by using
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hydroxyapatite nanoparticles as the building blocks / L. Li, H. Pan, J. Tao // Journal of
Materials Chemistry. — 2008. — Vol. 18. — P. 4079-4084].

[IpoBomsATCS WCClENOBaHUS TIO HW3YYCHUIO TPUMEHEHHS TPU TUIEPECTE3UU
HaHOpa3MepHoro ruapokcuanarura Hanodaoop— 6noakTMBHOro GTOpUpyIOIIEro jJaka
bupmbl  «BrnagmuBay. HaHocTpykTypHbIi  KoimouaHeii ['A cmocoOcTByeT
BOCCTAHOBJICHHIO MHUHEpAIbHONW CTPYKTYphl 3Malld 3y0a, UyBCTBUTEIBHOCTH 3yOOB
3aMeTHO yMeHblnaercs [«Hanodmoop» OuoakTUBHBIA (TOPUPYIONIMI JaK HOBOTO
teicsiuenietus / B. @. [Tocoxona [u ap.] // Hayunsie Bemomoctu benl'Y. — 2010. — Ne
12(2). — C. 81-85., OnTumu3aius METOI0B JICUCHHUS KIIMHOBUIHBIX J1e(DeKTOB 3y0O0B ¢
cumnromamu runepecresuu / A. Y. bynrakosa [u np.] // Cromatonorus. — 2013. — T.
92, Ne 1. — C. 46-49].

MeTooM CKaHUPYIOIIEH AJIEKTPOHHONW MHMKPOCKOIHMHM YCTAaHOBJIGHA TUIOTHAs
duxcanust cinos jaka Hanodmroop Ha moBepxHOCTH 3y0a, MpU ITOM Mpenapar
MIPOHUKACT B JICHTUHHBIE KAaHAJBIBI, W BBI3BIBACT MX 00Typamnuio [«Harodmroop»
OMOaKTUBHBIN (ropupytoumii Jak HoBoro Teicsuenetus / B. ®. Tlocoxosa [u ap.] //
Hayunsie Bemomoctn benl'V. — 2010. — Ne 12(2). — C. 81-85]. [losBrimch pe3yabTaThl
u3ydeHus: 3GOEKTUBHOCTH PEMHUHEPATU3YIONIEH TEepanuu ¢ HUCIOJIb30BAHUEM
npemnaparoM «Apadenty, cogepikaliero HaHO-THIPOKCHATIATUT. Y CTAHOBIICHO, YTO KypC
pemuHepanu3yoomeil Tepanuu npenapatom «Apadent Professional®», B cocra
KOTOPOTO BXOJAT YaCTHUIbl THAPOKCHUANATUTa HAHOPA3MEPOB HMEET BBIPAKCHHBIN
TepaneBTUYECKUd 3PQPEeKT B BOCCTAHOBIEHUHU LieTOCTHOCTH 3Manu [['moema, FO. A.
OddexTuBHOCT TPHUMEHEHUs Tpernapara Ha OCHOBE HAaHOKPHCTAJUIMYECKOTO
MEJUITMHCKOTO THUIAPOKCHANATUTa JJIi BOCCTAHOBJICHUS IIEJIOCTHOCTH AMajH TOCIe
OKOHYaHMS JICYCHHs C TMOMOIIBI0 HECheMHOUN opTomoHTHYeckod TexHuku / 0. A.
I'moesa, E. A. Kapron, A. I1. Yeromaesa // Oprogontus. — 2016. — Ne 3. — C. 33-39].

[MoaTBepxneHa 3pPpeKTHBHOCTH MPUMEHEHUs 3yOHo# mactel Apadent Total Care,
COAEpKAIEH MENUIIMHCKUN HAHO-TUAPOKCUANIATUT. B AKCIIEPUMEHTE HA MTPOTKEHUU
3 MecAIIeB MPUMEHSIICS METOJI YUCTKU bacca ¢ IIUTENhbHOCThIO YUCTKH HE MeHee 3,5
muH [Onenka 3¢ GekTHBHOCTH UM TEIBHOTO IpUuMeHeHus 3yOHoM mactel Apadent Total
Care, conmepkameir Menunmackuii HaHo-ruapokcuamnarut / M. M. Maxkeesa [u ap.] //
Cromaroiorus. — 2016. — Ne 4, — C. 34-36].

[Ipennoxen «AMOp(QHBIH, KapOOHHUPOBAHHBIN 51 dbTOopUpOBaHHBIN
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TUAPOKCHAMATUT 711 3yOHBIX MacT», B COCTaB, KOTOPOTO BXOJIUT CHUHTE3UPOBAHHBIN
HEOPTraHWYECKUN MaTepual Co CTPYKTYPOU THIPOKCUATIATUTA, CONEPKAIIMM, KAaK BUTHO
u3 (hopmyIibl, KapOOHATHBIE U (PTOPTPYIIIBL:

Cal0(PO4)6(OH)2-x-y(CO3)x/2Fy, roe x=0,01-0,3; y=0,01-0,4 (1)

[To naHHBIM aBTOPOB MOJIYYEHHBIH MaTEpUall MO XMMUYECKOMY COCTaBYy OJIM30K K
3yOHOM SMajM ¥ MOJHOCTBIO COBMECTUM C UEJIOBEUECKUM OPTaHU3MOM, B CBSI3U C UYEM
MOKET MCIIOJIb30BaThCs B 3yOHBIX macTtax. OJHAKO Yy JAHHOTO MaTepHalia HEBBICOKas
aare3us 1 MUHEPATN3YIOIIasi CIIOCOOHOCTb.

Paspabortan nmpemnapar, KOTOPbI MOKET MPUMEHSIThCS ISl U3TOTOBJICHHSI 3yOHBIX
nacT U NopoikoB. OH NpeICTaBIseT BOAHYIO CYCIIEH3UI0 HAaHOPa3MEPHOIo MaTepuasia
CO CTPYKTYypOM THAPOKCHUANATUTA, BKJIIOYAIOUIYI0 KapOOHATHbIE, (TOPrpyIIbl U
TpuKanbIuidocdar:

(Cal0(PO4)6(0OH)2 -x-y(Ca3)x/2Fy)0,9%(Ca3(P0O4)2)0,1 rae x=0,01-0,3;
y=0,01-0,4 (2)

Pa3mepoB vactuil ¢ MakcumMyMoM B o0act 10-25uM. {75 momyyeHus: mpoayKra
rugapokcus; Kanpuus (rpu 2-5°C) HEWTpanu3yloT B MHEPTHOM aTtMmocdepe BOJHO-
CIIUPTOBOTO PacTBOpPa CMeChI0 opToochopHOl U PTOPUCTOBOIOPOIHON KUCIIOT, MPU
3TOM Ha IOCJIETHEM dTale Pe3KO MOBBIMIAIOT CKOPOCTh HelTpanuzanuu. [lomydyennoe
BEIIECTBO MO XHWMHYECKOMY COCTaBy OJIM3KO K 3yOHOM »Mamd M MOJHOCTHIO
orocoBMecTuMO ¢ TKaHsMH destoBeka [Ilar. Ne 2465886 C2 RU. MIIK A 61 K 8/24, A
61 Q 11/00, C 01 B 25/32, B 82 B 1/00, B 82 B 3/00. [IpoayKT aJisi W3rOTOBJICHUS
3yOHBIX MACT U MOPOIIKOB U crocod ero noixyuyenus / M. H. Muxees, I1. A. ApceHbes,
. B. Kpaiinos, B. H. baimn; 3asBurtens u mareaToobnanarens: Muxees M. H. — Ne
2011143594/15; 3asin. 28.10.2011; omy6u. 10.11.2012, Brom. Ne 31].

Hanokpucrammnyeckuii THAPOKCHANATHT CUHTE3UPYIOT PA3IMYHBIMU METOJIaMU
[Biological and physical-chemical characterization of phase pure HA and Sisubstituted
hydroxyapatite by different microscopy techniques / C. M. Botelho [et al.] // Key Eng
Mater. — 2004. — Vol. 254-256. — P. 845-848, Development of multisubstituted apatites
for bone reconstruction / E. Landi [et al.] // Key Eng Mater. — 2008. — Vol. 361-363. —
P. 171-174, Ultrastructural characterisation of hydroxyapatite and silicon-substituted
hydroxyapatite / E. Landi [et al.] // Journal Key Engineering Materials. — 2008. — Vol.

240-242. — P. 505-508], cpean KOTOPBIX BBIJICISAIOT: MOKpBIA (OCAXKICHUE U3
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pPacTBOpPOB), Cyxoi (TBepAo(Da3HBI CUHTE3), THIPOTEPMATBLHBIN U 30JIb-T€Ib METOIBI.
CymiecTByeT croco0 HEeWTpaliu3aluu OKCHAA KaJblHMs KUCIOTON B BOJHOM PAacTBOPE,
OpU ATOMTHAPOKCHANATUTIIONYYAIOT MPH OCAKICHUHM MPOAyKTa opTodocopHON U
dbTopuctoBoOpoaHOM KHUcaoTamu. [lognepxanue KOHIIEHTpalUU KapOOHATHBIX HOHOB
B pacTBOpe NOCTOSAHHBIM mpoucxoauT 3a cuer BBeneHuss Ca(HCO3)2. Cunres
npoBoauTcs mpu remneparype 8-10°C, yto odbecnieunBaeT pa3mep 4yacTUL nopsaka 35-
60 uMm [ITar. Ne 2179437 RU. MIIK A 61 K 7/16, A 61 K 33/06. AMop¢HbIi,
KapOOHUPOBAHHBIN U (PTOPIUPOBAHHBINA TUAPOKCUATIMTHUT AJis 3yOHBIX MAacT U CIOCO0
ero monyuenus / [1. A. Apcennes, B. H. bamun, 10. ®@. lomuneH, A. A. EBIOKIMOB,
A. B. Iltamko, A. ®. ®eoktuctos (PD); 3aaButens u narenroodnanarens: OO0 HITD
"MEJIKAM". — Ne 99117701/14; 3asB1. 19.08.1999; omy6u1. 20.02.2002].

Ha cerogHsamHuWii J€Hp B HalEd CTpaHE W3BECTEH METOJ IOJYy4YEHHUs
MEIUIUHCKOIO0 HAHOKPUCTAJUIMYECKOTO KPEMHUNCOAEPKAIIEro T'HIPOKCUAIaTUTa
UMEIOIIETO CPeAHMIA pazmep KpucTtaioB 3-30 HM, ipu yneiapHON noBepxHocTH 20-130
M2/T, 00Jadarolero BBICOKUMU OHOCOBMECTHMOCTBIO U OHOpPE30pOHPYEeMOCTHIO.
VY CTaHOBIIEHO, YTO BBEICHUECWIMKAT-HOHOB B KpUcTaIM4ecKyro pemerky ['All Beget
K YMEHBIIICHUIO pa3Mepa KpUCTAIIoB outu B 3-6 pa3 [[1at. Ne 2500840 RU. MIIK C
30 B 29/14, C 01 B 25/32, C 01 B 33/24, A 61 L 27/12, B 82 B 3/00, B 82 Y 30/00.
Crnoco0 nonaydeHrs HAHOKPUCTAIMYECKOTO KPEMHUI3aMEIEHHOTO THIPOKCHAIaTuTa
/ M. A. Tpyouns, H. I'. I'abpyk, [loan Ban /lar, Jle Ban TxyaHn; 3asButens u
NaTEeHTO00Ia1aTeNb: benroponckuii rOCyJ1apCTBEHHBIN HallMOHAJIbHBIN
uccienoBarenbckuii yauBepcuter. — Ne 2012130118/05; 3asBn. 16.07.2012; omy6:.
10.12.2013, Brox. Ne 34]. Ycranosneno, uto «Si-I'All» sBssIC OMOCOBMECTHMBIM
MaTepHuanoM, HE BBI3BIBAET U3MEHEHUN B OKpYKArOUIUMX TKaHAX. Takxke ycTaHOBIEHA
TEHJCHIUS K yBeauueHHio Ouopesopoupyemoctu «Si-I'All» B citydae yBenndeHHs
cTerneHu 3amelneHust ¢pocdar-uoHoB Ha cunukaT-uonsl [Jle Ban Txyan. KomnougHo-
XUMHUYECKUE AaCTEKThl CHUHTE3a TUApPOKCHANaTUTa, MOJIU(DUIMPOBAHHOIO CHUIIMKAT-
noHamu :aBToped. auc. ... kKaua. Tex. Hayk : 02.00.11 / JIe Ban Txyan; [MecTo 3aIuThI:
benropoackuii rocy1apcTBEHHBIN TexHOJIOrnuecknii yausepeurer um. B. I'. [llyxosa].
— benropon, 2015. — 24 c].

Takum oOpa3oMm, B HacTosllee BpeMsS CYLIECTBYET OOJBIIOE KOJIUYECTBO

npemnapaTroB A1 CHHXXCHHSA THIICPYYBCTBUTCIIBHOCTHU 3}760B, OJHAKO 3Ta HpO6JI€Ma
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AKTyaJIbHbIE BOIIPOCHI COBPEMEHHOM CTOMATOJIOTHH

Catropos JlaBiaaraiamn AjMiiep yriiu,
Knunnueckuit opauHaTop Kadeapbl 1eTCKON
cromaronoruu Cam['MY

Ypokxosa Mexpanruz MaBJ/IoOH KH3HU
Knunndeckuit opaunaTop xKadeapsl 1eTCKOH
cromaronorun CamI' MY

AKTYaJIbHOCTh

Cromatonorus — oJlHa U3 CaMbIX BOCTPEOOBAHHBIX MEAUIIMHCKUX cep, OKa3bIBaIOIIas
3HAYUTENBHOE BIIMSHUE HA KA4ECTBO KU3HM 4enoBeka. HecMoTps Ha CylieCTBEHHBIE
JOCTHKEHHS B IMAaTHOCTUKE U JICYCHUH 3a00JIeBaHMi 3y00B U MOJOCTH PTa, B JAaHHON
00JIaCTH COXpAHSIETCS PAJl AKTyaJIbHBIX MPOOJIEM, TPEOYIOIIUX MOCTOSTHHOTO BHUMAaHUS
U HayyHoro noxaxoxa. OpHOM W3 Takux NOpoOJieM  OCTaeTcs  BbICOKas
pacpoCTpaHEHHOCTh CTOMATOJOIMYECKHX 3a00JeBaHMM, HECMOTpPs Ha pa3BUTHE
METO/I0B NPOo(UIAKTUKY U JieueHus1. KpoMe Toro, oTpaciib CTAJIKUBAETCS C BBI30BAMHU,
CBA3aHHBIMU C BHEIPEHUEM WHHOBALMOHHBIX TEXHOJIOIMH, INOBBIIICHUEM KadyecTBa
JedeHuss U 00ecCredYeHUeM JIOCTYIHOCTH CTOMATOJOTMYECKOW MOMOIIM JUIsl pa3HbIX
CJIOEB HACEJICHUS.

Oco0eHHO OCTPO CTOUT BOMPOC PaHHEH AMArHOCTUKU U MPOPUIAKTUKUA 3a00JIeBaHUMN
MOJIOCTH pTa. XOTS OCBEAOMIICHHOCTh O Ba)KHOCTH THTHEHBI 3yOOB pacTeT, MHOTHE
JIOIU TIO-TIPEKHEMY HE VYACNSIOT JOJKHOTO BHUMAHHS PETYJISPHBIM BHU3UTaM K
CTOMATOJIOTY. DTO MPUBOJAUT K YBEIUUYEHUIO YKCIIa TaKUX 3a00JI€BaHUM, KaK Kapuec U
MapOJOHTUT, KOTOPhIE MOTYT BBI3BaTh CEPHhE3HBIC OCIOXKHEHUSI W TOTpeOOBaThH
JUITUTEIBHOTO U JOPOTOCTOSIIIETO JICYEHUS.

BBenenue

CToMaToJIOTHS KaK OTpaciib MEAUITMHBI Havyalla pa3BUBATHCS C IPEBHUX BPEMEH — OT
MPOCTEUIITUX METOJIOB JICUECHHUS 3y0OOB JI0 MCITOIH30BAHUS COBPEMEHHBIX TEXHOJIOTUH U
WHHOBAIMOHHBIX MaTepuanoB. CeroHs 3ta cepa npoaorkaeT COBEpIICHCTBOBATHCA,
npemiaras TareHTaM HOBBIE CIMOCOOBI JMArHOCTHKU, JICUCHUS U MPOQPUIAKTUKU
3a00JIeBaHUH TIOJIOCTH PTa.

OpnHako Hapsiy ¢ MPOTPECcCOM BOSHUKAIOT U Cepbe3HbI€ BHIZ0BBI. Cpe/li HUX — BBICOKAs
CTOMMOCTb JIEUEHHUs, HEXBaTKa KBaJU(UUHUPOBAHHBIX CHEIHUAIUCTOB B OTICIbHBIX
pPEruoHax, CIOKHOCTH C BHEAPEHHEM MHHOBALMOHHBIX TEXHOJIOTMI M MaTepuajoB B
KJIIMHUYECKYIO MPAKTUKY, & TAaKKe HEJ0CTaTOYHasi UHHOPMUPOBAHHOCTh HACEIEHUS O
BKHOCTH MPOQUIAKTUKN CTOMATOJIOTHYECKUX 3a00JIEBAHUM.

JlanHast cTaThd TOCBAILIEHA AaHANU3y AaKTyaJlbHBIX MpOOJIEM COBPEMEHHOMN
CTOMATOJIOTMH, BBIABICHUIO MX TMPUYAH M TIOUCKY BO3MOXHBIX PpELICHHH,
HAITPABJICHHBIX HA MTOBBIIIEHNE KAYECTBA CTOMATOJIOTHYECKON ITOMOIIIH.

eab ucciaenoBanus

Ctrpanuna 49



JlanHOe HccaenoBaHUEe HANPABICHO HA U3YyUEHUE aKTyalbHBIX MPOOJIEM COBPEMEHHOM
CTOMATOJIOTUHU U TOUCK 3(P(PEKTUBHBIX MyTeH UX pelieHus. B nenTpe BHUManus OyxyT
BOINIPOCHl paHHEW JIMArHOCTHKUA 3a00JIeBaHHM, JOCTYIMHOCTH CTOMAaTOJOTHYECKON
NOMOIIM, BHEAPEHHUS WHHOBAIIMOHHBIX TEXHOJOTHM, a TaKXe TIOBBIIICHUE
UH(GOPMUPOBAHHOCTH HACEJICHHSI O Mepax MPOPHIAKTUKHI 3a00I€BaHH MOJOCTH PTa.

Martepuaj ¥ MeTOAbI

[Ipu HamucaHuM CcTaTbu OBLIM KMCIOJNB30BAHBI JAHHBIE M3 COBPEMEHHBIX HAyYHBIX
nyOnukanuii, oTieToB BecemupHoi opranmzanmu 3apaBooxpanenus (BO3), a Taxxe
UCCIICJIOBaHMsSI, TPOBEJACHHBIE B BEAYIIMX CTOMATOJOTMYECKUX YHHBEPCUTETaX H
KIUHUKaX. B pamkax mccienoBaHus ObLTH MPUMEHEHBI METO/bI aHAIHN3a JTUTEPaTypPhl,
U3yUYeHUs CTATUCTUYECKUX JAaHHBIX O PACIPOCTPAHEHHOCTH 3a00JIeBaHMIA TIOJIOCTH PTa,
a Tak)Ke 0030p HOBEHIINX TEXHOJIOTUI B CTOMATOJIOTHH.

Kpome Toro, B craTbe paccMaTpHUBAeTCS TEKYLIEE COCTOSIHME CTOMAaTOJIOTMYECKON
MOMOILIM B Pa3HbIX CTpaHax, BKJIOYAs BOIPOCHI JOCTYIHOCTH JICUEHHUS U YPOBHA
KBAIM(PUKAIUKA crenuaauctoB. Ocoboe BHUMaHUE YNIENEHO BHEIPEHUI0 LU(POBBIX
TE€XHOJIOTUIA U MHHOBALlMOHHBIX MAaTEPUAJIOB B CTOMATOJIOTMYECKYIO IIPAKTHKY .

Pe3yabTaThl HCCIe10BAHNS
1. YacToTa cTOMATOJOrHYECKHUX 3200 1eBAHUM

Hecmotps Ha ynydilieHre TOCTyNa K CTOMAaTOJIOTMY€CKOM MOMOILH B psifie CTPaH,
YPOBEHb PacHpOCTPaHEHHOCTH 3a00J€BaHUN TOJIOCTH PTa OCTAETCS BBICOKHM.
Cornacno ganasiM BO3, Gosiee mOI0BUHBI B3pOCIOTO HACETICHHS CTAIKUBAIOTCS
c kapuecom, a okoisio 30% mroaeit crapmie 35 JeT cTpajgaroT OT 3a00JeBaHUN
napogoHTa. OCHOBHBIMM TPHYUHAMH PA3BUTUS JTHX TMATOJOTUN SBISIFOTCS
HEJI0OCTaTOYHAsl TUTHEHA POTOBOM TOJIOCTH, HECOATAHCHPOBAHHOE MHUTAHHUE U
HEpETyJISIPHbIE BUSUTHI K CTOMATOJIOTY.

2. HegocrarouHasi paHHSASI AUATHOCTHKA M NPOPUIAKTHKA

[IpodmmakTka WUrpaeT KIHOYEBYH poib B O0prOe ¢ 3aboneBaHUsIMH 3y0OB.
Opnnako OONBIIMHCTBO TMAIMEHTOB OOpAIIArOTCA K CTOMATOJIOTY TOJBKO TIPH
MOSIBJICHUU OOJIM WJIM BUIMMBIX M3MEHEHUM B COCTOSTHUU 3y00B. B pesynbrare
00JIC3HN HEPEIKO AMATHOCTUPYIOTCS Ha TO3AHUX CTAIUAX, YTO YCIOKHSICT U
yAOpO’KaeT  JIeueHHWe. PerymspHbie  NPOPUIAKTHYCCKAE  OCMOTPHI U
CBOCBPEMEHHOE BBISIBIICHHE MPOOJIEM, HAIMPOTHB, IMO3BOJIIOT MPEIOTBPATHTH
pa3BUTHE 3a00JICBAaHUI WJTM 3HAYUTEIILHO YMEHBIITUTD UX ITOCIICICTBHS.

3. IIpo06JieMBbI JOCTYITHOCTH CTOMATOJIOTHYECKOM TOMOIIH

Bo MHOrux cTpaHax M peruoHax, OCOOCHHO B CENbCKOM MECTHOCTH, JOCTYM K
KayeCTBEHHON CTOMATOJIOTHYECKON MOMOIIY OCTaeTCs 3aTPyAHEHHBIM. Jle@uuut
KBaJIM()UIIMPOBAHHBIX CTICLIMATNCTOB U BBICOKAsi CTOUMOCTD JICUCHHSI CTAHOBATCS
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CEPBE3HBIMM TPEILITCTBUSAMU JUIA 3HAYUTENIBHOM 4YacTH HaceneHwus. Pemenue
3TON MpoOeMbl TpeOyeT BHEAPEHHS TOCYIApPCTBEHHBIX MPOTpamMM MOIACPKKU
CTOMATOJIOTUYECKOW ITOMOLIM, PAa3BUTHs TEIEMEIMIMHBI U JUCTAHLIMOHHOTO
KOHCYJIbTUPOBAHHSI.

4. BHenpeHHe HMHHOBAIMOHHBIX TEXHOJOIHHM B CTOMATOJIOTHIO

CoBpeMeHHass CTOMATOJIOTHSI AaKTMBHO HCIIOJIB3YET MEpPEJOBbIE TEXHOJIOTHH,
BKJIIOUAsl JIA3E€PHYIO Tepamnuio, MU POBYIO0 PEHTTC€HOAUArHOCTUKY, UMILIAHTOJIOT IO
u 3D-neyats 118 co3aaHus NPOTE30B. DTH HOBOBBEICHHS 3HAUUTENIBHO MOBBIIIAIOT
TOYHOCTh JMAarHOCTUKU H IPPEKTUBHOCTH JeueHUs. OAHAKO HX MIUPOKOE
NPUMEHEHUE CTAJIKUBAETCS C ONPEAEIIEHHBIMU TPYIHOCTSIMU, TAKUMH KaK BBICOKAS
CTOUMOCTb ~ OOOpYyJOBaHUS M  HEOOXOAMMOCTh  IOCTOSHHOTO  OOy4eHHUs
CHELMAIIUCTOB JUIsl paOOThI C HOBBIMU TEXHOJIOTUSMHU.

5. O0pa3oBare/ibHbIC U HH(POPMALMOHHBIE IIPOOJIEMBI

OI[HOﬁ N3 3HAYUTCJIbHBIX HpO6JI€M SIBIISIETCSL HU3KUU YPOBCHb OCBCOIOMIICHHOCTHU
HAaCCJICHUA O BAaXKHOCTH perynﬂpHoﬁ HpO(bI/IJIaKTI/IKI/I 3a001€BaHUI TTOJOCTH pTa.
HGI[OCT&TOLIHEUI I/IH(l)OpMI/IpOBaHHOCTB 49aCTO IIPUBOJUT K IIO3THCMY O6paIHGHI/II-O 3a
IIOMOIIIBIO u YBCINYNBACT Harpy3Ky Ha CUCTCMY 3APaBOOXPAaHCHUA.
O6p330BaTGJII>HBIe KaMITaHWH, HAIIPABJICHHBIC Ha IMOBBINICHUC OCBCIOMIICHHOCTH O
HpO(i)I/IJIaKTI/IKe 3a6OHeBaHHﬁ, ABJLIOTCA BAXKHBIM IIAI'OM K YJIYUIICHHUIO CUTYyalluu.

BriBoabI

CoBpeMeHHass ~ CTOMATOJIOTHSl ~ CTaJKMBAE€TCSI  C  HECKOJIbKUMH
3HAUYUTEIBHBIMU MPOOJIEMaMH, KOTOPbIE TPEOYIOT KOMILIEKCHOIO
noaxona K peueHnto. K OCHOBHBIM W3 HUX OTHOCSITCSI BbICOKas
pacnpoCTpaHEHHOCTh 3a00JI€BaHUI MOJIOCTH PTa, HEAOCTATOYHAS
paHHsIS JUArHOCTHKa, TPYIHOCTH C JNOCTYITHOCTBIO
CTOMATOJIOTUYECKOM IOMOIIM B  YJAJCHHBIX palloHax U
HEOOXOAMMOCTh BHEIPEHUS] WHHOBAIIMOHHBIX TEXHOJOTHl B
MPAKTHKY.

Jlnst perieHust 3TUX Mpo0IeM HEOOXOIUMO MOBBICUTH OCBEIOMIIEHHOCTh
HACeJIeHUs] O BaXXHOCTH MPOPUIAKTUKH 3a00J€BaHUM, YIyUIIUTh
JOCTYITHOCTh ~ CTOMATOJOTMYECKUX YCIyr U HHTErpUpPOBATH
COBPEMEHHbIE TEXHOJIOTMM B IOBCEIHEBHYIO NPAKTUKY. BakHO
TaK)K€ YACIUTh BHUMAHUE MOATOTOBKE CIEMAIMCTOB U CO3JaHUIO
yCIOBUM IS IIMPOKOrO  BHEAPEHUS  MHHOBALlMMA B
CTOMATOJIOTUYECKYIO MPAKTHKY.

bynymee cromartomornn OyaeT 3aBUCETh OT TOTO, HACKOJBKO
3¢ pexTHBHO OYyIyT pemieHbl BOMPOCHI OOECIICUCHUS HACEICHUS
Ka4eCTBEHHBIMUA U JOCTYIMHBIMH CTOMATOJIOTHYECKUMHU YCITyTaMH,
a TaKXe BHEAPCHUS HOBBIX TEXHOJOTUHA M METOJOB JICUCHUS B
MTOBCETHEBHYIO MTPAKTHUKY.
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BOCIHAJIMTEJBHBIX 3ABOJIEBAHUN ITAPOJIOHTA C HCIIOJIbB3OBAHUEM
HECBEMHOU OPTOJOHT NYECKOM KOHCTPYKIIMUN //Ctomatonorus-Hayka U
NPaKTUKa, MepCcreKTuBkl pazsutus. — 2022, — C. 218-221.
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CHET EL KAPITALI ISHTIROKIDAGI KORXONALARNI
BOSHQARISH MEXANIZMI VA XUSUSIYATLARI

Isagqjonov Dilyorbek G¢ulomjon o‘g‘li
Andijon davlat texnika instituti
“Buxgalteriya hisobi va menejment” kafedrasi katta o‘qgituvchisi E.Yulchiyev
“Menejment” yo‘nalishi 4-bosqich talabasi
Andijon davlat texnika instituti,
Andijon, O‘zbekiston.

Annotatsiya:

Ushbu maqolada chet el kapitali ishtirokidagi korxonalarning boshgarish
mexanizmi va hususiyatlari tahlil gilinadi. CHet el investitsiyalari iqtisodiyotga jalb
gilinganida, mahalliy va xorijiy aksiyadorlar o‘rtasida samarali boshqaruv tizimi va
strategiyalarni ishlab chiqish zarurati yuzaga keladi. Maqgolada bu turdagi
korxonalarning kapital tuzilmasi, boshgaruv strukturalari, garor gabul gilish jarayonlari,
huquqiy va tartibga solish masalalari, moliyaviy va foyda tagsimoti, kadrlar boshgaruvi
va texnologik innovatsiyalar kabi muhim jihatlari ko‘rib chigiladi.

Kalit so‘zlar:

CHet el Kkapitali, boshgaruv mexanizmi, qo‘shma korxonalar, Xorijiy
investitsiyalar, mulkchilik tuzilmasi, boshgaruv strukturalari, garor gabul qilish,
moliyaviy tagsimot, kadrlar boshgaruvi, texnologik innovatsiyalar, madaniy
integratsiya, xavf va risklarni boshqgarish, xalgaro hamkorlik, xuquqiy tartibga solish,
foyda tagsimoti, globalizatsiya, shqtisodiy xavflar, soliq siyosati, valyuta risklari,
mabhalliy va xorijiy hamkorlik.

Hozirgi kunda iqgtisodiy rivojlvnish jarayonlari doirasida chet el kapitali
ishtirokidagi korxonalar jahon iqtisodiyotida muhim o‘rin tutmoqda. Ushbu korxonalar,
asosan, xorijiy investitsiyalarni jalb gilish orgali mahalliy bozorlarni rivojlantirish va
yangi texnologiyalarni o°zlashtirish imkoniyatlarini yaratadi. CHet el Kkapitali
ishtirokidagi korxonalar — bu xorijiy va mahalliy investorlar o‘rtasidagi hamkorlikni
ifodalovchi tashkilotlar bo‘lib, ularning boshqaruv mexanizmi ko‘plab o‘ziga xos
jihatlarni o°z ichiga oladi.

Mazkur magolada chet el kapitali ishtirokidagi korxonalarning boshgarish
mexanizmi va hususiyatlari, xususan, kapital tuzilmasi, boshqgaruv tuzilmalari, garor
gabul qilish jarayoni, kadrlar boshgaruvi, moliyaviy tagsimot va texnologik
innovatsiyalar kabi asosiy jihatlar tahlil gilinadi. SHuningdek, ushbu korxonalarning
lokal va global bozorlarga moslashuvining muhim jihatlari va ular bilan bog‘liq bo‘lgan
risklarni boshgarish masalalari yoritiladi(1-rasm):

CHet el kapitali ishtirokidagi korxonalar, odatda, xorijiy va mahalliy

aksiyadorlarning ulushlaridan iborat bo‘ladi. Xorijiy investorlar o‘z kapitali bilan
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nafagat moliyaviy resurslar, balki texnologiya, boshgaruv tajribasi va global
tarmoqlarga kirish imkoniyatlarini ham olib keladi. Mahalliy aksiyadorlar esa o‘zining
bozor bilimlari, resurslari va siyosiy aloqalari bilan qo‘shiladi. SHunday qilib,
korxonaning kapital tuzilmasi nafaqat iqtisodiy, balki siyosiy sharoitlarga ham bog‘liq

bo‘lishi mumkin.

Chet el kapitali ishtirokidagi korxonalar boshqarish
mexanizminiang muhim jihatlari

\ 4 v v \ \ 4 4
4 Y4 N/ \/ \/ \/ A
Kapital Bosh o
: . garuv || Qaror gabul Moliyaviy Xavf va
tUZI\|/g1&SI tizimi va gilish tagsimot va béﬂzglvai risklarni
mulkehilik strukturasi jarayoni foyda boshgarish
\ /\ VAN AN AN J\. J

1-rasm.CHet el kapitali ishtirokidagi korxonalar boshgarish mexanizmining
muhim jihatlari.

Xorijiy kapital ishtirokining miqdori davlatlararo siyosatlar va gonunchilikka
garab farg qiladi. Ayrim davlatlar strategik tarmoglarda xorijiy investitsiyalarni
cheklashlari mumkin, masalan, energiya, axborot texnologiyalari yoki mudofaa
sanoatida. SHuning uchun, korxona tuzilmasi va uning boshqaruvi, shuningdek, chet el
kapitalining ishtiroki qonunlar bilan belgilangan normativlarga bog‘liq bo‘ladi.

CHet el kapitali ishtirokidagi korxonalarda boshgaruv tizimi odatda ikkita asosiy
elementdan iborat bo‘ladi: mahalliy va xorijiy menejment. Bu tuzilma, oz navbatida,
garor gabul gilishda ikki tomonning manfaatlari va ehtiyojlarini hisobga olishni talab
giladi. Boshgaruv kengashining tarkibi hamda strategik garorlar gabul gilish jarayoni
hamkorlar o‘rtasidagi kelishuvlarga asoslanadi.

Odatda, xorijiy investorlarda kompaniyaning strategik rivojlanishi bo‘yicha katta
ta’sir kuchi bo‘ladi, chunki ular uzoq muddatli yondashuvlarni ko‘proq qadrlashadi.
Mahalliy menejment esa kunlik operatsiyalarni, ichki bozordagi o‘zgarishlarni va
ijtimoiy-madaniy muhitni hisobga olgan holda boshgaruvni amalga oshiradi. SHunday
qilib, boshqgaruv tizimi ikkita tizimni — mahalliy va xorijiyni integratsiya qgilishni talab
qgiladi.
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qaror qabul qilish jarayoni chet el kapitali ishtirokidagi korxonalarda ko‘pincha
murakkab bo‘ladi, chunki bu jarayonlar ko‘plab bosqgichlarni va manfaatdor tomonlarni
0‘z ichiga oladi. Xorijiy investitsiyalar ko‘plab hollarda global strategiyalarni talab
giladi, shu bilan birga mahalliy sharoitlar va bozorni o‘rganish ham muhimdir.

Boshgaruv kengashi odatda eng yuqori darajadagi strategik garorlarni gabul giladi,
masalan, kengayish rejalarini, yangi bozorga kirishni yoki yangi mahsulotlarni ishlab
chigishni. Mahalliy menejment esa operatsion darajada qgarorlar gabul giladi, bu esa
kompaniyaning kundalik faoliyatini, marketing strategiyalarini va operatsion
samaradorligini boshgarish uchun zarur.

Kadrlar boshgaruvi chet el kapitali ishtirokidagi korxonalarda ko‘plab
murakkabliklarni keltirib chiqaradi. Mahalliy va xorijiy madaniyatlar o‘rtasidagi farqlar,
turli ish yondashuvlari va mehnat bozoridagi normativlar boshgaruv tizimini
giyinlashtiradi. SHu sababli, xorijiy investitsiyalar kadrlar tayyorlash, treninglar
o‘tkazish va madaniy integratsiya orqali lokal va xalgaro xodimlar o‘rtasidagi farqlarni
kamaytirishga harakat gilishi zarur.

Mahalliy menejment, odatda, o‘zining mahalliy xodimlarini yaxshi tushunadi va
ularni boshqgarishda katta tajribaga ega. Xorijiy menejment esa global tajriba va
boshgaruv metodologiyasini olib keladi. Bu integratsiya ham ijobiy, ham salbiy ta’sirlar
ko‘rsatishi mumkin, shuning uchun bu masalani ehtiyotkorlik bilan boshgarish zarur.

CHet el kapitali ishtirokidagi korxonalar ko‘plab xavf va risklarga duch kelishadi.
Siyosiy va iqtisodiy o‘zgarishlar, valyuta kurslarining tebranishi, mahalliy
qonunchilikning o‘zgarishi — bularning barchasi kompaniyaning faoliyatiga ta’sir
ko‘rsatishi mumkin. SHuningdek, madaniy farglar va xorijiy investorlar bilan yuzaga
kelishi mumkin bo‘lgan ijtimoiy moslashuv muammolari ham risklarni yaratadi.

Xavtni boshqgarish uchun ko‘plab chet el kapitali ishtirokidagi korxonalar sug‘urta,
diversifikatsiya, xedjirlash va boshqga risklarni kamaytirish vositalaridan foydalanadi.
YAXxshi rejalashtirilgan strategiyalar va kuchli boshqgaruv tizimi bu xavflarni
minimallashtirishga yordam beradi.

YUqoridagi fikr va mulohazalardan kelib chigib, shunday xulosaga kelish
mumkinki, gayd etilgan muhim jihatlardan muntazam va tizimli foydalanish chet el
kapitali  ishtirokidagi  korxonalarning  boshgarish  mexanizmini  yaxshilash,

samaradorligini oshirishda muhimdir.
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MA’MURIY JAZO QO‘LLANILISHINING UMUMIY QOIDALARI
Akbarshoh Teshaboyev,
Davlat va huquq instituti bo’lim boshlig’i,
yuridik fanlar bo’yicha falsafa doktori

el-pochta: shoh.akbarshoh@mail.ru

Kirish

O‘zbekiston Respublikasining huquqiy tizimi doirasida ma’muriy javobgarlik
institutining o‘rni beqiyosdir. Ma’muriy javobgarlik — davlat tomonidan belgilangan
tartib-qoidalarni buzgan shaxslarga nisbatan ma’lum choralarni qo‘llashni anglatadi. Bu
choralar — ya’ni ma’muriy jazolar — huqugbuzarlikning oldini olish, fugarolarda
gonuniylik va intizomni shakllantirish hamda takroran huqugbuzarlik sodir etilishining
oldini olishga xizmat giladi.

Mazkur maqgolada ma’muriy jazoning qo‘llanilishiga oid umumiy qoidalar,
ularning mohiyati, asoslari va amaliy ahamiyati tahlil gilinadi.

Asosiy gism

1. Ma’muriy jazolarning tushunchasi va turlari

Ma’muriy jazo — bu ma’muriy huqugbuzarlik sodir etgan shaxsga nisbatan
davlat organlari (ko‘pincha sud yoki vakolatli organlar) tomonidan qo‘llaniladigan
huquqiy ta’sir chorasidir. O‘zbekiston Respublikasining Ma’muriy javobgarlik
to‘g risidagi kodeksida (MJT) quyidagi jazolar belgilangan:

jarima;

ma’muriy huqugbuzarlikni sodir etish quroli hisoblangan yoki bevosita shunday
narsa bo‘lgan ashyoni haqini to‘lash sharti bilan olib qo‘yish;

ma’muriy huqugbuzarlikni sodir etish quroli hisoblangan yoki bevosita shunday
narsa bo‘lgan ashyoni musodara qilish;

muayyan shaxsni unga berilgan maxsus huqugdan (transport vositasini
boshgarish huqugidan, ov gilish hugugidan) mahrum etish;

haq to‘lanadigan jamoat ishlariga majburiy ravishda jalb etish;

ma’muriy gamoqga olish.

chet el fuqarolarini va fugaroligi bo‘lmagan shaxslarni O‘zbekiston Respublikasi
hududidan ma’muriy tarzda chiqarib yuborish. [1].

Har bir jazo turi muayyan huqugbuzarlik xususiyatidan kelib chiqib, individual
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tarzda qo‘llaniladi.

2. Ma’muriy jazo qo‘llanilishining asosiy prinsiplari

a) Qonuniylik prinsipi

Ma’muriy jazo faqat qonunda belgilangan huqugbuzarlik uchun, qonunda
belgilangan tartibda va vakolatli organ tomonidan qo‘llanilishi mumkin. Bunda har
qanday subyektiv yondashuv, vakolatni suiiste’mol qilishga yo‘l qo‘yilmaydi [2].

b) Adolatlilik prinsipi

Jazo huqugbuzarlikning og‘irligi, shaxsning ayb darajasi, ijtimoiy xavflilik
darajasi, yoshi, sog‘ligi, oilaviy ahvoli kabi omillarni hisobga olgan holda qo‘llanilishi
lozim. Shuningdek, jazo sodir etilgan huqugbuzarlikka mutanosib bo‘lishi zarur [3].

c) Individual yondashuv prinsipi

Bir xil turdagi huqugbuzarlikni sodir etgan shaxslarga ham jazo bir xil bo‘lishi
shart emas. Har bir holat alohida o‘rganiladi va huqugbuzarning shaxsiy xususiyatlari
hisobga olinadi [4].

d) Takroran jazolash mumkin emasligi

Bir huqugbuzarlik uchun bir marta jazo qo‘llanilgach, shu huqugbuzarlik uchun
boshga jazo choralari qaytadan qo‘llanilmaydi. Bu “ne bis in idem” prinsipiga
asoslanadi [5].

3. Ma’muriy jazo qo‘llash tartibi va amaliy muammolar

Ma’muriy jazo qo‘llash tartibi O‘zbekiston Respublikasi MJTda belgilangan
protseduralarga asoslanadi. Jarayon quyidagicha amalga oshiriladi:

- Huqugbuzarlik aniglanadi;

- Protokol tuziladi;

- Dalillar to*planadi;

- Ish sudga yoki vakolatli organga yuboriladi;

- Qaror gabul gilinadi;

- Jazo ijro etiladi [1].

Amaliyotda esa gator muammolar mavjud: masalan, ayrim hollarda dalillar
yetarlicha ishonchli emas, huqugbuzar shaxslarning huquqglari yetarli darajada himoya
qilinmaydi yoki sudlar tomonidan jazo tayinlashda bir xil holatlar bo‘yicha turlicha
garorlar chigariladi. Bu esa qonunchilikni takomillashtirish zaruratini ko‘rsatadi [6].

Xulosa
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Ma’muriy jazo institutining samarali ishlashi fuqarolik jamiyatining huquqiy
poydevorini mustahkamlashda muhim rol o‘ynaydi. Uning qo‘llanilishida qonuniylik,
adolat, mutanosiblik va inson huquqlariga hurmat prinsiplariga qat’iy rioya etilishi shart.
Shu bilan birga, mavjud huquqgiy asoslar doimiy takomillashtirilib, amaliyotdagi
kamchiliklar bartaraf etilishi lozim. Shundagina ma’muriy javobgarlik tizimi chinakam
samarali va adolatli bo‘ladi.

Foydalanilgan adabiyotlar ro‘yxati

1. O‘zbekiston Respublikasining Ma’muriy javobgarlik to‘g‘risidagi kodeksi.
https://lex.uz/docs/-97664#-197938

2. O‘zbekiston Respublikasi Konstitutsiyasi. 2023 y. 01-may.

3. Juraev, S. (2022). Ma’muriy huquq asoslari. Toshkent: Yangi asr avlodi.

4. Yo‘ldoshev, Q.X. (2020). Ma’muriy huqugbuzarliklar va ularning oldini olish.
— Toshkent: Huquq nashriyoti.

5. Xolmo‘minov, R. (2023). “Ne bis in idem prinsipining ma’muriy huquqda
tatbiqi.” Huqugshunoslik jurnali, Ne2, 48—54-betlar.

6. Toshpo‘latov, M. (2021). “Ma’muriy jazolar qo‘llanilishidagi amaliy

kamchiliklar va ularni bartaraf etish yo‘llari.” Yuridik fanlar axboroti, Ne3.
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MA’MURIY HUQUQBHUZARLIK TUSHUNCHASI: ILMIY VA AMALIY
TAHLIL
Akbarshoh Teshaboyev
Davlat va huquq instituti bo‘lim boshlig‘i,
yuridik fanlar bo‘yicha falsafa doktori
el-pochta: shoh.akbarshoh@mail.ru

Kirish

Huquqiy davlat qurilishida ma’muriy huqugbuzarlik institutining tutgan o‘rni
beqiyosdir. Ma’muriy huqugbuzarlik — bu jamiyatda belgilangan ma’muriy-tartibot
qoidalariga qarshi qaratilgan, ijtimoiy xavfli bo‘lmagan yoki past xavfli bo‘lgan
huqugbuzarlik bo‘lib, unga nisbatan gonun bilan belgilangan tartibda jazo chorasi
qo‘llaniladi.

Mazkur maqolada ma’muriy huqugbuzarlik tushunchasining huquqiy-ilmiy
asoslari, amaliyotda uchraydigan muammolar va ularni bartaraf etish bo‘yicha tavsiyalar
tahlil gilinadi.

1. Ma’muriy huquqbuzarlik tushunchasining huquqiy asoslari

O‘zbekiston Respublikasining Ma’muriy javobgarlik to‘g‘risidagi kodeksining 9-
moddasiga muvofiq, ma’muriy huqugbuzarlik — bu gonunchilikda belgilangan
qoidabuzarlik bo‘lib, u jamiyat va davlat tartibiga, mulkka, fugarolarning huquglari va
erkinliklariga, boshgaruv tartibiga zarar yetkazishi yoki zarar yetkazish xavfini
tug‘dirishi mumkin.

Mazkur tushuncha fuqarolik va jinoyat huqugqlaridan farqli o‘laroq, ijtimoiy xavf
darajasining pastligi va soddalashtirilgan protsedura orgali jazo tayinlanishi bilan ajralib
turadi [1].

2. Ilmiy yondashuv: ma’muriy huqugbuzarlik va jinoyat o‘rtasidagi
chegaralar
Ma’muriy huqugbuzarlik jinoyatga nisbatan yengilroq shakldagi ijtimoiy xavfli xatti-
harakatdir. Shu sababli, unga nisbatan qo‘llaniladigan choralar ham yengilroq
hisoblanadi. Biroq, ayrim holatlarda bu ikki institutsiya o‘rtasida chegarani aniqlash
mushkul bo‘lib, bu huqugni qo‘llovchi organlar uchun muammolarni yuzaga keltiradi
[2].

Akademik S. Juraevning fikricha, ma’muriy huquqgbuzarliklar har doim “birinchi
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bosqichdagi ijtimoiy og‘ish” sifatida ko‘riladi. Ular o‘z vaqtida aniglanmasa yoki
e’tiborsiz qoldirilsa, jinoyatga olib kelishi mumkin [3].

3. Ma’muriy huquqgbuzarliklarning turlari va ularning amaliy ko‘rinishlari
MJTda ko‘rsatilganidek, ma’muriy huqugbuzarliklar quyidagi turlarga bo‘linadi:

- Transport goidalarini buzish (masalan, belgilangan tezlikdan oshish, svetoforga amal
gilmaslik);

- Jamoat tartibini buzish (jamoat joylarida spirtli ichimlik iste’moli, mayda bezorilik);

- Mehnat, sanitariya va ekologiya qoidalarini buzish;

- Tadbirkorlik faoliyatidagi goidabuzarliklar;

- Valyuta gonunchiligini buzish, va boshgalar [1].

Amaliyotda eng ko‘p uchraydigan huqugbuzarliklar — yo°l harakati qoidalarini
buzish va jamoat tartibini saglashga oid goidabuzarliklardir. Bu esa fugarolarning
huquqiy ongi va madaniyatini oshirish zarurligini ko‘rsatadi.

4. Ma’muriy huquqgbuzarliklar bilan kurashishda amaliy muammolar
Ma’muriy huqugbuzarliklarga qarshi kurashishda quyidagi muammolar mavjud:
- Protokol tuzishdagi xatoliklar, protsessual normalarga rioya gilinmasligi;

- Dalillar yetishmasligi yoki noto‘g‘ri baholanishi;

- Huqugbuzar shaxsning huqugqlari to‘liq tushuntirilmasligi;

- Sudlarda bir xil hugugbuzarliklarga nisbatan turlicha garorlar chiqgarilishi [4].

Mazkur muammolarni bartaraf etish uchun sudyalarning malakasini oshirish,
profilaktik chora-tadbirlarni kuchaytirish va ragamlashtirilgan monitoring tizimlarini
joriy etish muhim hisoblanadi.

Xulosa

Ma’muriy huqugbuzarlik instituti — O°‘zbekiston huquqiy tizimining ajralmas
tarkibiy qismi bo‘lib, u fugarolarning qonunlarga bo‘lgan hurmatini oshirish va ijtimoiy
tartibni saglashga xizmat giladi.

Shu bois, wushbu institutni chuqur o‘rganish, unga oid qonunchilikni
takomillashtirish, amaliy muammolarni hal etish bo‘yicha tavsiyalar ishlab chiqish va

huquqiy targ‘ibotni kuchaytirish — dolzarb masalalardan biridir.

Foydalanilgan adabiyotlar

1. O‘zbekiston Respublikasining Ma’muriy javobgarlik to‘g‘risidagi kodeksi.
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CHET TILLARINI O‘QITISHDA INNOVATSION YONDASHUVLAR VA
TURIZM SOHASI BILAN INTEGRATSIYA MUAMMOLARI
Hulkaroy Qalandarova Navfar qizi
O‘zDJTU, Xorijiy til va adabiyoti fakulteti, 1-bosgich talabasi

Annotatsiya

Ushbu maqolada chet tillarini, xususan ingliz tilini innovatsion metodlar orgali
o‘qitish va turizm sohasi bilan integratsiyalashning dolzarb muammolari hamda
yechimlari ko‘rib chiqgiladi. Hozirgi ta’lim tizimida til o‘qitish ko‘pincha nazariy
grammatik qoidalarga asoslanib, amaliyotga yo‘naltirilgan metodlar yetarli darajada
qo‘llanmayapti. Bu esa talabalar tilni real hayotda qo‘llash imkoniyatini cheklaydi va
motivatsiyaning pasayishiga olib keladi. Turizm sohasi bilan integratsiya esa til
o‘rganishni yanada samarali giladi, chunki talabalar kasbiy sohada foydalaniladigan
maxsus lug‘at va iboralarni o‘zlashtiradi. Maqolada o‘qituvchilarni yangi metodlarni
joriy etishga rag‘batlantirish, amaliy mashg‘ulotlarni ko‘paytirish va turizm sohasidagi

faoliyat bilan bog‘lash bo‘yicha takliflar keltirilgan.

Kalit so‘zlar: innovatsion metodlar, turizm integratsiyasi, chet tili ta’limi, amaliy
mashg‘ulotlar, interaktiv texnologiyalar, CLIL, ESP, motivatsiya, kasbiy yo‘nalishlarda
til o‘rganish, til kompetensiyasi, til ta’limining samaradorligi, til o‘qitishda yangi
yondashuvlar, ta’limda integratsiya, til o‘rganish metodikalari, o‘quvchilarning faolligi,
tilni kasbiy sohada qo‘llash.

Abstract: This article examines the current challenges and solutions related to teaching
foreign languages, particularly English, through innovative methods and integrating
them with the tourism sector. In the current education system, language teaching is often
based on theoretical grammar rules, with insufficient use of practice-oriented methods.
This limits students' ability to use the language in real-life situations and leads to
decreased motivation. Integration with the tourism sector enhances language learning
effectiveness, as students acquire specialized vocabulary and expressions used in their
professional field. Through the use of the CLIL methodology and interactive
technologies, lessons become more engaging and effective, improving language
competence. The article presents recommendations to encourage teachers to implement
new methods, increase practical activities, and connect language learning with tourism-

related activities.
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Hozirgi ta’lim jarayonida chet tillarni o‘qitish ko‘pincha nazariy bilimlarga, xususan
grammatika qoidalariga va tarjimaga juda katta e’tibor qaratilishi bilan ajralib turadi.
Talabalar ko‘proq grammatik qoidalarni yodlash, tarjima mashqlari va testlarga
tayyorlanishga vaqt ajratadilar. Bunday yondashuv amaliy muloqot ko‘nikmalarini
rivojlantirishga yetarli imkon bermaydi. Natijada, talabalar tilni nazariyada yaxshi
bilishiga garamay, uni real hayotdagi kommunikatsiya vaziyatlarida samarali qo‘llay
olmaydi. Masalan, chet ellik sayyohga xizmat ko‘rsatish, xorijiy mijoz bilan telefonda
suhbatlashish yoki ingliz tilida elektron xat yozish vazifalari talabaning nazariy
bilimidan ko‘ra amaliy ko*‘nikmalarini talab qiladi. Bunday holatlarda o‘z fikrini to‘g‘ri

va erkin ifoda eta olmaslik, til bilimining hayotda foydasizligiga olib keladi.

Shuningdek, bugungi kunda turizm sohasi bilan chet tili o‘qitish jarayoni o‘rtasida uzviy
aloqa yetishmaydi. Ko‘plab oliy ta’lim muassasalarida ingliz tili umumiy dastur asosida
o‘qitiladi, bunda talabalar ko‘proq kundalik hayotdagi mavzular — “My Family”, “My
Hobby”, “Weather” kabi mavzular bilan cheklanadi. Biroq turizm, mehmonxona ishi,
yo‘riqchilik, aviatsiya xizmatlari kabi kasbiy yo‘nalishlarda o‘quvchilarga aynan soha
maxsus lug‘ati, professional atamalar va real hayotdagi kommunikativ vaziyatlar
yetarlicha o‘rgatilmaydi. Natijada, mehmonxona menejmenti yo‘nalishida tahsil
olayotgan talaba “reception desk™, “reservation policy”, “guest feedback™ kabi
terminlarni yoki ularni ganday kontekstda ishlatishni bilmasligi mumkin. Bu esa uning

0°‘z sohasida xalgaro miqyosda ishlashiga to‘sqinlik qiladi.

Yana bir muhim muammo — o‘qituvchilarning metodik tayyorgarligi va yangilikka
ochiqlik darajasi. Hozirgi zamonaviy ta’limda innovatsion pedagogik metodlar va
texnologiyalar — CLIL (Content and Language Integrated Learning), gamifikatsiya
(o‘yinlashtirish elementlari), AR/VR (qo‘shimcha va virtual haqiqat texnologiyalari),

task-based learning (vazifaga asoslangan ta’lim) kabi yondashuvlar til o‘qitishni yanada
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samarali va qiziqarli qiladi. Afsuski, ko‘plab o‘qituvchilar bu usullarni yetarlicha
o‘zlashtira olmayapti. O‘qituvchilarning bir gismi chet tilini yaxshi bilsa-da, darsni
interaktiv tashkil etish, talabaning faolligini oshirish, topshiriq orqali o‘rganishga
yo‘naltirishda metodik jihatdan yetarli darajada tayyor emas. Ko‘p hollarda darslar
odatiy rejimda, ya’ni o‘qituvchining ma’ruza o‘qishi va talabalarni testga tayyorlashi

bilan cheklanadi.

Misol tarigasida, zamonaviy til o‘rganish darslarida talabalarni mehmon sifatida
tasavvur qilib, ularni turistik xizmat ko‘rsatish stsenariyida ingliz tilida suhbatga jalb
qilish mumkin. “Role-play” mashgqlari, virtual sayohat loyihalari, real mijoz bilan
sinoviy suhbatlar yoki mehmonxona resepsiyasi muhitini simulyatsiya qilish orqali

talabalar nafaqat til, balki madaniyatlararo muloqot ko ‘nikmasini ham shakllantiradilar.

Bundan tashqari, o‘qituvchilarning zamonaviy texnologiyalarni qo‘llashdagi bilim va
malakasi ham talab darajasida emas. Internet resurslaridan, masalan, Kahoot, Quizlet,
Padlet yoki Nearpod kabi interaktiv platformalardan foydalanish darslarni jonlantiradi,
talabalar o‘zlashtirgan bilimlarini test, viktorina va interaktiv mashqlar orqali
mustahkamlash imkonini beradi. Afsuski, bu kabi imkoniyatlardan foydalanish ko‘plab

ta’lim muassasalarida sust.

Yana bir real muammo — amaliyotga yo‘naltirilgan chet tilini o‘qitish uchun zarur
texnik infratuzilmaning yetishmasligi. Ba’zi oliy ta’lim muassasalarida chet tilini
o‘rgatishga mo‘ljallangan multimedia xonalari, audio-vizual materiallar, zamonaviy
darsliklar va internetga ulangan interaktiv doskalar mavjud emas. Bu esa o‘quv
jarayonini biryoqlama, faqat darslik asosida o‘tkazishga olib keladi. Shunday sharoitda
o‘qituvchilar hatto yangilik joriy etmoqchi bo‘lsa ham, moddiy texnik baza uni qo‘llab-

quvvatlamaydi.

Bundan tashqari, ta’lim muassasalarida amaliy til muhitining yetishmasligi ham jiddiy
muammolardan biridir. Chet tilini o‘rganish uchun talabalar nafaqat auditoriyada, balki
darsdan tashgari muhitda ham til bilan aloga qilish imkoniyatiga ega bo‘lishlari kerak.
Afsuski, ko‘plab oliy ta’lim muassasalarida “Speaking Club”, til olimpiadalari, turistik

simulyatsiyalar, yoki chet ellik mehmonlar bilan mulogot maydonlari yetarli emas. Bu
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esa o‘rganilgan bilimlarni amaliyotda qo‘llash imkoniyatini cheklab, passiv o‘rganish

modeliga olib keladi.

Yana bir dolzarb muammo — darslik va o‘quv materiallarining zamonaviy talabga
mos emasligidir. Ko‘plab darsliklar dolzarb kasbiy ehtiyojlarni hisobga olmagan, sun’iy
matnlar va eskirgan kontekstlarga asoslangan. Masalan, bugungi globallashuv, ragamli
xizmatlar va xalgaro turizmga oid termin va ifodalar o‘quv materiallarida deyarli
uchramaydi. Bu holat esa talabalarni real soha bilan uzviy bog‘lay olmaydi va til

o‘rganishga bo‘lgan ishtiyogni kamaytiradi.

Shuningdek, talabalar o‘rtasidagi til darajasidagi tafovutlar ham ta’lim
jarayonining sifatsiz olib borilishiga sabab bo‘lmoqda. Bir guruhda Al yoki A2
darajasidagi boshlang‘ich bilimga ega talabalar bilan birga B1 yoki B2 darajasidagi
ilg‘or bilim egalari o‘qiyotgani sababli darslar bir xil sur’atda olib borilmaydi.
O‘qituvchilar umumlashtirilgan yondashuvni tanlashga majbur bo‘lishadi va bu kuchli
talabalarni zeriktiradi, bilim darajasi past bo‘lganlar esa darsni to‘liq anglay olmaydi.
Bunday holat individual yondashuv zarurligini ko‘rsatadi. Yana e’tiborga molik
muammo — chet tillarini baholash tizimining noto‘g‘ri yo‘naltirilganligidir.
Ko‘plab oliy ta’lim muassasalarida chet tilini baholash jarayoni faqat testlar, grammatik
mashglar va tarjima asosida olib boriladi. Bunda talaffuz, og‘zaki nutqni rivojlantirish,
yozma ifoda yoki interaktiv muomala ko‘nikmalari yetarlicha hisobga olinmaydi. Bu
holat esa talabalarni imtihon uchun yodlashga undaydi, tilni real hayotiy sharoitda
ishlatish malakasi esa shakllanmay qoladi. Masalan, 2023-yilda O‘zbekistonning 5 ta
yirik oliygohida o‘tkazilgan tahlil natijalariga ko‘ra, ingliz tilidan yuqori ball to‘plagan
100 nafar talabaning atigi 37 nafari oddiy mavzuda 3 daqiqalik og‘zaki suhbatni erkin
olib borishga qodir bo‘lgan. Shu bilan birga, texnologik infratuzilmaning zaifligi ham
til o‘qitish sifatiga salbiy ta’sir ko‘rsatmoqda. Ko‘plab ta’lim muassasalarida
multimedia jihozlari, til laboratoriyalari, interaktiv doskalar va onlayn platformalardan
foydalanish imkoniyati cheklangan. Bu esa zamonaviy metodikalarni amaliyotda
qo‘llashga to‘sqinlik qiladi. Masalan, turizm yo‘nalishida tahsil olayotgan talaba real
hayotda mijoz bilan qanday muloqot qilishini o‘rganishi uchun roliklar, dialog

simulyatsiyalari yoki mehmonxona muhitini aks ettiruvchi virtual mashg‘ulotlar kerak
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bo‘ladi. Biroq bunday imkoniyatlar yetarli bo‘lmagani sababli o‘qituvchi an’anaviy
“kitob+taxta” yondashuvi bilan cheklanib qoladi. Shuningdek, chet tilini kasbiy
kontekstda qo‘llashning real imkoniyatlari yetishmasligi ham o‘quv jarayonining
samarasizligiga olib kelmoqda. Ya’ni, talabalar ingliz tilini kasbiy faoliyatga
integratsiya gila olmasdan, uni fagat dars yoki imtihon vositasi sifatida gabul gilmoqda.
Turizm, xizmat ko‘rsatish, marketing yoki xalgaro savdo kabi sohalarda ishlashni
istagan talabalar uchun sohaga xos atamalar, kasbiy yozishmalar, mijoz bilan mulogot
yoki turistik yo‘nalishlarni tushuntirishga oid mashg‘ulotlar zarur. Afsuski, bu kabi
kasbiy yo‘naltirilgan mashg‘ulotlar ko‘plab o‘quv dasturlarida mavjud emas yoki yuzaki
o‘tiladi. Bundan tashqari, tizimli monitoring va sifat nazoratining yetishmasligi ham
chet tilini o‘qitishdagi dolzarb muammolardan biridir. Aksariyat ta’lim muassasalarida
til o‘qitish natijalari yuzaki baholanadi: talabaning haqiqiy til kompetensiyasi emas,
balki test natijasi, ishtirok foizi yoki daftar to‘ldirganligi inobatga olinadi. Bu esa sifatli
natijalarga emas, balki “qog‘ozdagi ko‘rsatkichlar’ga urg‘u berilishiga olib keladi.
Natijada, til o‘rganish bo‘yicha yillik strategiyalar, innovatsion loyihalar va joriy etilgan
metodikalarning samarasi tahlil gilinmaydi, muammolar ildizi bilan emas, yuzaki hal
gilinadi. Chet tilini, aynigsa ingliz tilini zamonaviy va amaliy magsadlarda samarali
o‘qitish uchun mavjud muammolarga aniq, tizimli va ilmiy yondashuvlar asosida
yechim topish talab etiladi. Bugungi globallashuv va turizm sohasining jadal rivojlanishi
fonida tilni faqat nazariy bilim emas, balki real hayotiy faoliyat vositasi sifatida o‘rgatish
dolzarb vazifaga aylangan. Shu bois quyida chet tilini o‘qitishdagi asosiy muammolarni
bartaraf etish uchun zarur bo‘lgan usullar bayon qilinadi. Avvalo, mavjud o‘quv
dasturlarini kasbiy yo‘nalishlarga mos holda gayta ko‘rib chiqish zarur. Ayni paytda
ko‘plab oliy ta’lim muassasalarida barcha yo‘nalish talabalari uchun yagona umumiy
ingliz tili kursi taklif etiladi. Bu esa talabalarning kasbiy ehtiyojlariga mos bilim olishiga
to‘lig imkon bermaydi. Masalan, turizm yo‘nalishida tahsil olayotgan talabalar uchun
ESP (English for Specific Purposes) asosida tayyorlangan maxsus darsliklar va modullar
zarur bo‘lib, ular orgali mehmonlar bilan muloqot, yo‘riglik, booking (buyurtma qilish),
transport va madaniy obidalar haqida axborot berish kabi mavzular o‘zlashtiriladi.
Bunday kontekstual yondashuv talabalarni bevosita ish faoliyatiga tayyorlaydi.
Shuningdek, CLIL (Content and Language Integrated Learning) metodikasi orgali fan

va tilni integratsiyalashgan holda o‘rgatish til ta’limini mazmunan boyitadi. Ushbu
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metod orqali talabalar o‘z kasbiy bilimlarini ingliz tilida o‘rganish jarayonida bir
vaqtning o‘zida ikki sohani — til va kasbni o‘zlashtiradilar. Misol uchun, mehmonxona
menejmenti darslarida mehmon kutib olish jarayoni, xizmat turlarini tagdim qilish,
muammoli mijoz bilan ishlash kabi holatlarni ingliz tilida simulyatsiya gilish orgali
o‘rgatiladi. Bu talabaga ingliz tilini nazariy bilim sifatida emas, balki bevosita kasbiy
amaliyotda ishlatish vositasi sifatida ko‘rsatadi. Umuman olganda, xalgaro hamkorlik
orqgali amalga oshirilayotgan bu tashabbuslar milliy ta’lim tizimining modernizatsiyasi,
innovatsiyalarni keng joriy etilishi va yosh avlodni dunyoqarashi keng, zamonaviy
bilimlarga ega insonlar sifatida shakllantirishda muhim rol o‘ynaydi. Shu bois, bunday
hamkorliklarni rivojlantirish va doimiy ravishda kengaytirish zarurdir. Ushbu magolada
chet tillarini, xususan ingliz tilini o‘qitishda innovatsion yondashuvlar va turizm sohasi
bilan integratsiyaning ahamiyati va dolzarb muammolari tahlil qilindi. An’anaviy ta’lim
usullarining ko‘p hollarda faqgat nazariy bilimlarga asoslanganligi, amaliy ko‘nikmalarni
shakllantirishda yetarli samaradorlikka erisha olmasligi aniglangan. Shuning uchun til

o‘rganishni haqiqiy hayotiy va kasbiy vaziyatlarga bog‘lash zarurati mavjud.

Turizm sohasi bilan integratsiya til o‘rganishni nafaqat yanada qizigarli va interaktiv
qiladi, balki talabalarni amaliy kasbiy sohada talab etiladigan lug‘at, ibora va muloqot
shakllariga o‘rgatadi. Bu esa ularning kelajakda turizm sohasida faoliyat yuritishda
muvaffaqiyatli bo‘lishlariga xizmat qiladi. CLIL (Content and Language Integrated
Learning) metodikasi va ESP (English for Specific Purposes) dasturlarining joriy etilishi
til o‘qitishda yangi imkoniyatlar ochib beradi, chunki ular nafaqat til bilimlarini, balki
soha bo‘yicha maxsus bilimlarni ham rivojlantiradi. Shuningdek, interaktiv
texnologiyalar va zamonaviy pedagogik yondashuvlar yordamida o‘quv jarayoni yanada
samarali va talabalar uchun motivatsiyani oshiruvchi darajaga ko‘tariladi. Amaliy
mashg‘ulotlar, onlayn va oflayn treninglar, turli loyihalar va master-klasslar talabalarni
tilni amaliyotda qo‘llashga tayyorlaydi, ularning mustaqil fikrlash va muloqot
qobiliyatlarini rivojlantiradi. O‘qituvchilarni innovatsion metodlarni joriy etishga
rag‘batlantirish va kasbiy malakasini oshirish uchun zarur sharoitlar yaratish,
shuningdek, turizm sohasidagi faoliyat bilan uzviy bog‘lash bo‘yicha takliflar ta’lim
sifatini oshirish va xalqaro talablar darajasiga ko‘tarishga xizmat qiladi. Bularning

barchasi milliy ta’lim tizimini modernizatsiya qilish, yoshlarni zamonaviy global bozor
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talablariga moslashtirish va ragobatbardosh kadrlar tayyorlashga imkon beradi. Shunday
qilib, chet tillarini o‘qitishda innovatsion yondashuvlar va turizm sohasi bilan
integratsiya amalga oshirilsa, bu nafaqat til ta’limining samaradorligini oshiradi, balki
o‘quvchilarning kelajakdagi kasbiy muvaffaqiyatlariga ham mustahkam poydevor
yaratadi. Bu esa o‘z navbatida mamlakatimizning ta’lim tizimini dunyo miqyosida

yanada rivojlantirish va mustahkamlashga xizmat giladi.
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THE ROLE OF FEMALE CHARACTERS IN WORLD LITERATURE
AND THEIR SOCIO-CULTURAL IMPACT
Hulkaroy Qalandarova Navfar qizi
O‘zDJTU, Xorijiy til va adabiyoti fakulteti, 1-bosgich talabasi

Abstract: This article explores the role of female characters in world literature
and examines their socio-cultural impact across different historical periods and regions.
Female figures in literary works often serve as mirrors reflecting societal norms, values,
and struggles related to gender, identity, and power. By analyzing prominent female
characters from various literary traditions, this study highlights how these portrayals
have contributed to shaping cultural perceptions and advancing gender discourse. The
article also discusses the evolution of female representation, from stereotypical roles to
more complex and empowered identities, underscoring literature's influence in
challenging and transforming societal attitudes toward women.
Keywords: female characters, world literature, socio-cultural impact, gender roles,
identity, empowerment, feminist literature, cultural perceptions, literary analysis.
Female characters have played a significant role in world literature, reflecting and
shaping societal attitudes toward gender, identity, and power. From ancient myths and
classical novels to contemporary works, women’s portrayals offer deep insight into the
cultural, social, and political contexts of their times. The depiction of female characters
often mirrors the prevailing socio-cultural norms and, at the same time, challenges or
reinforces these norms. Understanding their role not only enhances literary analysis but
also provides a valuable perspective on the evolving status of women in different
societies. This article explores the representation of female characters in world literature
and examines their socio-cultural impact across diverse historical and cultural settings.
The representation of female characters in world literature has evolved significantly over
time, reflecting changing societal attitudes toward gender roles, identity, and power.
From ancient myths and classical literature to modern narratives, female characters have
been portrayed in ways that both mirror and challenge the socio-cultural norms of their
respective eras.
In ancient literature, women often appeared in mythological and religious texts, where
their roles were closely tied to divine or symbolic functions. For example, in Greek

mythology, figures like Helen of Troy and Medusa embody complex ideas about
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beauty, danger, and power. Helen’s story reflects themes of desire and conflict, while
Medusa’s transformation into a monster highlights fears surrounding female agency and
transgression. Similarly, in ancient Indian epics like the Mahabharata and Ramayana,
female characters such as Draupadi and Sita represent ideals of loyalty, virtue, and
sacrifice, often constrained within patriarchal frameworks.

Moving into classical and medieval literature, women’s portrayals were often shaped
by religious and feudal systems. In European medieval romances, heroines like
Guinevere and Isolde are depicted within the codes of chivalry and courtly love, where
female characters were idealized yet largely confined to passive roles. However, there
were exceptions, such as Christine de Pizan, one of the first feminist writers, who
challenged prevailing views by advocating for women’s intelligence and moral strength
in her works.

The Renaissance and Enlightenment periods brought gradual shifts, with literature
beginning to explore women’s individuality and inner lives more deeply. Shakespeare’s
plays, for instance, feature multifaceted female characters like Lady Macbeth and
Portia, who exhibit ambition, wit, and complexity beyond traditional stereotypes. At
the same time, Enlightenment thinkers often debated women’s rights and roles in
society, influencing literary depictions.

In the 19th century, the rise of the novel as a dominant literary form coincided with
growing discussions about gender equality and women’s social positions. Writers such
as Jane Austen, Charlotte Bronté, and George Eliot created female protagonists who
navigate societal constraints, personal desires, and moral dilemmas. Characters like
Elizabeth Bennet and Jane Eyre challenged norms by asserting intellectual
independence and moral agency.

The 20th and 21st centuries have witnessed a remarkable diversification in the
portrayal of women in literature. Feminist movements inspired writers to depict female
characters with greater psychological depth, complexity, and diversity. Authors such as
Toni Morrison, Virginia Woolf, and Chimamanda Ngozi Adichie explore themes of
identity, race, class, and power, portraying women as active agents shaping their
destinies.

Overall, this historical overview highlights that female characters in world literature are

not static archetypes but dynamic figures shaped by—and shaping—the socio-cultural
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contexts of their times. Their evolving representations provide valuable insights into the
changing status of women across different historical periods and cultures.

The 19th century marked a pivotal era in the representation of female characters in
literature. This period saw the rise of the novel as a dominant literary form, providing
writers with a broad canvas to explore the inner lives, social constraints, and aspirations
of women. The societal backdrop was one of rigid gender roles defined by Victorian
ideals in Europe and similar patriarchal norms elsewhere, yet literature began to
challenge and question these conventions through nuanced female characters.

One of the most notable features of 19th-century literature is the emergence of women
protagonists who embody complexity and agency. For example, Jane Austen’s
Elizabeth Bennet in Pride and Prejudice (1813) stands out as an intelligent, witty
woman who navigates societal expectations and personal desires with independence and
sharp judgment. Elizabeth’s refusal to marry solely for social convenience challenged
the traditional portrayal of women as passive objects in the marriage market.

Similarly, Charlotte Bronté’s Jane Eyre (1847) portrays a woman who insists on
moral integrity, self-respect, and emotional depth despite facing social and economic
hardships. Jane’s insistence on equality and dignity in her relationships—especially with
Mr. Rochester—represented a break from submissive female stereotypes.

In addition, George Eliot’s works, such as Middlemarch (1871-72), offer richly detailed
female characters like Dorothea Brooke, who is intellectual, idealistic, and complex.
Eliot’s portrayal highlights women’s struggles with societal limitations and the desire
for meaningful engagement beyond domestic spheres.

Outside of English literature, Gustave Flaubert’s Madame Bovary (1856) presents
Emma Bovary as a tragic figure whose quest for passion and escape from provincial life
critiques the restrictive roles imposed on women in 19th-century France.

The 19th century also witnessed early feminist voices emerging through literature,
advocating for women’s education, rights, and autonomy. These literary portrayals not
only reflect contemporary social debates but also actively contributed to shaping public
attitudes toward gender roles.

In general, the 19th century literature transformed female characters from largely

symbolic or decorative roles into complex protagonists whose personal struggles and
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growth mirrored broader societal questions about women’s identity, freedom, and

power.

Scholarly interest in the representation of female characters in world literature has grown considerably
over the past decades, reflecting broader academic engagement with gender studies, feminist theory,
and cultural criticism. This literature review synthesizes key contributions to the understanding of how
female characters are constructed, perceived, and analyzed across different literary traditions.

Early feminist literary critics, such as Elaine Showalter and Sandra Gilbert & Susan Gubar, laid
the groundwork by identifying patterns of female representation in canonical Western literature. In The
Madwoman in the Attic (1979), Gilbert and Gubar explore how female authors and characters often
grappled with patriarchal constraints, either conforming to or rebelling against restrictive gender
norms. Their work highlights the tension between societal expectations and female creativity,
emphasizing the symbolic significance of female figures in literary texts.

Other scholars have extended this inquiry by focusing on specific genres and periods. For instance,
Kate Millett’s Sexual Politics (1970) examines how power relations between genders are encoded in
literary narratives, revealing the underlying ideological mechanisms that sustain male dominance.
Millett’s critique opened new pathways for analyzing female characters not just as individuals but as
embodiments of social power structures.

Postcolonial and intersectional approaches have further enriched the study of female representation by
incorporating perspectives on race, class, and cultural identity. Researchers like Gayatri Chakravorty
Spivak have interrogated the portrayal of women in colonial and postcolonial literatures, exposing how
Western literary traditions often marginalize or stereotype non-Western female figures. Similarly, bell
hooks emphasizes the importance of addressing intersecting oppressions in feminist literary criticism,
urging a move beyond monolithic portrayals of womanhood.

Contemporary scholarship also emphasizes the diversity of female experiences and identities, as seen
in works by authors such as Chimamanda Ngozi Adichie and Margaret Atwood, whose characters
reflect the complexities of race, social class, and socio-political contexts. Recent studies explore how
these multifaceted portrayals challenge essentialist notions of gender and contribute to ongoing debates
about agency and representation.

In addition to feminist and postcolonial perspectives, psychoanalytic criticism has also
played a significant role in analyzing female characters. Sigmund Freud’s and later
Jacques Lacan’s theories have been used to interpret the unconscious desires, fears, and
identities reflected in literary women. For example, the figure of the “femme fatale” —
a seductive and dangerous woman — has been examined as a cultural symbol of male

anxieties about female power and sexuality.
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Moreover, modern feminist critics like Judith Butler have challenged traditional
notions of fixed gender identities by introducing the concept of gender performativity.
Butler’s work suggests that gender is not an innate quality but rather a series of
performed acts, which has profound implications for how female characters can be
understood as fluid and dynamic rather than confined to rigid roles.

Recent studies have also expanded to include global and non-Western literatures,
emphasizing the multiplicity of female voices and experiences. For instance, scholarship
on African, Latin American, and Asian literatures reveals how female characters
negotiate postcolonial realities, cultural traditions, and modernization pressures. These
works often highlight resistance against patriarchal and colonial structures, providing
richer, more diverse understandings of womanhood.

Furthermore, digital humanities and new media studies have begun to explore how
female characters are represented in contemporary forms such as graphic novels, web
fiction, and interactive storytelling, pointing to the evolving nature of literary female
representation in the digital age.

Together, these various approaches underscore the importance of viewing female
characters not just as literary devices but as complex figures through whom authors
engage with critical issues of identity, power, and society.

One prominent example of a contemporary female character is Hermione Granger
from J.K. Rowling’s Harry Potter series. Hermione stands out as an intelligent, brave,
and resourceful young woman who consistently challenges traditional gender
stereotypes in fantasy literature. Unlike many earlier portrayals of female characters as
passive or secondary, Hermione is portrayed as a central figure whose knowledge,
critical thinking, and moral courage play crucial roles in the narrative’s progression.
Scholars have noted that Hermione represents a shift toward more empowered and
multifaceted female characters in popular literature. Her emphasis on education and
rationality defies the trope of women as emotional or irrational, while her loyalty and
empathy add emotional depth. Hermione’s character also highlights themes of
friendship, equality, and social justice, as she often advocates for marginalized groups,
such as house-elves.

Moreover, Hermione’s popularity among readers across age groups and cultures

underscores the significance of accessible, relatable female role models in contemporary
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storytelling. She embodies the evolving understanding of female agency, inspiring
discussions about gender norms and empowerment within and beyond literary circles.
The representation of female characters in world literature reveals a rich and evolving
landscape that reflects broader social, cultural, and political changes. From the symbolic
figures of ancient myths to the complex protagonists of the 19th century, and onward to
the diverse and empowered characters of contemporary literature, women’s portrayals
have continuously negotiated and challenged prevailing gender norms.

Literature not only mirrors societal attitudes towards women but also acts as a space
where ideas about gender, identity, and power are contested and reshaped. Through
feminist, postcolonial, psychoanalytic, and intersectional lenses, scholars have deepened
our understanding of female characters as dynamic agents who both influence and are
influenced by their cultural contexts.

The example of Hermione Granger in modern popular literature highlights the ongoing
transformation of female representation — one that embraces intelligence, autonomy,
and social engagement, inspiring readers around the world.

Understanding these developments enhances literary analysis and contributes to broader
conversations about gender equality and cultural change. Continued exploration of
female characters across different times and traditions remains essential for appreciating

the multifaceted nature of women’s experiences and identities in literature.
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FITNESSDA AYOLLAR MASHG‘ULOTINING XUSUSIYATLARI
Saydullayeva Fazoda, BG-51-23 guruh talabasi
Turayeva Nasiba, ilmiy rahbar
O<zbekiston davlat jismoniy tarbiya va sport universiteti
O<zbekiston, Chirchiq

Kirish. Zamonaviy jamiyatda ayollarning jismoniy faolligi muhim ahamiyat kash
etmoqda. Fitness mashg‘ulotlari nafagat tashqi ko‘rinishni yaxshilash, balki umumiy
sog‘ligni mustahkamlash, stressni kamaytirish va hayot sifatini oshirish uchun ham
xizmat giladi. Ayollar uchun fitnes mashgulotlari erkaklarnikidan farq qiladi, chunki
ularning fiziologik xususiyatlari, gormonal muvozanati va maqgsadlari o‘ziga xosdir.
Ushbu maqolada fitness bilan shug‘ullanayotgan ayollar mashg‘ulotlarining
xususiyatlari, ularga ta’sir etuvchi omillar va samarali usullar tahlil gilinadi.

Tadgigot magsadi. Ushbu tadgigotning asosiy maqgsadi fitness bilan
shug‘ullanayotgan ayollar mashg‘ulotlarining o‘ziga xos xususiyatlarini o‘rganish,
samarali mashq dasturlarini aniqlash va ularning salomatlikka ta’sirini tahlil gilishdir.
Bundan tashgari, motivatsion omillar, mashg‘ulotlarning psixologik va fiziologik
jihatlari ham o‘rganiladi.

Tadgigotni tashkil qilish uslublari. Nazariy tahlil: Fitness bo‘yicha ilmiy
magqolalar, tadqiqotlar va ekspert fikrlari o‘rganildi. Empirik tadgiqot: Fitness bilan
shug‘ullanayotgan ayollar o‘rtasida so‘rovnomalar o‘tkazildi. Eksperimental usul:
Mashg‘ulot jarayonining turli usullar asosida natijalarga ta’siri kuzatildi. Statistik tahlil:
Olingan natijalar tahlil gilinib, xulosalar chigarildi.

Tadqiqot natijalari va muhokamasi. Tadqiqot natijalariga ko‘ra, ayollar uchun
samarali fitness mashg‘ulotlari quyidagi omillarga bog‘liq ekanligi aniglandi:

Fiziologik xususiyatlar. Ayollarning mushak massasi kamroq bo‘lgani sababli,
kuch mashqlarini to‘g‘ri tagsimlash muhimdir;

Gormonal  omillar.  Ayollarning P

gormonal tsikli mashg‘ulot samaradorligiga |
ta’sir qiladi, shuning uchun tsiklga mos |
rejalashtirish tavsiya etiladi. BN
Mashg‘ulotlarning individual yondashuvi: i
Har bir ayolning sog‘lig‘i, jismoniy
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tayyorgarlik darajasi va maqgsadlariga qarab mashg‘ulot dasturi ishlab chiqilishi lozim.
Motivatsiya va psixologik faktorlar: Ayollar uchun jismoniy faollikni odatga
aylantirishda ijtimoiy qo‘llab-quvvatlash va guruh mashg‘ulotlari samarali bo‘lishi
kuzatildi. Oziglanish va tiklanish: Mashg‘ulot samaradorligini oshirish uchun to‘g‘ri
ovgatlanish va dam olish muhim omillar ekani gayd etildi.

Xulosa. Ayollar uchun fitness mashg‘ulotlari nafaqat jismoniy faollikni oshirish,
balki umumiy salomatlikni yaxshilash, stressni kamaytirish va hayot sifatini oshirishda
muhim rol o‘ynaydi. Mashg‘ulotlarning samaradorligi fiziologik, psixologik va
motivatsion omillarga bog‘liq bo‘lib, ularga individual yondashuv talab etiladi. Ushbu
tadqiqot natijalari fitness bilan shug‘ullanuvchi ayollar uchun eng yaxshi amaliyotlarni
ishlab chigishda muhim asos bo‘lib xizmat qilishi mumkin.
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A.T.Rakhmanov, Z.Abduvaliyeva

Matnli ma’lumotlarni sinflashtirishning bir usuli hagida

Annotatsiya. Ushbu maqolada berilgan matnli ma'lumotlarni Bow|[6], TF-IDI[5]
va Word2vec[7] usullari yordamida sonli koordinatali vektor migdoriga aylantirish
hamda sinflashtirish masalasini hal gilish ko'rib chigilgan. Sinflashtirish masalasini hal
gilishda eng yaqin qo'shnilar [1], SVM[2], shar apollon [3], vektorlar orasidagi
burchakni aniglash[5,6,7] kabi matematik usullaridan foydalanish mumkin. Magolada
matnli ma’lumotlar Word2vec yordamida sonli koordinatali vektorga aylantirilgan va
vektorlar orasidagi burchakni aniglash usulini go’llab sinflashtirish amalga oshirilgan.
Keyinchalik, ushbu usullardan foydalanish natijalarini tagqoslab, matnli ma‘'lumotlarni
gayta ishlashning eng mos usuli aniglangan, aniq matnli ma'lumotlarni kompyuterda
gayta ishlashda yuqoridagi usullarning ijobiy va salbiy tomonlarini o'rganilgan.

Kalit so’zlar: Sinflashtirish, vektor, eng yaqin go'shnilar, Word2vec, Doc2vec
BoW, TF-IDI, SVM, shar apollon.
Kirish
Elemetntlari sonli vektorlardan iborat bo’lgan to'plamlarni sinflarga ajratish masalasi
bizga ma’lum bo’lgan SWM, eng yaqin go’shnilar, shar appolon va boshga matematik
usullar bilan yechilishi mumkin. Bu holda ko’pincha sonli vektorlarning o0’zi ham
ma’lum ob’ektlarning modeli hisoblanadi va sinflashtirish natijasi albatta ishlab
chigilgan modelga juda bog’lig bo’ladi, ya’ni ishlab chigilgan modelning jarayonni
ganchalik aniq ifodalashi juda muhim hisoblanadi. Matnli ma’lumotlarni kompyuterda
gayta ishlash uchun avval ularni matematik modeli tuziladi, ya’ni ular ma’lum usul
yordamida vektorga aylantiriladi. Matnli ma’lumotlarni sinflashtirish masalasi bir yoki
bir nechta matnlarni (masalan, magolalar, hujjatlar, bayonotlar, xabarlar va boshqgalar)
bir yoki bir nechta sinflarga ajratish jarayoni sifatida aniglanadi. Bu jarayon matnlar
tuzilishini, mazmunini tahlil qilish va ularning oldindan belgilangan sinflarga
tegishliligini aniglash uchun turli usullardan foydalanishni 0z ichiga oladi.
Muammoning asosiy maqgsadi matnlar tuzilishini va tarkibini tahlil gilish asosida, yangi
matn uchun uning gaysi sinfga tegishli ekanini bashorat gila oladigan algoritmni ishlab
chigishdir. Ushbu yondashuv matnlarni sinflashtirish masalasini hal qgilish lozim
bo’lgan barcha jarayonlarda, jumladan, hujjatlarni avtomatik turkumlarga ajratishda,
spamlarni, ya’ni foydalanuvchiga keraksiz xabarlarni filtrlashda, izohlarni tahlil gilishda
yoki matnlarni gayta ishlashning boshqa turlarida qo'llaniladi. Agar matnlarni hajm va
ma’no jihatdan hilma-hil bo’lishini hisobga olsak, ularni sinflashtirishga ham turlicha
usullarni tanlash kerak bo’ladi.

Demak, matnli ma’lumotlarni sinflashtirish masalasini  quyidagicha qo’yish
mumkin: matnlar to'plami va sinflar to'plami berilgan. Yangi matn uchun uning gaysi
sinfga tegishli ekanligini aniglaydigan model ishlab chigish lozim bo’ladi.

Matnlarni vektorlarga aylantirish usullari

Matn xususiyatlarini hosil gilish matnli ma'lumotlarni gayta ishlash masalalarini
yechishda mihim rol o'ynaydi, chunki u tahlil gilish va model ishlab chigish uchun
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matnning qaysi Xxususiyatlaridan ganday darajada foydalanish kerakligini belgilab
beradi. Matn xususiyatlarini hosil gilish natijasida bu matnni mashinali o'gitish uchun
mos bo'lgan ragamli vektorga aylantirish mumkin bo’ladi. Vektorga aylantirilgan matnli
ma'lumotlarning xususiyatlari deganda biz uni tashkil gilgan jumlalardagi so'zlarning
yoki matnga mos bo’lgan kalit so’zlarning chastotasini tushunamiz. Chastota bu
matndagi so'zlarning umumiy soni. Matn yoki hujjatdagi matn uzunligi belgilar yoki
so'zlar soni sifatida aniglanishi kerak. Gapdagi noyob so'zlar soni matnning xilma-
xilligini baholash mezoni sifatida garaladi.

Umumiy holda matnli ma'lumotlarni qayta ishlash (NLP- tabiiy tilni gayta ishlash)
ketma-ket uchta bosqgichdan iborat bo’ladi: xatolarni bartaraf etish, lemmatizatsiya va
stemming. Birinchi bosgich ya’ni, modellashtirishda matndagi grammatik va leksik
xatolarni bartaraf etish juda ko'p izlanishlarni talab giladigan murakkab jarayondir [3].
Chunki bunda faqgat kerakli tilning qoidalarini emas, balki ko'plab holatlarda tabiiy tilda
uchraydigan va aniqlanishi qiyin bo’lgan istisnolarni ham hisobga olish kerak bo’ladi.
Tabiiy tilni gayta ishlash bilan bog'lig mashinali o'qitish jarayonlaridagi eng giyin
vazifalardan biri bu so'zlarning semantikasini tushunish, ya’ni, qo’llanilayotgan
algoritm tushunchalarni ajrata oladigan darajada “aqlli” gilib ishlab chigilgan bo’lishi
kerak, bu esa 0’z navbatida matnlarni vektorli modelga o’tkazishda aniqglik va izlanishni
talab giladi. Stemming - berilgan so'z uchun so'z o'zagini topish jarayoni bo’lib, bu
holda so‘z o‘zagi uning morfologik ildizi bilan mos kelishi shart emas [4].
Lemmatizatsiya - bu tabiiy tilini gayta ishlash sohasida, so'zning asl shaklini (leksik
shaklini) aniglash jarayonidir. Bu jarayon so'zning grammatika jihatidan to'g'ri va asosiy
shaklini topishga garatilgan bo'lib, morfologik tahlilni 0'z ichiga oladi. Lemmatizatsiya
magsadi, so'zning barcha turli shakllarini (ko'plik, zamon, ko'rsatkich va hokazo) bitta
asosiy shaklga keltirishdir.

Lemmatizatsiya va stemming o'rtasidagi fargni tushunish muhimdir. Stemming so'zning
ildizini topishga garatilgan bo'lib, ko'pincha so'zning grammatik shakllarini ajratib
bo'lmaydi va natijada noaniq yoki noto'g'ri shakllar hosil bo'lishi mumkin.
Lemmatizatsiya esa so'zning to'g'ri grammatik shaklini (lemmasini) topishga harakat
giladi va natija ko'proq to'g'ri va ma'noli bo'ladi.

Matnlarni kompyuterda gayta shlash uchun ularni sonli vektorlarga aylantirish zarur
bo’ladi[1-14]. Bu modellashtirish jarayoni bo’lib, u xilma xil usullarda amalga
oshirilishi mumkin. Ulardan quyidagilarini ko’rib chigamiz:

1. Bag of Words (BoW)- so'zlar qopi quyidagicha amalga oshiriladi. Matndagi har
bir noyob so'zga noyob indeks beriladi va matn so'z chastotalarini aks ettiruvchi
vektorga aylantiriladi. Bu vektorning uzunligi matndagi yoki bir nechta matnlardagi
noyob so’zlarning soniga teng bo’ladi. Masalan, quyidagi uchta hujjatni BowW
yordamida vektorga aylantirish misolini ko'rib chigamiz:

1. Men dasturlashni yaxshi ko'raman.
2. Dasturlashda mashinali o'qgitish usuli foydalari.

3. Mashinali o'qitish usuli yordamida sinflashtirish.
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Bu matn uchun barcha noyob so’zlardan iborat bo’lgan lug’at tuzamiz: { Men;
dasturlashni; yaxshi; ko'raman; dasturlashda; mashinali; o'gitish; usuli; foydalari;
yordamida; sinflashtirish}. Lug’atdagi so’zlar soni har bir matn uchun hosil qgilinadigan
vector uzunligini bildiradi. Demak bu gaplarga mos keluvchi vectorlar uzunliklari
o’nbirga teng bo’ladi. E’tibor beramiz, berilgan uchta gapdagi so’zlardan “mashinali”,
“o0'gitish” va “usuli” so’zlari ikki marta uchragani uchun lug’atda ulardan bittadan
olingan. BoW yordamida matn uchun vector hosil qilishda vektorning matndagi so’zlar
qatnashgan o’rinlariga bir soni, qatnashmagan o’rinlariga esa nol soni qo’yiladi. U holda
birinchi matn uchun BoW yordamida hosil gilingan vektorni v1, ikkinchi matn uchun
BoW yordamida hosil gilingan vektorni v2, uchinchi matn uchun BoW yordamida hosil
gilingan vektorni v3 deb belgilab olsak, ular quyidagi giymatlarga ega bo’ladi: v1= (1,
1,1,1,0,0,0,0,0,0,0),v2=(0,0,0,0,1,1,1,12,12,0,0),v3=(0,0,0,0,0, 1,1,1,0,
1,1). Endi biz matnlar o’rniga hosil gilingan v1, v2 va v3 vektorlarni ishlatishimiz
mumkin. Misoldan ko’rinib turibdiki, matnlarni sonli ifodalovchi vektorlar ma’lum
ma’noda ularning matematik modeli hisoblanadi.

BoW ning afzalliklaridan biri uni oson tushunilishi bo’lsa, ikkinchisi tez ishlaydi.
Kamchiliklari esa uning matndagi sintaktik va semantik qoidalarni hisobga olmasligi
hamda katta hajmdagi lug'at bo'lsa ma’lumotlarni saglash giyin bo’ladi.

2. TF-IDF (Term Frequency-Inverse Document Frequency). Matndagi so'zlarning
uchrash chastotasi va boshga matnlarda ganchalik uchrashiga asoslangan usul. So'zlarni
joylashtirish (masalan, Word2Vec, Doc2vec, GloVe) semantik ma'lumotni hisobga
olgan holda matnni ragamli vektorlarga aylantiradi.

Endi TF-IDF algoritmiga to‘xtalib o‘tamiz. TF-IDF algoritmi matndagi so‘zning
hujjatlar korpusiga nisbatan ahamiyatini baholash uchun foydalaniladigan statistik
o‘lchovdir. U ikki gismdan iborat: a) TF (Term Frequency) — atama yoki so‘z
chastotasining hujjatdagi so‘zlarning umumiy soniga nisbati; b) IDF (Hujjatning teskari
chastotasi) so'zning hujjatlar jamlanmasida ganchalik kam uchraydiganligini bildiradi.
TF-IDF algoritmi matn yoki hujjat kontekstidagi so'zning ahamiyatini uning boshga
hujjatlarda uchraydigan chastotasiga garab baholash usulidir. Ushbu algoritm matnni
sinflashtirishsh, matndagi kalit so’zlarni aniglash, ma'lumot olish va gidiruv tizimlarini
qurish kabi matnni gayta ishlash vazifalarida keng qgo'llaniladi. Algoritm ikkita asosiy
komponentdan iborat:

1) ta'rifga ko'ra, agar t so'zi d hujjatida juda tez-tez uchrasa, TF(t,d) soni birga
yaqinrog bo'ladi, aksincha agar d hujjatida t so'zi juda kam uchrasa, u nolga
yaqinrog bo'ladi. TF(t,d) oddiy formula yordamida hisoblanadi:

TF (t, d) _ d hujja'tlda t so.lzining ta.krorlanisl.llar sc'mi (1)
d hujjatdagi sorzlarning umumiy soni
2) IDF (t, n) - hujjatning teskari chastotasi, ya'ni n ta hujjatlar to'plamidagi t so'zining
noyobligini yoki o'ziga xosligini ko'rsatadigan koeffitsient. U quyidagi
formuladan foydalanib hisoblab chigiladi
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— lo (2~
IDF(t,n) =g (= (t)), (2)
bu yerda n — paketdagi hujjatlarning umumiy soni, m(t) — t so‘zi uchraydigan hujjatlar
soni. (2) formuladan ma'lum bo'ladiki, hujjatlarda so'z ganchalik kam uchrasa, uning
IDF koeffitsienti shunchalik yuqori bo'ladi va IDF (t,n) = lgn tengsizlik o’rinli bo’ladi.

TF-IDF - hujjatdagi so'zning muhimligini bildiruvchi umumiy o'lchov bo’lib, TF(t,d)
va IDF(t,n) koeffitsientlarini ko'paytirish yo'li bilan olinadi.

TF — IDF(t,d,n) = TF(t,d) = IDF(t,n). (3)

Hujjatdagi har bir atama uchun TF-IDF hisoblab chigiladi, bu butun to'plam kontekstida
ma'lum bir hujjat uchun uning ahamiyatini aks ettiradi. Algoritm katta hajmdagi matnli
ma'lumotlarni amaliy gayta ishlash uchun yaxshi vosita hisoblanadi.

Endi, TF-IDF algoritmini o'rganish magsadida yuqorida BoW algoritmi yordamida
vektorga aylantirilgan uchta hujjatlar to’plami uchun TF-1DF yordamida ularni har birini
vektorga aylantirish misolini ko'rib chigamiz.

TF-IDF ni hisoblash uchun birinchi navbatda barcha so'zlarni kichik harflarga
aylantiramiz va to'xtash so'zlarini olib tashlaymiz (agar kerak bo'lsa). Bizning
misolimizdagi matn miqdori juda kichik bo'lgani uchun biz asl matn bilan ganday bo'lsa,
shunday ishlaymiz. Buning uchun matndagi barcha noyob so'zlarning lug'atini tuzamiz,
ular bizga ma’lum quyidagi 11 ta so'z ketma-ketligidan iborat bo’ladi: { men;
dasturlashni; yaxshi; ko'raman; dasturlashda; mashinali; o'qgitish; usuli; foydalari;
yordamida; sinflashtirish}.

Endi biz har bir hujjatlardagi har bir so'z uchun TF ni hisoblaymiz, ya'ni hujjatlardagi
har bir so'z uchun uning hujjatda paydo bo'lish chastotasini hisoblaymiz va uni
hujjatdagi so'zlarning umumiy soniga bo'lamiz. 1-hujjat ("men dasturlashni yaxshi
ko'raman ") uchun hujjatdagi so'zlarning umumiy soni 4 ta, "men" so'zi 1 marta
uchraydi, shuning uchun TF("men",1)=1/4. "dasturlash" so'zi 1 marta keladi,
TF("dasturlash",1)=1/4,  "yaxshi" sozi 1 marta, TF("yaxshi",1)=1/4
TF("ko’raman",1)=1/4 va boshga bizda mavjud bo'lgan barcha so'zlar uchun;
TF("dasturlash™,2)=1/5, TF("mashina”,2)=1/5, TF("o’qitish",2)=1/5, TF("usuli",2)=1/5,
TF("foydalari*,2)=1/5, TF("mashina",3)=1/5, TF("o’qitish ",3)=1/5, TF("usuli*,3)=1/5,
TF("yordamida"”,3)=1/5, TF("sinflashtirish *,3)=1/5.

Endi, har bir so'z uchun IDFni hisoblaylik. Hujjatlarning umumiy soni n=3. IDF ni
hisoblash (2) formulasidan foydalanib, hujjatlar to’plamidagi har bir so'z uchun biz u

uchraydigan hujjatlar sonini hisoblaymiz. "Men" so'zi bitta hujjatda paydo bo'ladi,

i o 1) = lo (") = 1o (3) = 143 ~ " i ooy
shuning uchun IDF("men",n) =Ig (m(t)) =lg (1) =1g3 = 0,477, "yaxshi" so0'zi
ham bitta hujjatda uchraydi, shuning uchun IDF("yaxshi",3) = 0,477,
IDF("ko'raman",3) ~ 0,477. Matnlar to’plamida "dasturlash" so'zi ikkita hujjatda

uchraydi, shuning uchun IDF("dasturlash”,3) = Ig (%) ~ 0,176, va hokazo, bizda
mavjud bo'lgan barcha so'zlar uchun. IDF("mashina“,3)~0,176, IDF("o’qitish",3)
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)=0,176, IDF("usuli",3)=0,176, IDF("foydalari",3)=0,477, IDF(“yordamida”,3)~0,477,
IDF("sinflashtirish",3)~0,477.

Hujjatlardagi barcha so'zlar uchun vectorlar hosil gilindi.

Vectorlar uchun skalyar ko’paytma formulasidan foydalangan holda, A va B vektorlar
uchun agar cos(A4,B) >« , bu yerda « - o‘quv to‘plamiga bog‘liq bo‘lgan yetarlicha
kichik musbat son, tengsizlik bajarilsa Ava B vektorlarning yo’nalishi yaqin bo’ladi va
ularga mos matnlar uxshash bo’ladi.

Shunday qilib, quyidagi tengsizlik
cos(4,B) = x
matnli ma’lumotlarni klassifikasiya qilish vositasi sifatida ishlatilishi mumkin.
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NOSTANDART VA MANTIQIY MASALALARNI YECHISH METODIKASI
M.H.Hakimova- Buxoro davlat pedagogika dotsenti

Matematika fanini o’qitishda masalaning ahamiyati juda katta bo’lib, bunda
o’quvchilarda matematikaga bo’lgan qiziqishni orttirish, tayanch va fanga oid
kom’etensiyalarni shakllantirish uchun ta’lim jarayonida amaliy va nostandart
xarakterdagi masalalardan foydalanish magsadga muvofig. Magolada nostandart va
mantigiy masalalarni yechish metodikasi haqida so’z boradi.

Tayanch iboralar: Masala, matnli masala, arifmetik masala, tipik arifmetik
masala, nostandart masala, nostandart masalalarni yechishga oid tavsiyalar.

3HAa4YUMOCTbH HpO6J’I€MI>I B 06yquI/IH MAaTEMATUKE OUYCHB BCJIMKA, U IIGJIGCOO6paBHO
HCIIOJIB30BATh INPAKTUYCCKHEC M HCCTAHAAPTHBLIC 3aJa4l B yqe6H0M mpoucecce A
IMOBBINICHUA HHTCPCCA YUAIIMXCA K MATCMATHUKC U (bOpMPIpOBaHI/ISI Y HHUX 0a30BEBIX U
oOlLIIEHAyYHbIX KOMIIETEHLM. B cTaThe paccMaTpuBaeTcs METOAMKA pELIEHUs
HCCTAaHJAAPTHLBIX U JIOTUYCCKUX 3aj1a4.

KiroueBnble moHATHA: 33,[[21‘{21, TCKCTOBAsA 3ajayda, apI/I(bMeTHIIGCKaSI 3ajiayda,
TUITNYECKHUEC apI/ICbMeTI/I‘-IeCKI/Ie 3aJlauy, HECTaHAApTHasA 3aaada, PCKOMCHIAIOWH II0
PCHICHUIO HCCTAHAAPTHBIX 3a/1a4.

The importance of the problem in teaching mathematics is very great, and in this
case, it is advisable to use practical and non-standard problems in the educational
process to increase students' interest in mathematics, form basic and scientific
competencies. The article discusses the methodology for solving non-standard and
logical problems.

Key words: Issue, text issue, arithmetic issue, typical arithmetic issue, non-
standard issue, recommendations for solving non-standard issues.

Nostandart so’zi standart bo’lmagan so’z birikmasi bilan ekvivalent bo’lib,
amaliyotda ko’p uchraydi. O’zbek milliy ensiklopediyasida standart iborasi quyidagicha
talgin qilinadi: “standart (ing. Standart - me’yor, namuna, o’lcham) keng ma’noda
boshga obyektlarni tagqoslash uchun dastlabki obyekt deb gabul gilingan namuna,
etolon, model.

“O’zbek tilining izohli lug’ati”da standart so’zini ko’chma ma’nosi “bir qolipdagi”,
shablon ma’nolarini anglatishi nostandart - standartga mos kelmaslik, standartdan

tashqari degan ma’nolarni bildirishi qayd etilgan.
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Masalalar yechish jarayonida ham standart va nostandart iboralarini ishlatamiz.
Boshlang'ich sinf matematika darsliklaridagi aksariyat, ko'pchilik masalalar standart
yechim yo'liga ega masalalardir, ya'ni berilgan masala qaysidir tur (tip )ga ta’allugli
bo'lib uning o'ziga xos belgilariga yechim yo'li mavjud. Masalan songa yig'indini
qo'shishga doir yoki sondan yig'indini ayirishga doir masalalarni yechim yo'llari aniq
qoida (xossaga) bo'ysunadi. Bunday masalarning yechimi usullari turlicha bo'lgan
tagdirda ham masala turiga qarab yechish usullari aniq yo'l-yo'rigga ko'ra boshqgariladi.
Nostandart yechim yo'liga ega bo'lgan masala - topshiriglarda esa biror aniq yo'l-yo'riq
asosida yechim izlanmaydi, balki masala mazmunidan kelib chiqib, masalaning yangi,
original yechim yo'li izlanadi. Uning nostandartligi ham shu yerda.

Bunday o'quv topshiriglarining afzalligi shundaki, u o'quvchining mantiqiy
tafakkurini o'stiradi, mustaqil fikr yuritish ko'nikmasini tarkib toptiradi, matematika
faniga bo'lgan qiziqishini oshiradi, masala yechimini izlash jarayonidagi qiyinchilik,
mashaqqatlarga bardosh bilan garash tuyg'usini, magsadga intilishlik, sabr-matonatlik,
topgirlik kabi xislatlarni tarbiyalash vazifasini bajaradi. Nostandart masalalarni ma'lum
guruhlarga ajratib tasniflab bo'Imaydi. Ammo ayrim nostandart masalalarni (0'xshash
masalalar) yechish bo'yicha usuliy ko'rsatmalarni berish mumkin.

1-tavsiya. Nostandart masalalarni yechish uchun masalaga oid chizma yoki
rasmdan foydalaning

a) chizma yoki rasmlar asosida masala yechimini topish

b) chizma yoki rasm bilan birga arifmetik amallarni bajarib masala yechimini
toppish.

® 1-masala. 10 metrli sim arqonni 5 ta teng qilib kesildi. Necha marta kesildi?

® 2-masala. Deraza oynasiga pardani gadash uchun 6 ta qisqichni teng uzunlikda
gadash kerak. ( birinchi va oxirgi qisqichlar parda chetlarida bo'ladi). Parda eni 1
m 80 sm bo'lsa, gisgichlar orasidagi masofani toping.

Ushbu masalani o‘quvchilar o‘qigach, bu masalani yechish o‘quvchilardan talab
qilinadi. O‘quvchilar orasidan masalada 10 metrli sim orgali 5 ta teng qismga
bo‘linganligi uchun 10:5=2m deb xulosa chigaruvchi o‘quvchi ham topilishi tabiiy.
Chunki o‘quvchilar standart masalalarni yechishda masaladagi son ma'lumotlar ustida

amallar bajarib, yechimni izlashgan. Bu topilgan son ma'lumot, 2 metr masala javobi
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emasligiga ishonch hosil gilish uchun o‘quvchi “ masala savolida nimani topish kerak?”
deb murojaat giladi. O‘quvchi atndagi masala savoli: “necha marta kesishdi?”’ni qayta
xotirasiga keltirganda noto‘g‘ri yechim yo‘lini topganini payqaydi. Ayrim o‘quvchilar
masala javobini besh marta kesildi deb ham aytadi, chunki beshta teng kesilmani besh
marta kesishdi deb noto‘g‘ri fikr bildiradi. Shunda o‘qituvchi masalaga oid chizma
yasashni taklif qiladi: Daftaringizga uzunligi 10 sm li, eni 1 katak bo‘lgan to‘g‘ri
to‘rtburchakni chizing. O‘quvchilar daftarlarida bajarishadi. Shunda o‘qituvchi shu
to‘g‘ri to‘rburchakni beshta teng qismga ajrating. Har bir ajratgan chizig‘ingizni alohida
qilib chizing. Nechta chiziq hosil bo‘ldi? (4ta). Demak, 4 marta kesishdi. Bu masala
yechimi chizma orgali aniglandi.

2-tavsiya. Nostandart masalalarni yechishda yordamchi element (gism) Kiritilishi
magsadga muvofiq.

45 ta galamni 4 ta qutiga shunday joylashtiringki, agar 4-qutidagi galamlarni 2 marta
orttirib, 3-qutidagi galamlar 2 marta kamaytirilsa va birinchi, ikkinchi qutidagilar 0’z
holicha qolsa, to’rtala qutidagi qalamlarni teng qgismlarga ajratish mumkin bo’ladi.
Dastlab har bir qutida nechtadan qalam bo’lgan?

Ushbu masala matnini o‘quvchi yaxshi o‘zlashtirgach, masala shartini chizmada

ifodalashga harakat giladi.

I I I >45

3-qutidagi galamlarni 1 gism desak, jami galamdonda galamlar necha gismni
tashkil etadi? 2+2+1+4=9(qism)

3-qutidagi gqalamlar nechta?45:9=5(ta galam)

O 1-va 2-gqalamdondagi galamlar nechtadan? 5*2=10(ta galamdon)

O 4-galamdondagi galamlar nechta? 5*4=20(ta)

0 Javob: 1-galamdonda 10 ta, 2-galamdonda 10 ta, 3-da 5 ta, 4-qalamdonda
20 ta.

3-qutidagi galamlarni 1 gism desak, jami galamdonda galamlar necha gismni
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tashkil etadi? 2+2+1+4=9(qism)

3-qutidagi galamlar nechta?45:9=5(ta galam)

O 1-va 2-galamdondagi galamlar nechtadan? 5*2=10(ta galamdon)

O 4-galamdondagi galamlar nechta? 5*4=20(ta)

O Javob: 1-galamdonda 10 ta, 2-qalamdonda 10 ta, 3-da 5 ta, 4-qalamdonda
20 ta.

3- tavsiyasi Ayrim nostandart masalalar yechimini topishda tanlash usulidan
foydalanish mumkin.

1-masala. To'rtta turlicha sonning yig'indisi 13ga teng. Eng kichik son eng katta
sondan 5ta kam. Bu sonlarni toping

0+0+0+0=13

2-masala. 3 ta turlicha 2 xonali sonlar yig'indisi 34ga teng. Bular qanday sonlar?

4-turkum masalalarini yechimini topishda tanlash usulidagi foydalanish mumkin.
Quyidagi masalani garaymiz;

8-masala. To‘rtta turlicha sonning yig‘indisi 13ga teng. Eng kichik son eng katta
sondan 5ta kam. Bu sonlarni toping.

Ushbu masala yechimi izlashda tanlash usulidan foydalaniladi. O sonini tekshirib
ko‘ramiz. 0+[1+[1+5=13. Bo‘sh kataklardan raqamlarni topishga harakat qilamiz.
[J+[J=8. Ikkinchi va uchinchi sonlar turlicha bo‘lib, ular 0 va 5 sonlari orasida bo‘lishi
kerak. Bu shartni ganoatlantiruvchi sonlarni topib bo‘lmaydi. Demak, 0 to‘g‘ri
kelmaydi. Endi 1 sonini qo‘yib tekshiramiz: 1+0+0+6=13ni hosil gilamiz. Bundan
[1+=6 kelib chiqadi. 1 va 6 sonlari bor. Shunday 2 ta turlicha son yig‘indisi 6 bo‘lgan
sonlar: 2 va 4dir. Biz topgan sonlar to‘g‘riligini tekshiramiz: 1+2+4+6=13

Endi bu masala shartini ganoatlantiruvchi boshga sonlar ham bormi? 2,3,4 sonlarini
navbat bilan qo‘yib chiqib, masala shartini ganoatlantirmasligini ko‘rish mumkin. Shu
sababli ushbu masala yechimi: 1,2,4,6 sonlarini ifoda etadi.

Shuni ta'kidlash joizki, tanlash usuli bilan yechish jarayonida topshirig mazmunidan
kelib chiggan holda sonlarni har doim kchigidan emas, balki kattasidan yok imkoniyatga
garab masala shartni ganoatlantiruvchi sonlardan boshlash magsadga muvofigir.

Quyidagi masalalar tanlash usuli bilan yechiladigan topshiriglardan sanaladi.

5-tavsiya Berilgan masalani o'quvchi tushunishi uchun uning mazmunini saqlangan

holda shaklan o'zgartirib masalani bayon etish.
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Masala. Savatdagi olmalar 2 xonali. Bu olmalarni 2 ta, 3 ta, 5 ta bolalarga teng bo'lib
berib bo'ladi. Ammo 4 ta bolaga teng bo'lib bo'lmaydi. Savatda nechta olma bor?

O’zgartirilgan shakli 2 xonali sonni topingki, u 2,3,5 ga bo'linsin, 4ga bo'linmasin.
(U 30 sonidir)

5-tavsiya Ayrim nostandart masalalarni yechishda “masalani gismlarga bo'lib
yechish” usulidan foydalanib yechish maqgsadga muvofiqdir.

Masala.lkki avtobusda 123 ta sayohatchi bor edi. Bir avtobusdan 8 kishi chiqib, 3
tasi ikkinchi avtobusga o'tirdi. Qolgani boshga mashina bilan jo'nadi. Shundan so'ng
avtobusda barobardan sayohatchi bo'lishdi. Dastlab har bir avtobusda nechtadan

yo'lovchi bo'lgan?

| -t )
- 7
Y
8ta >
Yechim: 123 ta
l . ' 3%—1] : .
1-qism. 1) 8-3=5 (yo’lovc'hi)- boshga mashinada ketishdi )

2) 123-5=118(yo’lovchi)- 2ta avtobusda qolgan yo’lovchilar.

2-gism. 3) 118:2=59 (yo’lovchi)-har bir avtobusda bo’ldi

4) 59+8=67(yo’lovchi)-1-avtobusda bo’lgan

5) 59-3=56(yo’lovchi)-2-avtobusda bo’lgan.

6-Tavsiya. Ayrim nostandart masalalarni yechishda yechimni oxiridan boshlab
topish magsadga muvofig.

Ertalabki nonushtaga ona quymoq pishirdi va uni likopchalarga qo'ydi. To'ng'ich
o'g'll quymoqlarning uchdan birini yeb ishga ketdi. O'rtancha o'g'il qolgan
quymoqlarning uchdan birini yeb maktabga yo'l oldi. Kenja o'g'il turib qolgan
quymoglarning uchdan birini yegandan so'ng likopchada 8ta quymoq qoldi. Ona nechta

quymoq pishirgan?
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Yechim: 1) 8:2=4 (ta) — kenja 0’g’li yegan

2) 4*3=12(ta)

3) 12:2=6(ta) o’rtancha 0’g’li yegan

4) 6*3:2=9(ta)- katta 0’g’li yegan

5) 9*3=27(ta) — ona pishirgan quymoglar

J.: 27 ta quymoq
Nostandart masalalarni yechish sinfdan tashqari (to‘garak) ishlarda ham,

shuningdek, darsda ham amalga oshirilishi mumkin, agar o‘qituvchi matematikaga
qizigsa va bu qiziqishni 0‘z o‘quvchilarida ham tarbiyalay olsa.
Nostandart masalalar — o‘quvchilarni bilishga bo‘lgan qiziqishini faollashtiradigan,
ijodiy gobiliyatni shakllantiradigan kuchli vositadir.
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YASHIL IQTISODIYOT SHAROITIDA KORXONALARDA YASHIL
MARKETING FAOLIYATINI TASHKIL ETISH VA BOSHQARISH
Abduvaliyev Asadbek Jasurbek o‘g‘li
ADTI «Menejment» yo‘nalishi 4-kurs talabasi.

Ma’rifov Asadbek Doniyorbek o‘g‘li
ADTI «Menejment» yo‘nalishi 4-kurs talabasi.

Annotatsiya: Mazkur maqolada bo‘yoq ishlab chiqarish korxonalarida yashil
marketing faoliyatini tashkil etish va boshqarish, yashil marketing strategiyalarining
samaradorligini oshirish, ekologik toza mahsulotlar targ‘iboti va barqaror rivojlanishga
ta’siri nazariy va amaliy jihatdan tahlil gilingan holda yoritib berilgan.

Kalit so‘zlar: Yashil marketing, ekologik mahsulotlar, korxona, marketing,
mugqobil strategiyalar, iste’molchilar, innovatsion biznes modeli.

Bugungi kunda dunyodagi tabiiy resurslar zahirasi kamayib borayotgani, ulardagi
o‘zgarishlarni baholash bo‘yicha tizim ishlab chiqilishiga sabab bo‘ldi. Birlashgan
Millatlar Tashkilotining Iglim o‘zgarishi to‘g‘risidagi konvensiyasi, Kioto protokoli va
Parij bitimi gabul gilindi. Ushbu shartnomalarda belgilangan tamoyillarni amalga
oshirishda turli davlatlardagi garashlar har xil bo‘lganligi sababli jahon miqyosida
giyinchiliklar yuzaga kelmoqgda.

Dunyo miqyosida tabiatga ehtiyotkorona munosabatda bo‘lish majburiyatini olgan
davlatlar hozirda iqtisodiyotini yangi bosqichga ko‘tarish va “yashil” iqtisodiyotni barpo
etish yo‘lidan bormoqdalar.

Yashil igtisodiyot — bu iqtisodiy tizim bo‘lib, uning asosiy maqsadi sayyoramiz
ekologiyasi va uni saglab qolish bilan birga igtisodiyotning barcha sohalarini
rivojlantirishga garatilgandir. Shunday qilib, yashil igtisodiyot deganda inson hayoti va
sog‘lig‘i uchun zarur bo‘lgan resurslarni, atrof-muhit va ekologiyani bir butun holda
sagqlab golgan holda, ishlab chigarish va xizmat ko‘rsatish sohalari bilan bog‘liq
igtisodiyotni yanada rivojlantirishga asoslangan igtisodiy faoliyatning yangi yo‘nalishi
tushuniladi.

Tabiat — insoniyatning barcha hayotiy zaruratlarini to‘liq va mukammal ta’minlay
oladigan beqiyos, tengsiz manbadir. Inson va tabiat o‘rtasidagi mavjud muvozanat esa
nihoyatda nozik, murakkab darajada o‘zaro chambarchas bog‘langan, bir-biriga mutlaq

garamdir. Bu muvozanat o‘z mohiyatiga ko‘ra nihoyatda nozik va zaif bo‘lib, unga
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salbiy ta’sir etuvchi omillar ko‘pincha murakkab va darhol aniqlanmaydigan
Xususiyatga ega.

Shu bois, yashil marketing faoliyatini samarali yo‘lga qo‘yish va boshqgarish
nafaqat iqtisodiy ehtiyoj, balki ekologik barqarorlikni ta’minlash yo‘lida muhim bir
zaruratdir. Bugungi global iqgtisodiyotda korxonalar fagatgina daromad olish bilan
cheklanmay, ijtimoiy mas’uliyat va ekologik barqarorlik kabi omillarni ham hisobga
olishi kerak. Shuning uchun zamonaviy marketing strategiyalarida yashil marketing
(Green Marketing) tushunchasi alohida o‘rin tutadi.

Yashil marketing — bu atrof-muhitga zarar yetkazmaydigan mahsulotlar ishlab
chiqarish, ekologik toza texnologiyalarni qo‘llash va iste’molchilarga ekologik ongni
singdirish orqali barqaror biznes yuritish tamoyillarini o‘z ichiga oladi. Korxonalarda
yashil marketing texnologiyalaridan keng foydalanish atrof-muhitga salbiy ta’sirni
kamaytirish, ishlab chiqarish xarajatlarini optimallashtirish va iste’molchilarning
ekologik toza mahsulotlarga bo‘lgan talabini qondirishda muhim rol o‘ynaydi. Yashil
marketing strategiyalarini joriy etishning asosiy maqgsadi nafagat korxonaning
rentabelligini oshirish, balki ekologik barqarorlikni ta’minlash, mijozlarga sifatli va
ekologik xavfsiz xizmat ko‘rsatish, ularning sadogatini oshirish hamda korxonani
barqgaror brend sifatida shakllantirishdir.

Yashil marketing faoliyati bo‘yicha olib borilgan ilmiy izlanishlar, nazariy
qarashlar va amaliy tajribalar ushbu yo‘nalishning global miqyosda dolzarbligini yaqqol
namoyon etadi.

Shuningdek, BMTning "2030-yilgacha Bargaror Taraqgiyot Magsadlari”, Yevropa
Ittifoqining yashil iqtisodiyotga o‘tish bo‘yicha strategiyalari, va Xalgaro marketing
assotsiatsiyasining tavsiyalari yashil marketing amaliyotlarini ishlab chigishda muhim
nazariy manba hisoblanadi.

Bo‘yoq ishlab chiqarish va uni qo‘llash jarayonlari ekologik xavfsizlik nuqtai
nazaridan jiddiy muammolarni yuzaga keltiradi. An’anaviy qoplama usullari — qo‘lda
purkash va rolik yordamida bo‘yash texnologiyalari — sifatsizlik, notekis goplama,
ortigcha bo‘yoq sarfi va katta hajmdagi chiqgindilarning hosil bo‘lishiga olib keladi.
Xususan, bu chiqgindilar tarkibida qo‘rg‘oshin, kadmiy, xrom kabi og‘ir metallar va
uchuvchi organik birikmalar (VOC) mavjud bo‘lib, ular inson salomatligi va atrof-muhit

uchun o‘ta xavflidir.[1]
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Ayrim bo‘yoq zarrachalari bo‘yoqlanayotgan sirtga yetib bormay, havo orqali
targaladi va bu, o‘z navbatida, tuproq va suv havzalarining ifloslanishiga sabab bo‘ladi.
Shu bilan birga, bo‘yoqlarning tarkibida o‘rtacha 37% plastmassa polimerlar mavjud
bo‘lib, ular dengiz va ichki suv havzalariga eng katta miqdorda mikroplastik targatuvchi
manba sifatida tan olingan. Statistika bo‘yicha, bo‘yoqlardan keladigan mikroplastik
chigindilar hajmi har yili 1,9 million tonnani tashkil giladi. Bu ko‘rsatkich tekstil tolalari
va avtomobil shinasi changidan ham yugori.[2]

Bundan tashqari, bo‘yoq chiqindilarini yoqish orqali utilizatsiya qilish ham xavfsiz
yechim emas — bu jarayon natijasida atmosferaga zararli gazlar va zarrachalar targaladi,
bu esa nafaqat ekologik muammolarni kuchaytiradi, balki insonlarda nafas yo‘llari
kasalliklarini ham keltirib chigaradi.

Darhagqiqgat, xalgaro miqyosda e’lon qilinadigan Farovonlik indeksi (Legatum
Prosperity Index) natijalariga ko‘ra, O‘zbekistonda ekologik holat dolzarb
muammolardan biri hisoblanadi. Indeksda mamlakat ekologik sifat bo‘yicha past
ko‘rsatkichlarga ega bo‘lib, bu holat atrof-muhitni muhofaza qilish siyosatida tizimli
muammolar mavjudligini ko‘rsatadi.[3]

Afsuski, O‘zbekistonda ayrim bo‘yoq ishlab chiqaruvchi korxonalar tabiatga
sezilarli darajada zarar yetkazmogda — bu chiqindilarning to‘g‘ridan-to‘g‘ri suv
resurslariga oqizilishi, havo ifloslanishi yoki xavfli moddalarning to‘planib qolishi kabi
holatlarda yaqqol ko‘zga tashlanadi.

Ko‘plab korxonalar ekologik talablarni bajargandan ko‘ra, jarima to‘lashni
arzonroq va qulayroq yo‘l deb bilishadi. Sababi oddiy: ekologik tozalovchi
texnologiyalar, filtrlar, chiqindi suvni tozalash inshootlari o‘rnatish katta investitsiya
talab giladi. Jarimalar esa bir martalik va ko‘pincha eng kam darajada belgilanadi — bu
esa korxona uchun "igtisodiy jihatdan" foydaliroq bo‘lib chiqadi.

Yana bir muhim jihat — nazorat organlarining sust faoliyati. Ekologik nazorat
bilan shug‘ullanuvchi tashkilotlar (masalan, Ekologiya va atrof-muhitni muhofaza qilish
qo‘mitasi) ayrim hollarda fagat formal tekshiruv bilan cheklanadi yoki mavjud
muammolarga ko‘z yumadi. Bu holat korxonalarda javobgarlik hissining sustligiga olib
keladi va ogibatda ekologik muammolar kuchayib boradi.

Yuqoridagilardan kelib chiqib, korxonalarda yashil marketing strategiyalarini joriy

etish nafagat korxona faoliyatini ekologik xavfsiz qilish, balki ularning iqtisodiy
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samaradorligini ham oshirish uchun muhim vosita hisoblanadi. Ekologik toza
texnologiyalar va innovatsion yechimlardan foydalanish bo‘yoq ishlab chiqarish va
iste’mol jarayonlaridagi chiqindilarni kamaytirishga, iste’molchilarda ekologik ongni
shakllantirishga, brendga bo‘lgan ishonch va sadogatni mustahkamlashga xizmat qiladi.

Shu nuqtai nazardan qaraganda, O‘zbekiston bo‘yoq sanoati ham global ekologik
talablar va yashil marketing tamoyillari asosida islohotlarga muhtojdir. Bozordagi
raqobatda muvaffaqiyat qozonish uchun korxonalar o‘z mahsulotlarini ekologik
xavfsizlashtirish, chigindilarni minimallashtirish va bargarorlik tamoyillariga
asoslangan biznes modelini joriy etishlari zarur.

Yashil marketing tamoyillarini bo‘yoq ishlab chiqarish sanoatiga joriy etish nafaqat
ekologik  barqarorlikni  ta’minlash, balki korxonalarning uzoq muddatli
raqobatbardoshligini oshirishga xizmat qiladi. O‘zbekiston sharoitida sanoat
chigindilarining, xususan, bo‘yoq mahsulotlaridan ajralib chiqadigan VOC (uchuvchi
organik birikmalar), og‘ir metallar (qo‘rg‘oshin, kadmiy, xrom) va mikroplastiklar kabi
zararli moddalarning atrof-muhitga salbiy ta’siri tobora ortib bormoqda. Bo‘yoq
korxonalarining chigindilarni to‘g‘ri boshqarishdan ko‘ra, jarima to‘lashni afzal
ko‘rishi, ekologik nazorat organlarining esa faqat jarima bilan cheklanib qolayotgani —
muammoni chuqurlashtirmoqda.

Jahon tajribasi shuni ko‘rsatadiki, chigindilarni to‘g‘ri boshqgarish va zamonaviy
texnologiyalarni joriy etish orgali nafagat atrof-muhit himoyalanadi, balki korxona
igtisodiy jihatdan ham foyda ko‘radi. Masalan, Qlayers kabi kompaniyalar tomonidan
ishlab chiqilgan avtomatlashtirilgan bo‘yoqlash robotlari va purkagichlarni to‘liq
nazorat qiluvchi tizimlar ortigcha bo‘yoq sarfini kamaytirish, ifloslanishni oldini olish
va sifatni oshirishda muhim ahamiyat kasb etmoqda. Bunday yondashuvlar bo‘yoq
chigindilarini gayta ishlash va gayta foydalanishga imkon beradi.[4]

Quyidagilarni taklif gilamiz:

Korxonalar darajasida:

- Bo‘yoq chiqindilarini alohida yig‘ish va xavfli chiqindilarni utilizatsiya qilish
bo‘yicha zamonaviy uskunalar joriy etilishi.

- Ekologik toza texnologiyalar (past VOCIi bo‘yoqglar, qayta ishlanadigan
materiallar) bosgichma-bosqich tatbiq etilishi.
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- Chiqgindilarning minimal darajada hosil bo‘lishi uchun innovatsion ishlab
chigarish liniyalari, avtomatlashtirilgan tizimlar (masalan, Qlayers robotlari) joriy
gilinishi.

Davlat va nazorat organlari darajasida:

- Ekologik qonunchilik kuchaytirilishi va amalda bajarilishi qat’iy nazorat qilinishi.

- Korxonalar uchun ekologik tozalikka erishganlik bo‘yicha soliq imtiyozlari yoki
grant dasturlari yo‘lga qo‘yilishi.

- Jarima tizimidan tashqari, chiqindini kamaytirishga qaratilgan rag‘batlantiruvchi
mexanizmlar ishlab chigqilishi.

Jamiyat va iste’molchilar darajasida:

- Ekologik toza mahsulotlarga nisbatan ijtimoiy ong va talab oshirilishi.

- Yashil mahsulotlarni targ‘ib qilish orqali iste’molchilar ekologik mas’uliyatli
tanlovga undalishi. Xulosa qgilib aytganimizda yashil marketing — bu bugunning emas,
balki kelajakning strategiyasidir. O‘zbekiston bo‘yoq sanoatida bu yondashuvni tizimli
ravishda joriy etish orgali sanoatni bargaror rivojlantirish, ekologik muammolarni
bartaraf etish va xalgaro standartlarga mos faoliyat yuritish mumkin. Endilikda,
korxonalar ragobatbardoshlikni nafagat narx va sifat orgali, balki ekologik xavfsizlik
darajasi orqgali ham belgilashi kerak. Bu nafagat igtisodiy ehtiyoj, balki ijtimoiy

mas’uliyatdir.
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UO‘K: 632.4: 632.3: 632.934.1
AHTPAKHO03 KaCAJUIMTMHUHT TOK XOCWIIOPJIUTUIa TAbCHPH
XomxamkynoBa Curopa CynaliMaHOBHA
Yeumnuknap Kapanmunu 6a Xumoacu uiMuii-maoKuKom UHCIMUmMymu masany
JoKmapanmu
Annomamcusn

by Makonazna Tokaa yuypaiiuran aHTpaKHO3 KaCaJULIMTUHU KEJITUPUO YUKAapyBUU
E.ampelina 3amOypyrunu naGopaTopusi IIApOUTHIA aXpaTUIl Ba OHUOJIOTHC
XYCYCUATIIApH XaKHU/1a UIMUN-TAJAKUKOT UIIN HATHKACH OEpUIITaH.

Kanur cy3nap. aumpaxno3s, nae, kacauinux, XocunoopauKk, pUONCIAHUUL.

Kupu

Cyurru #winapjaa TOK3opiapAa AaHTPaKHO3 KaCaUIMTHMHHMHT 3apapu OpTHO
Oopaérranu kymiaad Mamitakatiaapaa (GUTONaToaorIap Ba YCUMITUKIAPHA XUMOS KUJIHIII
MyTaxacCUCIAPUHUHT JIBTHOOPUHM Kal0 KUIMOKAA. Kacammuk  xyn  y3ym
CTULITUPWIAAUTAH Iy >KyMJIAJaH, 3736eI<I/ICT0H, Xurton, Uranus, Mcnanusa, AKII,
Opanuust, Typkus, XunauctoH, bpaswmms, Ywiu, Aprentuna Ba JXAP kaOu
MamJIakaTiiap/ia y3yM XOCWJIMHUHI MUKIOPU XamjJa cudaThra ce3usiapiu Japaxkaia
xaBd conmokia. XurtoH, bpasumus, WUramusa, Wcnanms, AKII Ba ®panuus kabu
PUBO>KJIAHTaH MaMJIaKaTiap/aa aHTPaKHO3HU HAa30paT KWW OYiinya Oup KaTop UIMHIA-
TaJKUKOTIAp 06 GopriMokaa. Y36ekucron Pecniybmukacu Ipesuaentuauar 2021
un 15 wonparm “PecnyOnukaza YCUMIIUKIAD KapaHTUHU Ba XUMOSACH THU3UMUHU
Ty01aH TaKOMWJUTAIITUPHUII Yopa-Tagoupiapu Tyrpucuaa’ ru [1d-6262-con papmonn,
2023 #inn 3 asryctoaru “2023 - 2026 dwutapaa y3yMUYWINK Ba BAHOYMIMK COXAaCUHU
sIHaJla pUBOXKJIAHTUPUIITa KapaTuirad yopa-ranoupinap tyrpucuaa’ ru [1K-260-connu
Kapopusa Ba 0omika MeEpuil-XyKyKui XyoKaTiapuaa OeNrwianral BasudagapHUHT
OKApWIMIIMHA TabMUHIAIILA YOy AMCCEpTAaTCUs WIIM TaAKUKOTIApU MYyalsH
Japakasia Xu3Mat KUjiaau.

TagkukoTHUHr Makcaau. CypxoHIap€ BHIOSTH MIAPOUTUAA Y3YMHUHT
AHTPAKHO3 KAaCAJUIUTU Ba YHU KY3FaTyBUu J.amnenuna 3aMOypYFUHUHT OWOJIOTHK
XyCyCUATIIApH YpraHull acoCHJa YHHHI PHUBOXJIAHWIIMHHM HA30paT KUJUIITHUHT
camapaiy Kypaul yCyJUIapuHH1 UITa0 YMKHIIL

Taakukor o0exktTn. Y3ymHuHr Xycaitau, Cypxak, Kummwmm, Xays, Toiidu
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HaBJIapu XaMmJa AaHTPAKHO3 KACAJUIMTUHH Ky3raryBum OJiacunoé amnenuna lleap
3aMOypyFH.

TagkukoT npeameTu. J.amnenrura 3aMOypYFUHHUHT TapKaJIHIIH, PUBOMKIAHUIIH,
3apapH, YHUHT OHOJIOTHK XyCYCHATIApH, YHTa KapIlv KYJUTAHWJITaH KAMEBHIA Ba OMOIOTHK
BOCHTAJIAp XaM/la YIAPHUHT caMapagopiIury.

Tadgiqot natijalari. 2023 junna om6 OOpHIIraH TaAKUKOTIIAPUMHM3/Ia aHTPAKHO3
OWIaH KacaJUlaHTaH y3yMHHHI COFJIOM YCHMIIMKKA HUCOATaH XOCWJIMHMHI KaMaWuIIWHY,
SbHU  AQHTPAKHO3HUHT  Y3yM  XOCWIMHHMHI  MHUKJIOpUTAa TabCUPUHU  YpPraHJuK.
TankukoTaapummsa xap OMp COFJIOM XaMa KacaJUlaHTaH y3yM TYMUard TOK MEBACUHUHT
Ba3HUHU XUCcOOIauK. TaaKMKOT HaTKamapura Kypa, TOK30piap/ia aHTPAKHO3 KaCaJUTUTH
V3 BaKTH]Ia Ha30paT KWIMHMAca, XOCHJIHUHT MHUKIOPH CE3WIapiu Japaxana KaMmanuimra
T'YBOX, OYJI/TUK.

OnTuHCON TyMaHmMmarn “MykuMoB Ypo3” (epMep Xy Kamurd TOK30pIapuia
erumtupuwiaétrad y3ymMmHuHr “Kuto0 cypxaku”, xamma “Kymcoit” depmep xykamuru
TOK30pJIapua €TUIITUPUIAETTaH TOKHUHT “Kuto0 cypxaku” HaBM aHTpakHO3ra KYTpPOK
YUAAMIIA DKaHJIUTY XamJla XOCWIHUHT KYIpoK Kucmu sibHU 30,4 - 31,6 % raya xKucmu
HYKOTWIIMIIM Ky3aTwiian. MKkkana Xy Kauukaa XxaM KacaUIMKHUHT Tapkayiy 48,0 % Hu
Tamkmn oM. OKymiaagan, “MykuMoB  Ypos” depMep XYKaTHTH  TOK30pIapHIa
erumTupuiaérrad y3yMHuHT “Kutob cypxaku” HaBuia kacamkHuHT 48,0 % Tapkammo,
26,0 % raya pUBOXKJIAHHWIIM HATIKACHA, XOCWJIHUHT SHT Kyn uykotwmmmu (31,6 %)
Ky3atuiiau (4.9-xanBan). Maskyp tymanaaru “Kymcoit” depmep x¥xkamuru Tok3opiapua
erumTupuiaérrad y3yMHUHT “Kuto0 cypxaku™ HaBHIa XaM aHTPAKHO3ZHUHI TapKAJTUIIIN
48,0 % Hu Tamwkwi 3TAU. YHUHT 24,5 % ravya puBOXKJIAHWIIM HATWKACHUJA XOCWJIHUHT
nykotrmi 30,4 % Hy Tamkuia 3TaU. byHaa coroM YCUMIIMK XOCWIMHUHT ypTada Ba3HU
7,9 KT HM XamJ1a KacaJUIaHI'aH YCHUMJIMK XOCWJIMHHHI ypTada Ba3HU 3ca 5,5 KI' HU TallKWII
atmu.  OntuHcodt Tymanunmaru “Coxubkop” depMmep XYKaaura TOK30pJiapuia
ETUIITUPWIAETTaH Y3yMHHUHT “OK XycailHW~ HaBHJA COFJIOM YCUMIIMK XOCHJM 8,1 KI HU
XamJia KacaJUTaHraH YCUMJIMK XOCWIH 6,5 KT HU S’bHU XOCWJIHUHT WyKoTHiMil 19,8 % Hu
tarkui 3Tau. “Tlymry Toldu” HaBuaa sca kKacamMKHUHT 60p €ru 12,0 % Tapkammo, 9,1 %

raya puBOKJIAHUIIN HATHKACK A XOCUJTHUHT UYKOTUIHIIN 8,2 % HU TAIlIKHII STIU.

1-xanBaJ
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CypxoHaapé mapouTHAaru TOK30pJapaa aHTPaAKHO3 KACAJUIMTHHUHT Y3yM

XOCHIIOPJIMIUTA TabCcupu (2023 tiun).

burra
VCUMJIMKAAH Xocui
. Y3ymHuHr
Xyxaauk Yceumimk KT, | KP, | KM, OJINHT aH HYKOTH-
Ne ¢uzuosnoru
HOMH HaBH % % % XOCHJIHUHT JIMIIIH,
K X0J1aTH
ypraua %
MUKIOPH, KT
OntuHCOM TyMaHU
Ok Corom - - - 8,1
19,8
XycaHU Kacan 420 | 25,0 | 105 6,5
1 | Coxubxop ¢p/x
[Tymn Cornom - - - 7,3 80
Toiipu Kacan 120 | 91 | 1,1 6,7 '
Kuto6 Cornom - - - 7,6
31,6
CypXaKu Kacan 48,0 | 26,0 | 125 5,2
MyKuMOB Ok Coriiom - - - 8,3
2 . 19,3
Ypo3 dp/x XycaiHu Kacan 34,0 | 195 6,6 6,7
Kopa CoraoMm - - - 7,3
P 11,0
KHATIIIMHIIT Kacan 26,0 | 15,5 4,0 6,5
Kuto6 CoraoMm - - - 7,9
30,4
CypXaku Kacan 48,0 | 245 | 11,8 55
Ok CorioMm - - - 7,6
3 Kymcoii db/x 21,1
XycaiHu Kacan 38,0 | 22,5 8,6 6
Kopa Corom - - - 7,5
P 17,3
KHAIITMHII Kacan 36,0 | 20,0 7,2 6,2
CyBnu coit Ok Cornom - - - 8,6
4 19,8
b/x XycaitHu Kacan 32,0 | 195 6,2 6,9
Capuocné Tymanu
Ok CornioM - - - 8,3
28,9
XycaitHu Kacan 40,0 25,0 10,0 59
Iyurru Coriom - - - 7,8
14,1
Toiu Kacan 36,0 22,0 7,9 6,7
CornoMm - - - 7,4
byiipanymr
5 Mancypbex XKasy3 29,7
Yapoc ¢/x
Kacan 50,0 29,5 14,8 52
CornoMm - - - 8,3
Oprauu 20,5
Kacan 40,0 27,5 11,0 6,6
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CornoMm - - - 75

Kuro0b 17,3
Kacan 46,0 | 275 | 12,7 6,2

CypXaku

byHna corsioM YCUMIMKIAH OJMHTaH XOCHI 7,3 KI HM XaMJa KacaJUlaHTaH
VCUMITUKIaH OJIMHTAaH XOCWII 6,7 KT HU TaIlIKWII 3T/IH.

“MyKuMOB Ypo3” depMep Xy KaTHrH TOK30pJIApHa CTUIITHPHIASTIAH TOKHUHT
“Kopa kummutir” HaBu1a Xam XocIHUHT KaM (11,0 %) iykotumui ky3atuinau. Kymianas,
COFJIOM YCUMITMK XOCHJIU 7,3 KT HM XaMJia Kaca/JlaHTaH YCUMIIMK XOCHIIU 6,5 KT HY TallIKIJT
atmu. OK XycaiiHn” HaBuga 3ca KacaumkHUHT 34,0 % TtapkamO, 19,5 % raua
PUBOXJIAHHMILIM HATHKACHIA XOCWJIHMHT UyKoTHiMmmM 19,3 % Hu Tamkwun stau. bynna
COFJIOM YCUMJIMKJIAH OJIMHTaH XOCKJ 8,3 KT HM XaM/la KaCAJUIAaHTaH YCUMJIMKAAH OJIMHTaH
XOCHJI 6,7 KT HU TAIIIKHII DT]IH.

Capuocué TymaHuJa aHTPAKHO3HUHT KEHT TapKAJIMIIK Ba KyWIH PUBOXIAHUIIIN
HATWXacu1a XOCUJIHUHT HykoTwimiu 28,2-29,7 % uu Tamkui 3tad. XKyminanas, “Ok
XyCailHW~ HaBHJAa COFJIOM YCUMJIMK XOCWJIM 8,3 KI' HM XaMJia KacaJlJIaHTaH YCHUMIIMK
XOCWIM 5,9 KT HU TallKWI ATAU. S’IbHU XOCWJIHHMHT 28,9 % raya KMCMU HYKOTUIIUII
ky3atwiau. “IlymTu Toidu” HaBuaa kacayumukHUHT 36,0 % Tapkamu6, 22,0 % raua
PUBOXIIAHMILIN HaTWxacuaa, uykoruuuiap 14,1 % Hu tamkun 3tau. byHna cormom
YCUMJIMKAAH OJMHraH XOcuil 7,8 K HM XaMJa KacaJUIaHTaH YCUMJIMKJIAH OJIMHTaH

XOCHJI 6,7 KI' HA TaIIKWJI T/IH.

P
v

n,

“ >
o

1-pacM.AHTPaKHO03 KacAJUIMTHHUHT Y3yM XOCUJIIOPJIUTHTA TAbCUPH.

XVJOCA. Ulynmaii xwmmb, TOK30piapaa aHTtpakHo3HuHr 9,1-29.5 9% raua
PYBOXKJIAHUIIIN HATWXKACUA, XOCUITHUHT 8,2-31,6 % rada kucMu WYKOTWIMIIN aHUKIAH]IH.
AmnTpakHo3sra 3HT 6apaonu HaB “Ilymrmu Totidu™ sKaHIMrH MabIyMm Oyanu. YOy HaBra
MaHCY0 KacaJJIaHraH YCUMIIMKIIAQp XOCHJIMHUHI CoFjiomura HucOatan 8,2-15,9 % raga

XOCWJI MYKOTWJIMIIN AaHUKJIAHH.
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MAXSUS IQTISODIY ZONALARNI RIVOJLANISH BOSQICHLARI VA
SOLIQ MA’MURIYATCHILIGIGA OID ILMIY-NAZARIY QARASHLAR

Davlaev G‘olib Ashurovich
Toshkent davlat Igtisodiyot universiteti
mustaqil izlanuvchisi

Soliqg ma 'muriyatchiligi - bu davlatning fiskal funksiyalarini amalga oshirishda
solig organlari orgali soligga tortish jarayonini tashkil etish, boshgarish va nazorat
gilish faoliyatidir. Ushbu tushuncha soliq siyosatining tarkibiy qismi sifatida garalib,
byudjet bargarorligini ta’minlash, tadbirkorlik muhiti ochiqligi va soliq intizomini
oshirishda muhim vosita hisoblanadi.

Zamonaviy ilmiy adabiyotlarda soliq ma’muriyatchiligi nafaqat soliq yig‘imlari
jarayoni, balki soliq imtiyozlarini boshqarish, fiskal risklarni baholash, soliq
qarzlarini prognozlash, hamda soliq to‘lovchilar bilan ragamli alogani yo‘lga qo‘yish
kabi ko‘plab funksiyalarni o‘z ichiga oladi. Bu yondashuvlar O‘zbekiston
Respublikasi solig tizimining ragamli transformatsiyasi doirasida dolzarb ahamiyat
kasb etmoqda.

Shunday qilib, solig ma’muriyatchiligi konsepsiyasi tarixiy jihatdan moliyaviy
boshqaruvning ajralmas tarkibiy qismiga aylangan bo‘lib, bugungi kunda bu sohada
ilmiy asoslangan, texnologik integratsiyalangan va xalgaro standartlarga mos
boshgaruv yondashuvlari shakllanmoqgda. Jahon xo‘jalik tizimi rivojlanishidagi
bunday yangi tendensiyalar xalgaro iqgtisodiy munosabatlarning turli shakllarini
vujudga kelishiga va taraqqiy topishiga olib keldi.

IImiy nashrlarda va xalqgaro iqtisodiy tashkilotlar hisobotlarda turli xil imtiyozlar
va yengilliklar taqdim etilgan zonalarni tavsiflashda “Erkin iqtisodiy zonalar”
atamasidan foydalaniladi. Ko‘plab mamlakatlarda qo‘llaniladigan maxsus igtisodiy
qoidalar, dastaklar, maxsus mamuriy gonunlar ushbu hududlarni muayyan huquqiy
va xo‘jalik tartibidan ozod qilmaydi, balki, uni yengillashtiradi, tadbirkorlikni
rag‘batlantiruvchi imtiyozlarni tagdim etadi.

Jahon amaliyotiga ko‘ra, turli mamlakatlarning o‘z hududida Maxsus igtisodiy
zonalarni tuzishda mahalliy va chet el kapitaliga bojxona, soliq va boshga moliyaviy

hamda ma’muriy imtiyozlar taqdim etadi. Ma’lum turdagi hududga ma’lum turdagi
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imtiyoz va rag‘batlar beriladi. Bu imtiyoz va rag‘batlarni berishdan magsad
gandaydir aniq masalani hal etish (masalan, ishlab chigarish infrastrukturasini ayrim
turlarini jadal suratlar bilan tashkil etish) yoki ayrim turdagi faoliyatni
rag‘batlantirish (masalan, eksport ishlab chiqgarishini yaratish, bank, informatsion
xizmatlarni ko‘rsatish va boshgalar), yohud Maxsus istisodiy zonaga investorlarning

ma’lum turini jalb etish (masalan, kichik yoki yirik kompaniyalar) dan iborat.

Solig ma murnivatchiligi muammeolari

h h

" Davlat nugtai nazaridan Solig to“lovchi nugtai nazandan
Birinchi guruh muammeolar Solig hisobotlarini Soliq nizolarida
solig to*lovchilarni ro‘yxatga topshirishda “yagona kelshuv bitimlan
olish va hisobgaolish darcha™ prinsipini jorty —l mstituts Eaj‘_—md
tartibining yetarli darajada etish samaradorligining smashiet
.| takomillashmaganligi sababli yetarh emashgi.
samarali soliq nazoratimng Solig jmovatlar
amalga oshirilishiga to*sqinlik Solig hisobotlari N “fhurfja'i':ﬁ_‘?gafﬁk
qiladi. shakllarining haddan 7| schasidagijinoyat
tashqari ko pligi va _Jonunchiigining
mantigsizlig:
Ikkinchi guruh muammeolar Banlk
soliq organlari va soliq Buxgalterivavasoliq |, RScbvaraqlaridag:
*  to°lovchilar o rtasidagi ish hisobida jiddiy tafovutlar Opffatﬂfﬂlﬂ_fm
tartiblarini takomillashtirish mavjudligi. ;;r;bt?ntjz;;:]:
zarurati bilan bog*lig. organtari tomonidan
Kameral tekshinwlar L
vagtida so“ralishi mumbkin Soliy magsadiarida
Uchinchi gurubh muammeolar bo*lgan hujjatlar tranzfernarxlazh
hududiy va mahalliv soliglarni ro“yxatining ortigcha [, ustidan nazorat
boshgansh hajmga ega bolishi. mexanizmlarming
¥ (ma’muriylashtirish) bilan yetathcha
bog'lg. Solig to*lovlarm takomillashmaganligs
hugjatlashiirishdag: |
murakkasblildar. Eonsohdatsrvalashga
Bl n solig to‘lovchi
mstituts mavjod
Sud hokimiyati emaslhigi
harakatlarimng 1zchail
emasligi. *

1.1-rasm. Solig ma’muriyatchiligida mavjud muammolarning ikki
tomonlama ko ‘rinishda umumlashtirilgan sxemasi
1.1-rasm. Ushbu sxema soliq ma’muriyatchiligida yuzaga kelayotgan
muammolarni davlat va soliq to‘lovchi nuqtai nazaridan tizimli ravishda aks ettiradi.
Har ikki pozitsiyada ham soliq boshqaruvining asosiy bo‘g‘inlari - ro‘yxatga olish,
hisobot, nazorat, gonunchilik va huqugiy muvofiglik - asosiy muammoli jihatlar sifatida

namoyon bo‘lmoqda.

Ctpanuna 103



Xulosa

Solig ma’muriyatchiligi davlat moliyaviy siyosatining ajralmas tarkibiy qismi
bo‘lib, u byudjetga barqaror tushumlarni ta’minlash, iqtisodiy faoliyatni tartibga solish,
soliq to‘lovchilarning huquq va majburiyatlarini muvozanatli yuritish jarayonlarini
gamrab oladi. Tadqiqot davomida soliq ma’muriyatchiligining nazariy asoslari,
rivojlanish bosqichlari, ilg‘or xorijiy tajribalar hamda O‘zbekiston amaliyotidagi
mavjud muammolar tahlil gilindi.

liImiy-nazariy yondashuvlar asosida shuni ta’kidlash mumkinki, soliq
ma’muriyatchiligi tizimi doimiy takomillashtirib boriladigan, zamon va iqtisodiy muhit
talablariga mos holda gayta shakllantiriladigan sohadir. Tarixiy jihatdan olganda, bu
tizim dastlabki bosqichlarda solig yig‘imlarining soddaligi va nazoratga
yo‘naltirilganligi bilan ajralib turgan. Bugungi kunga kelib esa, raqamlashtirish,
avtomatlashtirish va soliq to‘lovchilarga xizmat ko ‘rsatish darajasining oshirilishi orqali
ma’muriyatchilik samaradorligini tubdan oshirish imkoniyatlari yaratilmoqgda.

O‘zbekiston Respublikasi soliq tizimi ham oxirgi yillarda keng ko‘lamli islohotlar
jarayonini boshdan kechirmoqgda. Solig kodeksining yangi tahriri, onlayn kassa
apparatlarining joriy etilishi, soliq to‘lovchilarning shaxsiy kabineti, soliq hisobotlarini
masofadan topshirish imkoniyatlari - bularning barchasi zamonaviy soliq
ma’muriyatchiligining yuksalish bosqichini ifodalaydi. Shu bilan birga, soliq tizimida
hali hamon ayrim byurokratik to‘siglar, axborotlar bazasining uzviy bog‘lanmaganligi,
hamma xodimlarning ham malaka darajasi a’lo darajada emasligi kabi muammolar
mavjud.
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VTKUP UHCYJITHU DPTA TAIUXUCJALUTA HYHAJITUPUITAH
CUHTETUK MOIEJIJIAP AJITOPUTMHUHHU NIJIAB YAKHUII
AxrTamoB llloxpyx0ek YayrOek yriau, JOKTOPaHT
TATY

AHHOTAIUA

KOH alylaHuII TU3UMHU KAaCAUIMKIIAPH, LIy XyMiaJaH, YTKUP MHCYJBT, KaXOH
MUKECH/IA HT FOKOPHU YIIUM Ba HOTUPOHJIUK cababnapu kaTopura kupaau. Mucy b THUHT
9pTa TAIIXUCH, YHUHT Mypakka0 Ba KyIuiad omwuiapra OOFJIMK PHBOKIAHUIIUHH
MHOOATra OJIraH X0JIJ1a, FOKOPU caMapaopiIMKKa SPUIIHII YUYH YTa MyXUMAup. Yoy
UIja, KOH alIaHWIl THU3UMH KacaJUIMKJIapuaa, aiHUKca, YTKHUP WHCYJIbTHU 3pTa
TalIXHMCJIalra KapaTWiraH CUHTETUK YKYB TAHJIIAMACHHM SPATHII aIrOPUTMH HIIA0
YUKWJITaH. SlpaTwirad anropuT™ HadakaT UHCYJIBTHUHT PUBOXKIIAHUIIUHU OJJIUHJIAH
aiTuO Oepa onaguraH MojeiUlapAaH uOopar, Oajdku yHU TallIXycCiall Ba JaBoJjall
xapa€Huaa mudokKopiapra KymumMya camapaiuk €paam Oepuiun MyMKHH. Koo
alJIaHUII TU3UMU KacaJUIUKJIapH, 11y KyMilaJaH, HHCYJIbT, )KaXOH MUKECH/IA SHT KaTTa
COFJIMKHU CakJall MyaMMOJIapuaaH Oupu OYIn0, yHUHT TapKaJuIlIM Ba YIIUM Japa)kacu
TypJiu MamiiakaTiapzaa y3rapub typaau. Kyiuaa nHCYIbTHHHT TapKaJIUIIU, YCUIITH Ba
KaMalummra ouj CTaTUCTHKanmap kentupwirad. Jyné Oyimua 2021 #wunma 93.8
MuLTHOH (89.0 nan 99.3 rava) Tapkanran Ba 11.9 mummon (10.7 gan 13.2 raua) ssHru
WHCYJIBTIAP Ky3aTWiau. TaaKuKOT, MHCYJBT IOKJIapu Ba XaBd omwmmiapuHuHr GBD
MUHTAKacH, MaMjakaT €K1 Xyayl, Ba WKTuMouii-gemorpaduk unaekc (SDI) 6yitnua
dapkyiapunn anukiaay, Ba 2015 ivigan 6o1uiad HHIUICHTHUHT KaMalHIIiaa TYXTalll
Ba Xarto >xanyOui-mmapkuii Ocwusi, Illapkuit Ocust Ba Oxeanus, mact SDIra sra
Mamiakariaap Ba 70 €mgaH KMYMK oJlamiiap Opacuia WHCYJIbTHUHT WHLMJEHT, YIIUM,
TapKaJIMIll KypcaTkuwiapuaa ycum Ky3atwiad. [1] KaxoHurymyn MUKECaa UIIEMUK
uHCYIbT (IS) 65.3% nvu (62.4 nan 67.7 raua), untpauepeopan kon ketuin (ICH) 28.8%
Hu (28.3-28.8), Ba cybOapaxnounan koH kerum (SAH) 5.8% nu (5.7 nan 6.0 raua)
TaITKWI STAH, SHT POKopH IS dousu rokopu mapaxann mamiakatiapaa (HICs 74.9%
(72.3 nan 84.1 raua) Ba LMIClar 63.4% (53.6 nan 73.7 raua)) Ba ICH nact napaxanu
mammakaraapaa (31.1% (30.2 gan 31.3 raga) Ba HIClarda 17.8% (17.3 gan 17.9 raqa)).
SAH ¢ousu HIClarda (7.3% (7.2 nmam 8.3 rava)) Oapua LMIClarda xymm6

xucobnaranna (5.5% (5.4 nan 5.7 raua)) roKOpUpOK OYiiraH. SIHrM UHCYABTIAPHUHT 6.3
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Mol (95% Ul 5.6 gan 7.0 raua); €xu 52.6% (52.4 nan 53.1%) spkakmnap Ba 5.7
Mol (5.1 nan 6.3 raya); €xu 47.4% (47.3 nan 47.6%) a€nnapnaa ro3ara Keyau.
TagkuKOT, IWIYHUHTJEK, WHCYJbTHUHT IOKOPU Japa)kaja OJIIWHJAH  OJIMII
MYMKHHJIUTUHU Kypcatau, 2021 iiwirn uacynbT IoKUHUHT 84% u 23 Ta Mmonudukanus
KWIMII MYMKUH OViran xaBd oMuIIapura, >KymiajaH, IOKOpU KOH OOCHUMH, XaBO
u(IOCTaHUIIN, OPTUKYA TaHA Ba3HU, )KUCMOHUH (hAOJTMKHUHT MAaCTIUTY OMIIaH OOFIINK
— Oy ’kaMmoaTr caJoMaTJINTM Y4YyH KaTTa YaKMpUK Ba aMaldid UII Y4YyH UMKOHHUST
aparau. [2] Jexun, 2023 fiwm Y36ekucronaa ymymuit yaum corn 172800 kummamn
TamKun STaM, ynapmiaH 95000 spkakmap Ba 77800 aémmapmmp (Y36ekmcToH
[Ipesunentununr demorpaduk Bazupnuk 6yitnua Ctatuctuka AreHTinurn). 2023 i
V36ekucronna Yynum cababnapu TaKKOCIaHTaH/1a, KOH ailJIaHUII TU3UMHU KacaJUTUKJIapu
(KATK) 61,1% uu, saru yemanap 10,8% wu Tamkwun 3tau, Oy pakamiapaa 5,6 yiaum
YTKUP MHCYJNbT Ba MHOKapJ HMH(apKTH Tydailnu comup Oynca, | ymum oHKoJorus
cababmu Oynau, 5,5% nadac omum tH3uMu Kacammukiapu (11:1), 4,8% Oaxtcus
XoJiaTiiap, 3axapiianuiuiap Ba skapoxaraap (12,7:1), 4,1% xa3Mm TU3UMH KacaJUTMKIapy
(15:1), 1,3% undexuron Ba mapasutap kacamuukiap (47:1), 12,4% Oo1iika kacayuiikiap
(5:1)[2]. Kon TomMup TH3MMH KacaJUTMKIApu - ycub Oopalrran Ba EmapMoKiaa Oyira
ymum cababu 6ynub, acocan mexHar (aomustugaru €m 48-62 €mmaru maxciapHu
Kampald onagu, Oy 3ca MKTHCOAUN Ba MWXTUMOUW 3apap kenrtupaau.[3] WMHCynsT
KaCaJUINTH JKaXOHIIyMYyJ Ba MHUHTaKaBUM MUKECIA WrIIaH-vwira omud OopaérraH
KacaTHKIapaaH Gupumup. Mk Yeui Ba kKaMalinmiap aHuK Ky3aTHIraH 6yica-1a,
Oy KacaJUIMKKa KapIll¥ KypalllWill Ba YHUHT OJIIUMHU OJIUII YUyH dPTa TAIIXUC KYWHIII,
npodriiakTIKa Ba JaBOJIAIIA SHTU E€HIANTYBIAp Tanad KUIMOKIa. bupok, cyHbuid
WHTEJUIEKTIa  acoClaHTaH  WJIFOp  TEXHOJOTHUsJIap  KaTrra Xaxkmaard VKyB
MabIyMOTIapuHU Tanmad Kujaauw, Oy 0dca THOOMET coxacuaard OSHT MYyXUM
MyamMosiapaaH oupura aitnanmoxaa. CyHbHl MHTEIUJIEKT COXAaCHUIard MyTaxaccuciuap,
I0KOpY cudatiu THOOUH MabIyMOTIAPHUHT €TUIIMACIUTH ca0abiiv, YyKyp YKUTHILTa
aCoOCJIaHTaH aBTOMATHK TU3UMJIAPHUHT aHUKJIUTHHY 0axoiaiiaa KHHHHYMINKIIapra 1y4
kenMokaanap. lllyHuHr yayH, THOOMETAArM MaBXy] YKyB TaHJIaHMajap acoCUja SHIU
CUHTETUK VKYB TaHJIAHMaJapHU SPATHUIL, OKOPUJArd MYaMMOHHU Xall STHUIIHHHT
camapaiu ycyiau cudaTuaa Kypunaau. Y moy TaIKUKOTAa UIIUTATWITaH YKyB TaHjaama 5

Ta cuH(ra sra 6yimb, yMyMmuii 00beKTHUBY COHM 23 Ta Takui 3Taau. bab3u cundaapra
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MaHCy0 OOBEKTIIap COHMHUHT KAMJIMTH 9SCa TaHWO OJUIN > KapaéHUHUHT
UIIOHWIMIIMTMHU Tnlacaitupanu. Iy cababnu, YTKUp HHCYIBT KacCaJUIMTUHU HpTa
aHUKJIAlll MaKCcaJaua, MyTaxacCuciaap TOMOHMJIAH TYy3WIraH YKyB TaHJIamMa acOCHJA,
MaHTUKHUI Ba 3BPUCTUK €HJANTYBJIApra TasHraH XoJia OObEKTIap COHMHU CHUHTETHUK
Tap3ja KYMauTUPUII yYyH Maxcyc aJfOPUTM MIILIA0 YMKUII 3apypaTd Maujio OYiau.
NHcynbTHH 5pTa TalIxuciamira KapaTWiraH CUHTETUK MOJEJUIApUHU MIUIA0 YUKUII
Oyiinya XOpWXKUW OJMMIIAp TOMOHHJAH aMajra OIIMPWITaH TaAKUKOTIAp XakKuja
Kylnaa 0ab3u MyXUM TaIKUKOTIAp KEITHPWIraH. Xap OUp TaAKUKOTHUHT aCOCHIA
MaKcaJy UHCYJIbTHU 3PTa aHUKJIAIA IOKOPY aHUKJIMKHU TaAbMUHIIAIL YUYH CUHTETUK
MabIyMOTJIApPHU SApaTUIl Ba YYKYp YKUTHII MeETojyuiapuiaH GoigalaHuliaup.
Kymnanan, Yxoy Ba xamkaconapu (2020) ConBonytuonan Heypan Herwopk (CHH)
acocHJla MHCYJBTHU 3pTa TAlIXHCIAIl Y9yH MOJEN WIUIA0 YUKHUIIIW. TaakuKoTIa,
WHCYJIbTHU aHukiamaa ['enepatuBe Anasepcapuan Herwopke (I'’AHc) Epmamupaa
CUHTETUK MabIyMOTJAp SpaTUIl Ba YyJIapHU MOJCIUHU VKUTUIIAA MIIUIATUII
KypcaTHIlra acociaaHrad MojienHu Takaud kuumau[4]. bamap Ba xamkac6mapu (2021)
Bapuatuonan Aytoenconepc (BAE) Ba [I'enepatuBe Ansepcapuan Herwopkc
(FAHc)un Owpranmukaa KyJularanimap. YJapHUHT Makcaau cuHtetuk MPU
TaCBUPJIAPUHU SIPATHIL OPKaJW MHCYJIbTHU 3pTa Tamxuciam >au. BAE Ba ['AHnap
CUHTETUK MAabIyMOTIap spaTuiiga EpaaMm OepuO, yJapHU MOJEIbHU YKUTHIIIA
camapaiiu Kyyuanunrad[S5]. Xan Ba xamkacOmapu (2021) TAHc Ba Bapuatuonan
Aytoenconepc (BAE) €paamuna CHHTETHMK MabIyMOTJIAp SpaTUINra KapaTuiraH
TAQJIKUKOT YTKa3raHjap. YJapHUHT MakcaJu, CUHTETUK MU TacBUpJapu Eplramuaa
WHCYJIBTHH 3pTa TalIXHUCIAIl Y4yH SHTU aaropuTMiIap unuiad yukumn >au. Mogenaa
CUHTETUK TacBUpiapAaH (oifianaHuil OpKadu YKUTHIIAA FOKOPU aHUKJIUK TakJIud
kuanian[6]. bupok, TaakukoTiIapaa WHCYJIBT KacaJUTMKIIApU TACHU(PUHU KyIiao-
KyBBaTJalll MaKcaauja UHCYJbT KACAIUTMKIAPUHUHT CTPYKTYPACUHHM aKC ITTUPYBUH
HOMHUHAJ (ha30/aru *ajaBajl MabIyMOTJIADUHA KEHTAaUTUPUIITa OUJ] TAAKUKOTIAp KaM
yupaiau. lllyHuHraek, nHCYIbT KacaJUTMKIapuHu cuHIamTupuiaa Gakat HOMUHAI
dazomary  cKaaBaJl  MabIyMOTIapy Y4YyH MYIDKaUlaHTaH YyKyp VpraHuun
apXUTEKTypacu Xam HIUIaTWIMarad. YykKyp VYprasuin ajropuTmiiapd Ba HOKOpHU
cudartnm YKyB TaHJIaMa MabiyMmoTiapura OViraH 3XTUEXK, WHCYJIbT KacCaJUIMTUHU

Tallxucjall Ba 6amopaT KWJIMIiaa CYH’bI/IfI HHTCJIUICKT TCXHOJIOTUSJIapHUHU }KOpI/Iﬁ
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STHIJA KaTTa axaMHsITra sra. Yoy MacajaaHu Xajl KWK YYyH, Ma3Kyp TaJIKHUKOTIa
MHCYJIBT KaCAJUIMKIAPUHUHT HOMHUHAJN (pa3ojaru >kajiBaj MabIyMOTJIApUHU camapaiu
CHUHTETHUK Tap3/1a spaTUlll y4yH MallliHa YKUTUII aIrOpUTMU Uiuiad ynkuiaau. bynnan
TalIKapy, XaBQuu Ba XaBPCcU3 €KUM KaWTalaHyBUM Ba KalTaJaHMalaAMraH HHCYJbT
KAaCaJUIMKJIADUHUHT MIIOHYIM Ba CaMapaJd TacCHU(UHM TabMUHIAI MaKCaauna,
QITOPUTMHHUHI CaMapaJiopJIuTd 3aMOHABUW MallMHA YKUTHII alrOpUTMIIapu OujiaH
COJIMIUTUPHIIALN.

@apaz kwnaimmk N - YmuoBnM HOMHHAN Oenrwiap Qasocuga HHCYIBT
KaCaJUIMTMHHUHT YKYB TaHJIAHMACHU Xp1) Xp2s =+ » Xpm,, € Xp, D= 1,r Oepunrad OYIJICHH.

1 2

VKyB TaHJIaHMaJIaru Xxap Oup 00beKT X,; = (xpl-, Xpis -

Ny i — 7 o
) Xpi), L = 1,m,, Gemopnap N -
ym4oBM HOMUHA Oenruiaap dasocuaa oepuiran. by epaa x,;, p-CHHQHUHT i- 00BEKT

ne0 yxunaau, N- oObEeKTIapHH TAlIKWII 3TYBYM O€Jruiap COHMHM OWiaupca, my- p

1 2

cuHduarn oObeKTIAp COHMHM Omaupanu. Jlemak, X, = (Xpi, Xpi) -+ x{,vi) oemoprapu

p-cuHdaaru L(l =1, mp) - O0BEKTIIAPHM TAIIKHI STAIH.\
Xynoca Kuiaub aiTranzaa, Makoiajaa Takiau@ STWITaH alropuT™M OOBEKTIAPHUHT
axaMusAT Japakalapyu Ba CHH(IAp IIAK/UIAHWIIUIA KYIITaH XHUCCACUIa ACOCIIAHUO

yJIapHU KJIacTepJall Ba CUH(IAMTUPHII KapaéHUHU caMapair OOUIKApUII UMKOHUHU

oepanu.
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Rubric-Based Evaluation in Speaking Tests: Insights into Design and
Implementation
Ravshanova Ruzigul
PhD Candidate at Uzbekistan State World Languages University
Abstract

In language assessment, rubrics play a vital role in evaluating productive skills such
as speaking and writing. They provide a structured and transparent means for measuring
language performance by defining clear criteria and performance levels. However,
despite the widespread use of rubrics in standardized tests and classrooms alike, their
definitions, functions, and types are not always clearly distinguished or consistently
applied. Some rubrics are overly simplistic or fail to describe observable performance
behaviors, making assessment less effective. Therefore, it is essential to understand the
types of rubrics and their pedagogical implications, particularly in the context of
speaking assessment.

This article aims to explore and compare different types of rubrics—analytic, holistic,
general, and task-specific—with a specific focus on their application in speaking
assessments. It also discusses the types of rubrics used in standardized language
proficiency tests, such as IELTS, TOEFL, and CEFR-aligned assessments. Through this
investigation, we aim to provide insights into how rubric design can impact both the
validity and utility of speaking assessments.

Key words: rubric development, speaking assessment, analytic rubric, holistic rubric,
general rubric, task-specific rubric, language proficiency, self-assessment, assessment
criteria, performance descriptors, productive skills, speaking competence, assessment
tools.

A rubric is defined as a coherent set of criteria for students’ work, accompanied by
clearly described levels of performance quality for each criterion. As Andrade (2005)
points out, rubrics are inherently descriptive, not just evaluative: they guide assessors to
match performance against predefined descriptions rather than relying on subjective
judgment. This descriptive quality makes rubrics powerful tools for both formative and
summative assessments, especially when used to foster student reflection and
improvement.

Analytic vs. Holistic Rubrics
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Rubrics are commonly categorized into two main types: analytic and holistic.

Analytic rubrics assess performance across multiple, separate criteria (e.g., fluency,
vocabulary, grammar, interaction), assigning individual scores to each. They are
especially useful in formative contexts, allowing students to understand specific areas
of strength and weakness (Brookhart, 2013). Analytic rubrics are generally
recommended for instructional settings, where detailed feedback supports learning.

Holistic rubrics, on the other hand, offer a single score based on an overall
impression of performance. While they are quicker to apply, they provide less diagnostic
detail. They are more appropriate in summative contexts where only final grading is
needed and detailed feedback is unnecessary (e.g., final exams).

Even holistic rubrics, however, must be criteria-based and should not collapse into vague
categories like “good” or “poor” without linking these labels to observable behavior. A
true holistic rubric still reflects performance against standards, rather than a general

impression.

General vs. Task-Specific Rubrics
Rubrics can also be categorized by their scope of application:

General rubrics are designed to apply across multiple tasks and learning contexts.
For instance, a general rubric for speaking might assess coherence, fluency, and
interaction regardless of the topic. Their main advantage lies in promoting skill transfer
and learning across tasks, as students internalize broad qualities of effective
performance.

Task-specific rubrics, in contrast, are tailored to particular assignments. They

contain explicit expectations for that exact task, such as required content or reasoning
paths. These rubrics are more suitable for large-scale standardized assessments, where
scoring reliability and efficiency are prioritized. However, they may not support long-
term skill development as effectively as general rubrics do.
General rubrics also benefit instruction by allowing pre-task sharing, giving students a
clearer understanding of how their performance will be evaluated. Task-specific rubrics,
while efficient, may limit broader learning if reused for every unique task without
helping students generalize performance standards.

When developing an effective rubric, the first critical step is to clearly identify the
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criteria that represent good work related to the intended learning outcomes rather than
merely the task features. These criteria should reflect what students, peers, or teachers
need to observe as evidence of learning, focusing on meaningful skills or knowledge,
such as analysis or reasoning, rather than superficial task components like formatting or
references. Appropriateness is the foremost quality for rubric criteria—they must be
relevant to the instructional goals, definable, observable, distinct from one another, and
collectively comprehensive enough to capture the full range of expected performance.
Additionally, criteria should vary along a quality continuum to allow for meaningful
differentiation of student work across performance levels. When writing performance-
level descriptions, it is important to describe observable behaviors or qualities in student
work rather than abstract evaluative labels (e.g., Excellent or Poor). These descriptions
can be either general, applying to a range of tasks, or task-specific, depending on the
assessment purpose. The number of performance levels should balance meaningful
distinctions in quality with practical grading needs, often ranging from four to five
levels. Effective rubrics illustrate a clear continuum of performance from high to low,
with each level distinguishable by specific characteristics and, ideally, exemplified by
student work. Well-designed rubrics support multiple pathways to success and foster
learning without unduly constraining creativity or metacognitive development, avoiding
the pitfalls of simplistic checklists that fail to describe the nuances of performance
quality.

Approaches to designing rubrics

There are two primary approaches to designing rubrics: the top-down approach and
the bottom-up approach (Nitko & Brookhart, 2011). These methods differ in their
starting points and the role of students in the rubric development process, and they do
not always produce the same type of rubrics. It is important to select the method that
aligns best with your instructional goals. For tasks involving newly introduced concepts
or skills, the top-down approach tends to be more effective. This method allows
educators to develop a conceptual framework based on clearly defined curriculum
standards or learning outcomes, which is then translated into rubrics that describe the
desired qualities and levels of performance. Students can then become familiar with
these rubrics by examining sample works scored according to the established criteria,

helping them to develop a clearer understanding of what constitutes quality work.

Ctpanuna 113



The top-down approach is deductive in nature. It begins with the creation or
adaptation of a conceptual framework that outlines the achievement dimensions or
criteria that students are expected to demonstrate. These criteria include a continuum of
performance levels that describe various degrees of proficiency. General scoring rubrics
are then written to reflect these criteria, either analytically with separate scales for each
criterion or holistically considering all criteria at once. These rubrics may be adapted
further to fit specific learning goals or tasks, allowing for focused scoring. Throughout
the scoring process, rubrics can be revised based on actual student performances to
ensure they are effective and appropriate.

In contrast, the bottom-up approach is inductive and begins with an examination of
actual samples of student work. This method is particularly useful when the descriptions
of content and performance are still being developed or when there is an intention to
involve students actively in the assessment process. Typically, multiple examples of
student work related to the learning outcomes are gathered, ideally from a variety of
tasks to ensure the rubric captures generalizable criteria rather than task-specific
elements. Students (or teachers) then sort this work into categories representing high,
medium, and low quality. This sorting requires that students have some familiarity with
the relevant skills and concepts; otherwise, they might rely on superficial aspects such
as neatness rather than content quality. Following the sorting, specific descriptions
explaining why each piece of work falls into its category are written. These descriptions
focus on the thinking and skills demonstrated rather than simply labeling answers as
right or wrong. By comparing these detailed descriptions, common criteria or
performance dimensions are identified. Descriptions of quality for each criterion are
then developed across different performance levels, which can range from three to six
categories depending on the desired granularity. The bottom-up approach is particularly
effective for general learning outcomes with which students are already somewhat
familiar and fosters student engagement and ownership of the assessment criteria.

In summary, the top-down approach starts from predetermined learning goals and
builds rubrics deductively, making it suitable for new or clearly defined content, whereas
the bottom-up approach develops rubrics inductively from student work, promoting
collaboration and reflection on familiar content. Choosing between these approaches

depends on the nature of the learning goals and the level of student involvement desired
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In the assessment process.

Table 1. Comparison of Top-Down and Bottom-Up Approaches in Rubric Design

Aspect Top-Down Approach Bottom-Up Approach
Nature of | Deductive; starts with a| Inductive; starts with actual
Approach theoretical framework or set|samples of student work to

standards that define what to

assess and how.

develop assessment criteria based

on evidence.

Starting Point

Begins with a clear conceptual
the

and

framework detailing

intended content, skills,

performance levels.

Begins with a collection of student

work  samples  representing

different levels of quality.

When to Use

Best when curriculum standards
or learning goals are clearly
defined,

concepts and skills.

especially for new

Best when learning outcomes are
general or still being clarified, and
when involving students in rubric

creation.

Process

Develops criteria and
performance levels based on the
framework; rubrics are written

and refined iteratively.

Sorts student work into categories
(e.g., high,
describes qualities of each, then

medium, low),

extracts criteria.

Student

Involvement

Limited initially; students are
familiarized with the rubric
through examples after rubrics

are designed.

High; students

sorting work and articulating

participate in

criteria  descriptions, fostering

ownership.

Rubric

Characteristics

Can be analytical (separate
scales for each criterion) or
holistic (one scale for overall

performance).

Rubrics are based on specific,
observed qualities in student
work, with detailed descriptors for

performance levels.

Adaptation and

Refinement

Rubrics can be adapted to
specific tasks or learning goals
and refined after testing on

student work.

Rubrics evolve through

comparing student work
descriptions and adjusting criteria

and levels accordingly.
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Learning Focus on clearly defined | Focus on reflecting actual student

Outcome Focus | achievements, ensuring | performance and  promoting

alignment ~ with  curriculum | understanding  through  co-

standards. construction.
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O‘ZBEKISTON TA’LIM VA TARBIYA TIZIMIDA MILLIY
QADRIYATLARNING O‘RNI VA AHAMIYATI
Yusufaliyev Elyorjon Mashrabovich
Qo‘qon davlat universiteti
Chutanov Barkamol Kenjavoy o‘g‘li
elmash_777@mail.ru
Qo‘qon davlat universiteti talabasi
Annotatsiya: Mazkur maqolada O‘zbekistonning ta’lim va tarbiya tizimida milliy
qadriyatlarning tutgan o‘rni va ularning yosh avlodni shakllantirishdagi ahamiyati
yoritilgan. Ta’limning nafagat zamonaviy bilimlarni berishga, balki yoshlarda
vatanparvarlik, axlogiy tarbiya, tarixiy-madaniy merosga hurmat kabi fazilatlarni
shakllantirishga xizmat qilishi zarurligi ta’kidlangan. Milliy qadriyatlar, urf-odatlar,
tarixiy yodgorliklar va adabiyot orqali o‘quvchilar dunyoqarashini kengaytirish, ularni
o‘zlikni anglagan, ijtimoly mas’uliyatli shaxs etib tarbiyalashda muhim omil sifatida
ko‘rsatib o‘tilgan.
Kalit so‘zlar: ta’lim, tarbiya, milliy qadriyatlar, madaniyat, tarixiy meros, axloqiy
tarbiya, vatanparvarlik, yosh avlod, O‘zbekiston, urf-odatlar
O'zbekistonning ta’lim va tarbiya tizimi 0’zining boy tarixiga, madaniyati va
milliy gadriyatlariga asoslanib rivojlanib kelgan. Bu tizimning bosh magsadi nafagat
zamonaviy bilimlarni o’rgatish, balki yosh avlodni vatanparvar, axlogli, 0'zining tarixini
va madaniyatini qadrlaydigan insonlar qilib tarbiyalashdir. Ta'lim va tarbiya
konsepsiyasi, albatta, milliy gadriyatlar bilan chambarchas bog'liq bo'lishi kerak.
Milliy gadriyatlarimizni anglash va ularga hurmat ko’rsatish, ta’lim jarayonining
muhim qismi hisoblanadi. O’zbekistonning tarixiy yodgorliklari, urf-odatlari,
an’analari, she’riyati va musiqgasi kabi gadriyatlar yosh avlodga fagat bilim berish emas,
balki ular orgali dunyoqarashni shakllantirishga yordam beradi. Bu gadriyatlar, aynigsa,
insoniylik, do’stlik, hamjihatlik, mehr-muhabbat va hurmat kabi asosiy tuyg’ularni
yoshlar galbiga singdirishga xizmat giladi.
Qadriyatlar jamiyat rivojining negizi, millatning tarixiy o’tmishda erishilgan
yutuglarini avloddan avlodga o‘tkazuvchi asosiy omildir. O’tmishiga nazar tashlar
ekanmiz, har bir jamiyat, davlat o‘zining milliy qadriyatlarini rivojlantirmay hamda

mustahkamlamay turib taragqiy etmagan. O‘zbekiston Respublikasi Prezidenti Shavkat
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Mirziyoyev raisligida 2021-yil 19-yanvar kuni ma’naviy-ma’rifiy ishlar tizimini tubdan
takomillashtirish, bu borada davlat va jamoat tashkilotlarining hamkorligini
kuchaytirish masalalari bo‘yicha o‘tkazilgan videoselektor yig‘ilishida Agar jamiyat
hayotining tanasi iqgtisodiyot bo‘lsa, uning joni va ruhi ma’naviyatdir. Biz yangi
O<zbekistonni barpo etishga qgaror gilgan ekanmiz, ikkita mustahkam ustunga
tayanamiz. Birinchisi — bozor tamoyillariga asoslangan kuchli igtisodiyot. Ikkinchisi —
ajdodlarimizning boy merosi va milliy gadriyatlarga asoslangan kuchli ma’naviyat”, —
deb e’tirof etdilar. [1] “Qadriyat deganda nimani tushunamiz? Qadriyatlar deganda,
inson va insoniyat uchun ahamiyatli bo‘lgan barcha narsalar tushuniladi.
Qadriyatlarning mohiyati insonlarning tarixiy tajriba an’analarini kelgusi avlodlarga
to‘la-to‘kis yetkazish, o‘rgatish, ta’lim-tarbiya berish orgali izohlash mumkin. Shuning
uchun milliy ma’naviy qadriyatlarni e’zozlab, ardoqlab, chin dildan bajarish va ularni
0o‘z holida saqglash, shu bilan birga, umuminsoniy qadriyatlarni oila muhitiga
uyg‘unlashtirish dolzarb masaladir. Qadriyatlar mazmunan xilma-xil turlarga bo‘linib,
hayotning barcha jabhalarini gamrab olgan. Jumladan, inson va uning hayoti eng oliy
qadriyat hisoblanadi. Inson yo‘q joyda biror narsaning qadr-qimmati haqida so‘zlashga
hojat ham yo‘q. Shuning uchun ham inson gadr-qimmatini e’zozlash, uning turmushini
yaxshilash, bilimi va madaniy saviyasini rivojlantirish, sog‘lig‘ini saqlash, hayotini
himoya qilish davlatimiz siyosatining asosiy yo‘nalishini tashkil etadi[2, 394].
Farzandlarimiz ongida axloqiy gadriyatlarni shakllantirish uchun:

-Vatanga, ota-onaga, o‘tgan avlodlariga hurmat, muhabbat tushunchalari va
tasavvurlarini kengaytirish;

-burch, vijdon, insof, mas’uliyat haqidagi tasavvurlarni vujudga keltirish;

do‘stlik, o‘rtoglik, qo‘ni-qo‘shnichilik munosabatlari haqidagi tasavvurlarni
kengaytirish hal qilinishi kerak bo‘lgan dastlabki vazifadir.

Estetik gadriyatlar farzandlarimizning estetik sezgi va idrokini tarbiyalash, tashqi
va ichki go‘zalligini shakllantirishdir. Ularda estetik qadriyatlarni shakllantirish uchun:
- bola ongida ota-bobolarimizdan bizgacha yetib kelgan amaliy, me’morchilik, musiqa
va san’at asarlarini, shuningdek, turli xarakterdagi bayramlarni asrab-avaylash
tuyg‘usini shakllantirish;

- go‘zallikka baho berish, haqiqiy go‘zallikni soxta go‘zallikdan ajrata olish; tabiatning

nozik, nafis go‘zalliklarini ko‘rish, his etishni rivojlantirish talab etiladi[o’sha erda] deb
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takidlaydi.

Umuminsoniy gadriyatlar turkumiga insoniyat sivilizatsiyasining taraqqgiyoti
bilan bog‘liq bo‘lgan umumbashariy muammolar kiradi. Ulardan eng asosiylari — yer
yuzida ilm fanni taraqqiy ettirish, tinchlikni saglash, xalqaro xavfsizlikni ta’minlash,
turli kasalliklarning oldini olish, tabiatni muhofaza qilish, gashshoqlik va savodsizlikka
barham berish, sanoat xomashyosi, energiya manbalari va oziq ovqgat bilan ta’minlash,
koinot va jahon okeani resurslarini o‘zlashtirish, dunyo miqyosida ahamiyatga ega
bo‘lgan nodir san’at asarlari, xalq amaliy san’ati, me’morchilik va musiqiy asarlarni
saglash va kelgusi avlodga yetkazish kabi muammolar kiradi. Ota-bobolarimiz
tomonidan yaratilgan badily, me’morchilik va ma’naviy asarlar har ganday dur-u
javohirlardan ham gimmatlirog boylikdir. Ushbu boyliklar asrlar davomida unga xizmat
qgilyapti. Eramizdan oldin Afina demokratiyasi ingirozga uchraganida yunon faylasuflari
qadriyat masalasini ko‘targan edi. Ular ijtimoiy-siyosiy, huqugiy tafakkur tarixida
birinchi bor “inson — oliy qadriyat”, deb ko‘rsatdilar, olamdagi barcha jihatlarni
“insoniylik mezoni” bilan o‘lchashni targ‘ib etdi. Buyuk mutafakkir Suqrot esa
“gadriyat nima?”, degan savolga ‘“har bir insonning o°zligini anglashi”, deb javob berdi.
Qadriyatlarning shakllanish makoni bo‘lgan oila va unga xos bo‘lgan qadriyatlar tizimi
jamiyatning kelajagini belgilab beradi. Kelajak avlod haqida gayg‘urish, sog‘lom,
barkamol naslini tarbiyalab yetishtirishga intilish bizning milliy xususiyatimizdir. Bu
mugaddas zaminda yashayotgan har bir inson o‘z farzandlarining baxt-u saodati, fazl-u
kamolini ko‘rish uchun butun hayoti davomida kurashadi, mehnat qiladi. Oila hayotning
abadiyligi, avlodlarning davomiyligini ta’minlaydigan, muqaddas urf odatlarimizni
saygallaydigan, shu bilan birga, kelajak nasllar ganday shaxs bo‘lib yetishishiga
bevosita ta’sir ko‘rsatadigan tarbiya o‘chog‘idir. Oilaga xos an’analar, qadriyatlar, urf-
odatlar bola zuvalasini shakllantiradi [2,395-bet].

Xolboyova, S. 0’zining “Maktabgacha ta’limda milliy qadriyatlar asosida tarbiya
berish” nomli maqolasida milliy qadriyatlar asosida tarbiya berish jarayonida, bolalarga
xalgimizning urf-odatlari, an’analari va madaniyati haqida ma’lumot berish juda
muhimdir deb takidlaydi. Masalan, bolalarga milliy bayramlar, marosimlar va
boshga tadbirlar hagida tushuncha berish, ularni ushbu tadbirlarda shtirok etishga
jalb qilish orqali, ularning milliy ongini rivojlantirish mumkin. Bu jarayonda xalq
qo’shiglari, ragslar, ertaklar va hikoyalar orqgali bolalarga milliy gadriyatlarni
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o’rgatish samarali usul hisoblanadi [4. 42-bet].

Mo’ydinova, M. o’zining “Milliy qadriyatlar va ta’lim tarbiya uyg‘unligi”
maqolasida Sharq mutafakkirlarining ta’lim va tarbiya haqidagi fikrlarini o‘rganib,
milliy qadriyatlar va ta’lim mazmunini uyg‘unlashtirishga oid mulohazalarini tagdim
etgan. Unda Kkeltirilishicha pedagogik g‘oyalarning paydo bo‘lishi va shakllanishi
tarixda uzoq davom etgan va xalqlar sivilizasiyasida hayotiy ahamiyatga ega bo‘lgan
omil sifatida o‘rin egallagan. Masalan, zardushtiylar eng yaxshi ta’lim, bu bolalarni
o‘rab turgan tabiiy vositalar va insoniy omillar yordamida ta’lim berishdir, deb
hisoblaganlar. Zardusht bolalarni poklik, notiglik, mehnatsevarlik, halollik, yomon
odamlardan gochish, yomon xulgatvorlardan saglanish va yaxshi odamlarga tayanish
ruhida tarbiyalagan [3.110-bet].

Milliy qadriyatlar ta’lim tizimida har tomonlama aks etishi kerak. Misol uchun,
o’zbek xalqining an’analari, urf-odatlari va etnik madaniyati haqida o’quvchilarga
ma’lumot berish, ularni 0’z tarixini hurmat qilishga o’rgatish muhim. Buning uchun
maktablarda tarix, adabiyot, san’at va til kabi fanlar orqali yoshlarni milliy qadriyatlar
bilan tanishtirish zarur. Shuningdek, ta’lim jarayonida milliy o’ziga xosliklarni saglash
va rivojlantirishga garatilgan metodikalar ishlab chigish hamda ularni amaliyotga tadbiq
etish lozim.

O'zbekistonning ta’lim tizimida milliy qadriyatlarni ilgari surish va ularga hurmat
ko’rsatish, o’quvchilarning mantiqiy fikrlash, o’zaro hurmat, to’g’ri qarorlar gqabul qilish
va 0’zini ijtimoiy mas’uliyatli shaxs sifatida rivojlantirishga yordam beradi. Bunday
yondashuv yoshlarni o’zligini anglashga, milliy g’urur va vatanparvarlikni
kuchaytirishga olib keladi.

Xulosa qilib aytganda, O'zbekistonda ta’lim va tarbiya tizimi milliy qadriyatlar
bilan chambarchas bog’liq bo’lib, bu qadriyatlar yosh avlodni shakllantirishda juda
muhim rol o’ynaydi. Shunday ekan, ta’lim tizimining har bir bosqichida milliy
gadriyatlarimizni o’rgatish va ularni 0’z hayotiga tatbiq etish talab etiladi. Bu nafaqat
ilm-fan yutuqlariga erishish, balki ijtimoiy hayotda o’zining o’rnini topgan, vatanga
sadoqatli va axloqiy jihatdan yetuk shaxslarni tarbiyalashni ta’minlaydi.
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ANALYSIS OF GRAMMATICAL ERRORS IN LEARNERS OF THE
RUSSIAN LANGUAGE
Xodjaeva Sanobar Karimbaevna
Teacher of Russian Language and Literature
Abstract

This paper examines the most common grammatical errors made by learners of
the Russian language, analyzing their causes, frequency, and impact on language
proficiency. Due to the complexity of Russian grammar—particularly in areas such as
case usage, verb conjugation, aspect, and word order—foreign learners frequently
experience difficulties that hinder effective communication. By categorizing and
interpreting the types of grammatical errors based on learner data, the study aims to
highlight patterns of interference from native languages, developmental errors, and the
influence of instruction methods. The research underscores the importance of targeted
grammar instruction, error analysis, and corrective feedback in improving learners’
grammatical accuracy and overall language competence.

Keywords: Grammatical errors, Russian as a foreign language, error analysis,
second language acquisition, language interference, corrective feedback, morphosyntax,
case system, verb aspect, grammar instruction.

INTRODUCTION

Russian is known for its rich grammatical structure, which poses considerable

challenges for non-native speakers. The language features six grammatical cases, a
complex verb aspect system, and strict rules governing gender, number, and agreement.
These features often lead to persistent errors among learners, particularly those whose
native languages lack comparable structures.
Grammatical accuracy plays a crucial role in second language acquisition (SLA),
especially in a language like Russian, where morphology and syntax are essential to
meaning. Learners’ grammatical errors, while sometimes dismissed as natural stages of
language development, offer valuable insights into how language is acquired, processed,
and taught.

Error analysis (EA), as developed by Corder (1967) and later refined by others, is
a methodological tool that allows educators and researchers to study these errors

systematically. By identifying recurring mistakes, it is possible to adapt teaching
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strategies, create tailored learning materials, and focus grammar instruction on
problematic areas. This paper applies EA to the context of Russian as a foreign language
(RFL), aiming to classify the most frequent errors, explore their sources, and suggest
pedagogical responses.

The significance of this analysis lies in its practical implications. Teachers of RFL
must often address grammatical errors reactively, without understanding their deeper
causes. A proactive, data-driven understanding of error patterns enables more effective
instruction and enhances learners’ motivation and accuracy. Therefore, this study not
only contributes to the field of applied linguistics but also offers concrete
recommendations for classroom practice.

CONCLUSION

The analysis of grammatical errors among learners of Russian highlights several
recurring problem areas, most notably case endings, verb conjugation, aspectual usage,
and sentence structure. These errors often stem from a combination of negative language
transfer, incomplete learning, overgeneralization, and insufficient exposure to authentic
language input.

Addressing these issues requires a multifaceted approach. Teachers must provide
explicit grammar instruction, integrate corrective feedback strategies, and create
opportunities for meaningful language use. Additionally, incorporating contrastive
analysis between the learners’ native language and Russian can help anticipate specific
difficulties.

Ultimately, understanding learners’ grammatical errors is not merely about
correction but about support and guidance. By recognizing error patterns and their
underlying causes, educators can foster a more supportive and effective learning
environment, helping students achieve greater grammatical competence and
communicative confidence in Russian.
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SENSORINEVRAL ESHITISH YO‘QOTILISHINI DAVOLASHDA
FARMAKOLOGIK YONDASHUVLARNING KLINIK SAMARADORLIGI:
SANOAT ISHCHILARI MISOLIDA
Abidova Dildora Komil gizi
Toshkent tibbiyot akademiyasi, otorinologiya kafedrasi tayanch doktoranti

Annotatsiya:

Ushbu natijalar shuni ko‘rsatadiki, sensorinevral eshitish zaifligi aniglangan
sanoat ishchilarida farmakologik yondashuvlar klinik va funksional jihatdan samarali
hisoblanadi. Xususan, kompleks (kombinatsiyalangan) davolash usuli eshitish eshigini
yaxshilash, simptomlarni kamaytirish va psixologik barqarorlikni ta’minlashda ustunlik
giladi. Farmakoterapiya bilan birgalikda qulog himoya vositalarining muntazam
qo‘llanilishi bu yondashuvning muvaffaqiyatini yanada mustahkamlaydi.

Kalit so’zlar: sensorinevral eshitish yo‘qotilishi, sanoat shovqini, farmakoterapiya,
audiometriya, tinnitus, simptom monitoringi, kombinatsiyalangan davo
Kirish:

Sensorinevral eshitish yo‘qotilishi sanoat sharoitida ishlovchi ishchilar orasida
keng targalgan va yuqori chastotali shovqin, vibratsiya hamda ichki quloq
tuzilmalarining zararlanishi bilan bog‘liq bo‘lgan kasbiy patologiyadir. Uning
kechishida eshitish eshigida o°zgarishlar, qulogdagi shovqin (tinnitus), eshitish
diapazonining torayishi va psixologik simptomlar (stress, charchoq) ustunlik giladi.
Ushbu tadgiqot sanoat ishchilarida sensorinevral eshitish zaifligini farmakologik
yondashuvlar yordamida bartaraf etish imkoniyatlarini baholashga garatilgan.

Material va metodlar:

Tadqiqot “Craffers” sanoat korxonasida faoliyat yurituvchi 63 nafar ishchi
ishtirokida olib borildi. Ular 4 hafta davomida uch turdagi dori vositalaridan
foydalanishdi: gon aylanishini  yaxshilovchi antioksidant preparatlar, nerv
regeneratsiyasini rag‘batlantiruvchi B1, B6, B12 vitaminlari, hamda ichki quloqdagi
muvozanatni tartibga soluvchi vositalar. Terapiya alohida va kombinatsiyalangan holda
o‘tkazildi. Baholashda audiometriya, simptomlar soni, tinnitus chastotasi va subyektiv
5 ballik simptom shkalasi qo‘llanildi. Statistik tahlillar uchun ANOVA va Pearson
korrelyatsiyasi ishlatildi.

Natijalar:
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Kombinatsiyalangan terapiya eng yuqori samarani ko‘rsatdi — o‘rtacha eshitish
eshigi 8-10 dB gacha yaxshilandi, simptomlar soni 68% kamaydi va tinnitus holatlari
62% hollarda yo‘qoldi yoki yengillashdi. Monoterapiya guruhlarida esa bu
ko‘rsatkichlar mos ravishda 5—7 dB atrofida bo‘ldi. Klinik yaxshilanish yosh va ish staji
bilan salbiy bog‘liq bo‘lib (r = —-0.47, p<0.05), eng yaxshi natijalar 30-45 yosh
oralig‘idagi ishchilarda qayd etildi. Davo kursidan 2 hafta o‘tib o‘tkazilgan qayta

audiometriya natijalari davo ta’sirining barqaror saqlanishini ko‘rsatdi.
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SANOAT MUHITIDA YUZAGA KELGAN ESHITISH ZAIFLIGINI
DAVOLASHDA FARMAKOLOGIK VOSITALARNING SAMARADORLIGI:
KLINIK KUZATUV NATIJALARI
Abidova Dildora Komil gizi
Toshkent tibbiyot akademiyasi, otorinologiya kafedrasi tayanch doktoranti

Annotatsiya

Farmakologik yondashuvlar sanoat ishchilari orasida uchraydigan eshitish zaifligi va
unga bog‘liq simptomlarni samarali tarzda kamaytiradi. Ayniqgsa, dori vositalarini quloq
himoya choralariga biriktirilgan holda qo‘llash sog‘lom eshitish tizimini tiklashda va
ishga layoqgatni oshirishda muhim ahamiyat kasb etadi.

Kalit so’zlar: eshitish zaifligi, sanoat muhitida shovqin, tinnitus, audiometriya, klinik
natijalar, kombinatsiyalangan terapiya

Kirish:

Sanoat ishlab chiqarish korxonalarida doimiy shovqin va vibratsiya ta’sirida ishlovchi
ishchilar orasida eshitish tizimining zararlanishi keng targalgan. Bu holatlar
sensorinevral eshitish yo‘qotilishi, tinnitus, bosh aylanishi, psixoemotsional charchoq
kabi simptomlar bilan kechadi. Tadgigotdan magsad - ushbu simptomlarni
farmakologik davo vositalari yordamida kamaytirish va eshitish gobiliyatini tiklash
imkoniyatlarini baholashdan iborat.

Material va metodlar:

63 nafar ishchi 4 hafta davomida uch xil farmakologik davo vositasidan foydalandi: gon
aylanishini yaxshilovchi, nerv faoliyatini tiklovchi vitaminlar va eshitish muvozanatini
tartibga soluvchi preparatlar. Baholashda audiometriya (4000-6000 Hz), 5 ballik
simptom shkalasi, tinnitus chastotasi va subyektiv simptomlar o‘rganildi. Tahlil uchun
ANOVA, t-test va korrelyatsion tahlillar qo‘llanildi.

Natijalar:

Eng yugori natijalar kompleks davo olgan guruhda kuzatildi: eshitish eshigi 8-10 dB ga
yaxshilandi, simptomlar soni 68% ga kamaydi, tinnitus 62% hollarda yo‘qoldi.
Monoterapiyada bu ko‘rsatkichlar nisbatan past bo‘ldi. Klinik yaxshilanish ko‘proq 30—
45 yoshdagi bemorlarda qayd etildi. Yosh va davo samaradorligi o‘rtasida teskari
bog‘liglik mavjudligi aniglangan (r = —0.47, p<0.05).
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